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Fur Joan Marie
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Hallo zusammen. Hier spricht Hannah Baker.
Live und in Stereo.
1 I

Keine Wiederkehr. Keine Zugabe. Und dies-

mal auch absolut keine Forderungen.
> |

Ich hoffe, ihr s-eid bereit, denn ich will euch
die Geschichte meines Lebens erzahlen. Ge-



nauer gesagt, warum mein Leben ein Ende
Jand. Und wenn ihr diese Kassetten hort,
dann seid ihr einer der Griinde dafiir.
>
0

Ich werde nicht verraten, welche Kassette
wen von euch ins Spiel bringt. Aber keine Sor-
ge, wer diese hiibsche kleine Schachtel bekom-
men hat, dessen Name wird irgendwann auf-
tauchen - versprochen!

Tote Madchen liigen nicht!

1 &
Ihr lachtja gar nicht. Sollte ein Scherz sein.
— .

LI |

Es gibt nur zwei Regeln und die sind ganz
einfach. Regel Nummer eins: IThr hort zu.
Nummer zwei: Ihr schickt die Kassetten wei-
ter. Hoffentlich wird euch beides schwerfal-
len.
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.. Nummer eins: Ihr hort zu. Nummer zwei:

Ihr schickt die Kassetten weiter. Hoffentlich
wird euch beides schwerfallen.

Nachdem ihr alle dreizehn Seiten angehort
habt, legt ihr die Kassetten wieder in den Kar-
ton und schickt sie an denjenigen weiter, der
eurer kleinen Geschichte folgt. Und du, gliick-
liche Nummer 13, du kannst mit den Bandern
zur Holle fahren. Vielleicht sehen wir uns
dort, aber das hangt natiirlich von deiner Re-
ligion ab.

Solltet thr versucht sein, die Regeln zu bre-
chen, so versichere ich euch, dass es von allen
Kassetten Kopien gibt. Und diese Kopien wer-
den in der Offentlichkeit fiir ziemlichen Wir-



bel sorgen, wenn das Paket nicht jeden von
euch erreicht.
Das war keine spontane Entscheidung.
Glaubt nie wieder, thr konntet euch bet mir

sicher sein.
|

IThr werdet beobachtet.
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Das hatte ich fast vergessen: Wenn ithr auf
meiner Liste seid, dann habt ithr vor einiger
Zeit eine Karte bekommen.
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Auf den Kassetten werde ich mehrere Orte
unserer geliebten Stadt erwdahnen, die thr be-
suchen sollt. Ich kann euch nicht dazu zwin-
gen, doch wenn ihr etwas mehr verstehen
wollt, dann lasst euch von den Sternen leiten.
Oder ihr schmeifit die Karten einfach weg und

ich werde nie davon erfahren.
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Oder vielleicht doch. Ich weif3 nicht, wie die
ganze Sache mit dem Tod funktioniert. Wer
welf3, vielleicht stehe ich ja in diesem Augen-
blick hinter euch und schaue euch iiber die
Schulter.
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Tut mir leid. Das ist nicht fair.

Sind Sie bereit, Mr Foley?
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Justin, mein Lieber, du warst mein allerer-
ster Kuss. Die erste Hand, die ich gehalten
habe. Dabei warst du nur ein Durchschnitts-
typ. Ich sage das nicht, um gemein zu sein -
bestimmt nicht. Du hattest nur eben irgend-
was an dir, was mich dazu trieb, deine Freun-
din sein zu miissen. Bis heute weif3 ich nicht,
was das eigentlich war. Doch es existierte ...
und es war unglaublich stark.

Du hast es nie bemerkt, doch vor zwei Jah-
ren, als ich ein Neuling war und du in die



Klasse iiber mir gingst, da habe ich dir stets
nachspioniert. In der sechsten Stunde habe
ich immer im Sekretariat ausgeholfen, also
kannte ich jeden Namen in deinen Kursen. Ich
habe sogar deinen Stundenplan fotokopiert,
irgendwo muss ich den heute noch haben. Er
wird bestimmt wieder auftauchen, wenn sie
spdater meine personlichen Sachen durchsu-
chen, aber wahrscheinlich werfen sie thn weg,
weil sie nicht glauben, dass der Krimskrams
einer Schulanfangerin irgendwas bedeuten
konnte.

Doch fiir mich hatte das alles eine grofie Be-
deutung. Ich bin zu dir zuriickgekehrt, um
einen Beginn fiir meine Geschichte zu finden.
Und sie fangt tatsachlich bei dir an.
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Wenn du die Kassetten bis zum Ende ange-
hort hast, Justin, wirst du hoffentlich verste-
hen, was fiir eine Rolle du bei der ganzen Sa-
che gespielt hast. Sie mag vielleicht klein aus-
sehen, aber auch sie zahlt. Am Ende zahlt al-
les.



Hintergangen zu 1werden. FEines der
schlimmsten Gefiihle iiberhaupt.

Ich weif3, dass du mir nicht wehtun wolltest.
Wahrscheinlich hatten die meisten von euch
keine Ahnung, was thr getan habt - was ihr
wirklich getan habt.

Unser erster Stern befindet sich auf C4. Setzt
euren Finger einfach auf Spalte C und fahrt
dann runter bis zur 4. Genau wie beim Schiffe-
versenken. Nachdem ihr das Band gehort
habt, solltet ihr dorthingehen. Wir haben in
diesem Haus zwar nur kurz gewohnt - in dem
Sommer, bevor ich auf die Highschool kam -,
doch immerhin war das unsere erste Adresse,
nachdem wir hierhergezogen waren.

Und dort habe ich dich zum ersten Mal gese-
hen, Justin. Vielleicht erinnerst du dich dar-
an. Damals warst du in meine Freundin Kat
verliebt. Die Schule sollte erst in zwei Mona-
ten beginnen, und Kat war der -ecinzige
Mensch, den ich hier kannte, weil sie direkt



neben uns wohnte. Sie hat mir erzahlt, dass
du im letzten Jahr standig hinter ithr her
warst, sie die ganze Zeit angestarrt hast und
auf den Gangen immer wieder zufdallig mit ihr
zusammengestofien bist.

Natiirlich rein zufdallig, oder?

Kat hat mir auch erzahlt, dass du auf der
Schuljahresabschlussparty endlich den Mut
aufgebracht hast, etwas anderes zu tun, als
sie anzustarren und thre Nahe zu suchen. Ihr
beide habt jeden langsamen Tanz miteinander
getanzt. Und dann hat sie sich von dir kiissen
lassen. Der erste richtige Kuss thres Lebens.

Was fiir eine Ehre!
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Ich wollte wissen, wie du aussiehst, Justin,
also haben wir dich von mir aus angerufen
und gefragt, ob du nicht riitberkommen willst.
Wir haben von mir aus angerufen, weil Kat
nicht wollte, dass du erfahrst, wo sie wohnt ...
noch nicht ... obwohl ithr Haus ja direkt neben-
an war.

Du hast gerade Basketball oder Baseball
oder so was gespielt und hattest im Moment

keine Zeit. Also haben wir gewartet.
-y 0 ) -
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Wir safien stundenlang in meinem Erkerfen-
ster, das auf die Strafie hinausging, und rede-
ten, als du plotzlich mit einem deiner Freunde
- hi, Zach! - die Strafie hinaufkamst.
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Unmittelbar vor unserem alten Haus treffen
zwei Strafien aufeinander wie ein umgekehr-

tes T, ihr seid also mitten auf der Strafle auf
uns zugelaufen.
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Du warst mit einem Fuff im Rinnstein und
hast den anderen auf die Rasenflache gesetzt.
Weil mein Dad den ganzen Morgen iiber die
Rasensprenger angeschaltet hatte, war das
Gras noch feucht, und du bist ausgerutscht.
Zach starrte in diesem Moment zum Fenster
rauf, um einen Blick von Kats neuer Freundin
- schonen Gruf; auch - zu erhaschen, stolperte
iiber dich und landete neben dir auf dem
Bordstein.

Du hast ithn weggestofien und dich aufgerap-
pelt. Als Zach wieder auf den Beinen war,
habt ithr euch unschliissig angeschaut, als
wiisstet thr nicht, was ihr jetzt tun solltet.
Und wozu habt thr euch entschieden? Ihr seid
einfach weggelaufen, wieder die Strafie hin-



unter, wahrend Kat und ich uns kringelig ge-
lacht haben.
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Kat zog noch vor Schulbeginn weg, und ich
verliebte mich in den Jungen, den sie zuriick-
gelassen hatte. Und es hat nicht lange gedau-
ert, bis dieser Junge auch an mir Interesse
zeigte. Was vielleicht mit der Tatsache zu tun
hatte, dass ich standig in seiner Nahe zu sein
schien.

Wir waren in keinem Kurs zusammen, doch
lagen unsere Klassenzimmer in der ersten,
vierten und fiinften Stunde zumindest nah bei-
einander. Okay, in der fiinften war es doch
eine ziemliche Strecke, und manchmal kam
ich zu spat, um dich noch zu sehen, aber in der



ersten und vierten Stunde gingen unsere Zim-
mer zumindest vom selben Flur ab.
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Irgendwann habe ich mich iiberwunden und
angefangen, Hallo zu dir zu sagen. Ein wenig
spater hast du dir ein Herz genommen und
damit begonnen, mein Hallo zu erwidern. Ei-
nes Tages bin ich dann grufllos an dir vorbei-
marschiert. Ich wusste, dass dich das beschdayf-
tigen wiirde, und diese Situation fiihrte tat-
sachlich zu unserem ersten richtigen kleinen
Gesprach.

> 1 3

o, )

1 1
& 1

»Hey«, sagtest du. » Willst du gar nicht Hallo
Zu mir sagen?«

Ich lachelte, holte tief Luft und drehte mich
um. » Warum sollte ich?«

»Weil du sonst immer Hallo sagst.«

Ich habe dich gefragt, warum du glaubst,

dich bei mir so gut auszukennen. Dann habe



ich dir gesagt, dass du wahrscheinlich iiber-
haupt nichts iiber mich weifit.
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Friiher, als ich meine Mutter fragte, wie ich
die Aufmerksamkeit eines Jungen auf mich
ziehen konnte, sagte sie: »Tu so, als seiest du
schwer zu haben.« Also habe ich ithren Rat be-
Jolgt. Und es hat tatsachlich funktioniert. Du
Jingst an, vor meinen Klassenzimmern her-
umzulungern und auf mich zu warten.

Ich glaube, es hat Wochen gedauert, bis du
endlich nach meiner Telefonnummer gefragt
hast. Aber ich wusste, dass du es irgendwann
tun wiirdest, deswegen hatte ich geiibt, sie so
gelassen und beilaufig auszusprechen, als
wiirde es mir nichts bedeuten. Als wiirde ich



sie jeden Tag hundert verschiedenen Leuten
geben.

An meiner alten Schule hat es schon Jungs
gegeben, die mich danach gefragt hatten,
aber hier, an meiner neuen Schule, warst du
der Erste.

Nein, das stimmt nicht. Aber du warst der
Erste, der meine Nummer bekommen hat.

Im Grunde hatte ich sie auch den anderen
geben konnen. Aber ich war vorsichtig. Du
weifit schon ... neue Stadt, neue Schule. Und
diesmal wollte ich selbst dariiber entscheiden,
wie ich von den anderen gesehen wurde. Wie
oft bekommt man schon eine zweite Chance?

Bevor du mich gefragt hast, Justin, habe ich
immer alle Zahlen richtig gesagt - bis auf die
allerletzte. Dann geriet ich plotzlich durchein-
ander ... absichtlich schusselig sozusagen.
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Ich war viel zu aufgeregt, um zuzusehen, wie
du meine Nummer notierst. Zum Gliick warst
du viel zu nervos, um das zu bemerken. Als ich
schliefilich die letzte Zahl iiber die Lippen
brachte - die richtige Zahl! -, strahlte ich von
einem Ohr zum andern.

Doch deine Hand zitterte so heftig, dass ich
Sfuirchtete, du wiirdest die Zahlen durcheinan-



derbringen, und das konnte ich nicht zulas-
sen.
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Ich zeigte auf die Zahlen, die du hingekritzelt
hattest. »Das muss eine Sieben sein«, sagte
ich.

»Ist es auch«, sagtest du.

1 ! 5 - !
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»Na gut, solange du deine eigene Schrift le-
sen kannst ...«

»Kann ich«, sagtest du. Trotzdem hast du die
Zahl durchgestrichen und eine zittrige Sieben
hingekritzelt, die noch schwieriger zu lesen
war.

Ich zog die Enden meiner Armel in die Liinge
und war drauf und dran, dir damit den
Schweif3 von der Stirn zu wischen ... etwas,
was meine Mutter bestimmt getan hatte. Doch
ich konnte mich gerade noch beherrschen.
Wahrscheinlich hattest du nie wieder irgend-
ein Mdadchen nach seiner Telefonnummer ge-

fragt.
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3
Als ich nach Hause kam, hattest du schon
angerufen. Zwei Mal!
1 2 ) 5 '
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Meine Mom hat mich gefragt, wer du bist,
und ich hab geantwortet, dass wir einen Kurs
zusammen haben. Wahrscheinlich, sagte ich
thr, wolltest du dich nur nach den Hausaufga-
ben erkundigen. Genau das hattest du auch
gesagt, erzahlte sie mir.
1 =E 1
8
Ich konnte nicht glauben, dass du meine
Mutter angelogen hast.
Doch warum machte mich das so gliicklich?

1 & )

Weil wir uns dieselbe Liige ausgedacht hat-
ten. Das war ein Zeichen.
| | % nw
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Meine Mutter fragte, welchen Kurs wir denn
zusammen hdatten, und ich sagte »Mathex«,
was zumindest nicht vollig gelogen war.



Schlief3lich hatten wir beide Mathe. Nur eben
nicht zusammen.

»Schon«, sagte Mom. »Das hat er mir auch
erzahlt.«

Ich habe ihr vorgeworfen, threr eigenen
Tochter nicht zu glauben, riss thr den Zettel
mit deiner Telefonnummer aus der Hand und
rannte nach oben in mein Zimmer.
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Als du dich am Telefon gemeldet hast, sagte
ich: »Justin? Hier ist Hannah. Meine Mutter
hat gesagt, du hdattest wegen der Mathehaus-
aufgaben angerufen.«

O 4¢&+ ! %

- 1 %

% seitnem "
1

% O 4



I 6%

)

Du warst verwirrt, hast dich aber schliefilich
doch daran erinnert, meine Mutter belogen zu
haben, und als der hofliche Junge, der du bist,
hast du dich dafiir entschuldigt.

1& !

+ - 1e#

0 4 1%
' '
8 |
C 5 6
& #e 5
' 1
# ' 5
+ I S
# % 0 4 , 1
8

»Also, Justin, was fiir ein Matheproblem
hast du denn?«, habe ich gefragt. So leicht
wollte ich dich nicht davonkommen lassen.
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Und du bist voll drauf eingegangen. Du hast
mir eine Textaufgabe gestellt: Wenn Zug A
dein Haus um 15.45 Uhr verlasst und sich Zug
B von meinem Haus aus zehn Minuten spdter
in Bewegung setzt ...

Du konntest es nicht sehen, Justin, aber ich
habe tatsachlich meine Hand gehoben, als
wiirde ich in der Schule und nicht zu Hause
auf meiner Bettkante sitzen. »Nehmen Sie
mich dran, Mr Foley«, sagte ich. »Ich weif die
Antwort.«

Als du meinen Namen genannt hast - »Ja,
Miss Baker?« -, da habe ich Mamas Schwer-
zu-haben-Regel einfach iiber Bord geworfen.
Ich antwortete, die beiden Ziige wiirden im Ei-
senhower Park an der Raketenrutsche aufein-
andertreffen.
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Du hast lange geschwiegen, Justin. Wirklich
seeeeeehr lange. »Und wann treffen sie auf-
einander?«, hast du schliefllich gefragt.

»In fiinfzehn Minuten«, habe ich geantwor-
tet.

Du sagtest, fiinfzehn Minuten sei aber eine
schrecklich lange Zeit fiir zwei Ziige, die mit
Volldampf aufeinander zurasen.

2 ,

Ich weif3, was ihr alle denkt. IThr denkt, Han-
nah Baker ist eine Schlampe. Hoppla, habt ih-
r’s mitbekommen? Jetzt hab ich doch tatsach-
lich im Prdasens von mir gesprochen ... soll
nicht wieder vorkommen.
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Aber ihr irrt euch gewaltig.
1 &



Hannah Baker war niemals eine Schlampe.
Zu keinem Zeitpunkt. Was die Frage aufwirft,
was thr iiber mich gehort habt.

Ich wollte nur einen Kuss. Ich hatte gerade
auf der Highschool angefangen und war noch
ungekiisst. Aber ich mochte einen Jungen und
er mochte mich und ithn wollte ich kiissen. Das
ist alles.

1 +
5

In den wenigen Nachten vor unserem Treffen
im Park hatte ich stets denselben Traum. Vom
Anfang bis zum Ende. Ich werde ithn euch er-
zahlen, um euch eine Freude zu machen.

Doch zuerst ein paar Hintergrundinforma-
tionen:

In meiner alten Stadt gab es einen Park, der
in einer Hinsicht dem Eisenhower Park glich.
Sie haben beide ein Raumschiff. Ich bin si-
cher, dass sie von derselben Firma hergestellt
wurden, weil sie absolut identisch aussehen.
Eine rote Nase zeigt in den Himmel. Von die-
ser Nase aus laufen Gitterstabe hinunter bis
zu den spitzen Fliigeln, auf denen die Rakete
steht. Zwischen der Nase und den Fliigeln be-
finden sich drei Plattformen, die jeweils durch
Leitern miteinander verbunden sind. Auf der
obersten Plattform steht ein Steuerrad. Von



der mittleren Ebene fiihrt eine Rutsche zum
Spielplatz hinunter.

An vielen Abenden, die meinem ersten Schul-
tag vorausgingen, bin ich auf die oberste
Plattform des Raumschiffs geklettert, habe
mich vor das Steuerrad gesetzt und meinen
Kopf darangelehnt. Die kiihle Brise, die durch
die Gitterstabe wehte, tat mir gut. Ich schloss
meine Augen und dachte an zu Hause.
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Ich glaube, das ist auch der Grund, warum
mein erster Kuss in meinen Traumen immer
auf diesem Raumschiff stattfand. Es war fiir
mich ein unschuldiger Ort, und genauso sollte
mein erster Kuss sein: unschuldig.

$ % !
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Also zuriick zu meinen Traumen, die an dem
Tag begannen, als du zum ersten Mal vor mei-
nem Klassenzimmer auf mich gewartet hast.
Von diesem Tag an wusste ich, dass du mich
magst.

Der Traum beginnt stets damit, dass ich auf
der oberen Plattform des Raumschiffs stehe
und das Steuerrad in der Hand halte. Es ist
immer noch das Spielplatzraumschiff, keine
echte Rakete, doch wenn ich das Lenkrad
nach links einschlage, heben die Baume des
Parks thre Wurzeln und machen einen Schritt
nach links. Wenn ich das Lenkrad nach rechts
drehe, bewegen sich die Baume nach rechts.

Dann hore ich plotzlich deine Stimme, die
mir vom Spielplatz aus zuruft: »Hannah!
Hannah! Hor auf, mit den Baumen zu spielen,
und komm zu mir!«

Ich lasse das Lenkrad los und klettere die
Leiter hinunter. Doch als ich die nachste



Plattform errelche, sind meine Fiyfie so grof
geworden, dass sie nicht mehr durch die Off-
nung passen, die sich im Boden befindet.
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Ich stecke meinen Kopf durch die Gitterstabe
und rufe: »Meine Fiifie sind zu grofi. Willst du
immer noch, dass ich runterkomme?«

»Ich liebe grofie Fiiffe!«, rufst du zuriick.
»Nimm die Rutsche, ich fang dich auf!«

Ich setze mich also auf die Rutsche und stofle
mich ab. Doch meine enormen Fiifie leisten
der Luft so viel Widerstand, dass ich nur sehr
langsam vorankomme. Wahrend ich also im
Schneckentempo nach unten gleite, bemerke
ich, dass deine Fiifie extrem klein und kaum
zu erkennen sind.

1 ! @

Du gehst ans Ende der Rutsche und breitest
die Arme aus, um mich aufzufangen, und stell
dir vor, meine grofien Fiifie treten kein bis-
schen auf deine kleinen.

»Siehst  du. Wir sind fiireinander
geschaffen!«, sagst du. Dann beugst du dich
vor, um mich zu kiissen. Unsere Lippen kom-



men sich naher ... und naher ... und dann wa-
che ich auf.

Eine ganze Woche lang bin ich jede Nacht ge-
nau in dem Moment aufgewacht, als du mich
kiissen wolltest. Doch jetzt, Justin, jetzt wiirde
ich dich wirklich treffen. In diesem Park. Am
Fufie der Rutsche. Und du wiirdest mich wild
und leidenschaftlich kiissen - ob dir das nun
gefdllt oder nicht.
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Ich hatte dir also gesagt, dass wir uns in
fiinfzehn Minuten treffen wiirden. Natirlich
habe ich das nur gesagt, um ganz sicherzuge-
hen, dass ich vor dir da bin. Denn wenn du
den Park erreichen wiirdest, wollte ich schon
auf der obersten Plattform des Raumschiffs
sein, genau wie in meinen Traumen. Und so
kam es dann auch - allerdings ohne tanzende
Baume und riesige Fiifie.

Von meinem Aussichtspunkt aus sah ich, wie
du genau am gegeniiberliegenden Ende des
Parks auf den Spielplatz kamst. Du hast alle
paar Schritte auf die Uhr geguckt und bist
langsam zur Rutsche gegangen, wahrend du
in alle Richtungen geschaut hast, nur nie
nach oben.



Ich habe das Lenkrad ganz eingeschlagen,
damit du es knarren horst. Du bist einen
Schritt zuriickgetreten, hast den Kopf in den
Nacken gelegt und meinen Namen gerufen.
Doch keine Sorge. Obwohl ich meinen Traum
wahr werden lassen wollte, habe ich nicht er-
wartet, dass du jedes Wort kennst und mich
auffordern wiirdest, nicht mit den Baumen zu
spielen, sondern zu dir herunterzukommen.

»Bin gleich unten«, sagte ich.

Aber du wolltest lieber zu mir nach oben
kommen.

Also rief ich zuriick: »Nein, ich nehme die
Rutsche.«

Dann hast du tatsachlich dieselben Worte
gesagt wie in meinem Traum: »Ich fang dich

aufl«
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Ich konnte mir ein Lacheln nicht verkneifen,
als ich die obere Leiter runterkletterte. Der
grofie Moment war gekommen. Mit rasendem
Herzen habe ich mich auf die Rutsche gesetzt.
Alle meine Freundinnen hatten ithren ersten
Kuss in der Schule bekommen, und meiner
wartete am Fufle einer Rutsche auf mich - so
wie ich es gewollt hatte. Jetzt musste ich mich
nur noch abstofien.

Und das tat ich.

Ich weif3 natiirlich, dass es in Wahrheit an-
ders war, doch in der Erinnerung kommt es
mir so vor, als ware alles in Zeitlupe gesche-
hen: Ich stofie mich ab, gleite hinunter, meine
Haare wehen im Wind, du breitest deine Arme
aus, um mich aufzufangen, und ich breite mei-
ne aus, um in deinen zu landen.

Wann hast du dich entschlossen, mich zu
kiissen, Justin? Auf dem Weg zum Park? Oder



war es eine spontane Idee, als du mich plotz-
lich in deinen Armen hieltst?

Kleine Zwischenfrage: Wer von euch mochte
wissen, was mir wahrend meines ersten Kus-
ses durch den Kopf ging? Hier kommt die Ant-
wort: Hotdogs mit Chilisauce!

/ ! 31! 0

Tut mir leid. So schlimm war’s nun auch wie-
der nicht, aber danach hat er eben ge-
schmeckt.

<l 6 0. # >

Wohl tausend Mal hatte ich mir ausgemadlt,
wie der erste Kuss sein wiirde - meine Freun-
dinnen hatten ja schon die unterschiedlich-
sten Erfahrungen gemacht -, und ich muss sa-
gen, dass ich wirklich Gliick hatte. Du hast
mir nicht die Zunge in den Hals gesteckt und
auch nicht gleich meinen Hintern begrapscht.
Wir haben nur unsere Lippen aneinanderge-
halten und uns gekiisst.

Das war’s.

Stopp! Einen Moment! Nicht zuriickspulen!
Ihr habt absolut nichts verpasst, deshalb sage
ich es noch mal in aller Deutlichkeit:
MEHR IST NICHT PASSIERT!

Oder habt ihr etwa was anderes gehort?
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Okay, ich gebe es zu. Danach ist doch noch
was passiert. Justin nahm meine Hand und
wir sind zu den Schaukeln riibergegangen.
Wir haben geschaukelt und uns dann noch

einmal genauso gekiisst wie zuvor.
- I I

Dann haben wir uns - jeder fiir sich! - auf den
Heimweg gemacht.

Tut mir echt leid, wenn ithr euch etwas
Scharferes versprochen habt. Natiirlich lechzt
thr danach zu horen, wie meine gierigen Fin-
ger sich an seinem Reiffverschluss zu schaffen
machten, bis sie schlieflich

Das ist es, was thr horen wollt, stimmt’s? Ich
habe so viele Versionen gehort, dass ich nicht
weifl, welche die beliebteste ist. Doch ich weif3
ganz genau, worauf thr am wenigsten scharf
seid.

Auf die Wahrheit.

Aber jetzt werdet thr die Wahrheit nicht
mehr vergessen.

1 31 1
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Ich danke dir, Justin. Ehrlich. Mein erster
Kuss war wunderschon. Und fiir den Monat
oder so, den es gehalten hat, und fiir alles,
was wir gemeinsam erlebt haben, danke ich
dir. Die Kiisse waren wunderbar. Du warst
wunderbar.

Aber dann fingst du mit der Angeberei an.

Eine Woche lang hast du nichts von dir ho-
ren lassen. Und irgendwann haben mich die
Geriichte erreicht, wie das eben immer der
Fall ist. Und jeder weif3, dass man gegen Ge-
riichte nichts ausrichten kann.



Ich weiFschon, was ihr jetzt denkt. Wahrend
tich die Geschichte erzahlte, habe ich dasselbe
gedacht. Ein Kuss? Ein Geriicht um einen
Kuss soll dafiir verantwortlich sein, was ich
mir angetan habe?

Nein. Ein Geriicht um einen Kuss hat eine Er-
innerung zerstort, von der ich hoffte, sie wiir-
de etwas ganz Besonderes sein. Ein Geriicht
um einen Kuss hat mir einen Ruf eingebracht,
den andere Leute fiir bare Miinze nehmen.
Manchmal kann ein Geriicht um einen Kuss
eine ganze Lawine auslosen.

Ein Geriicht um einen Kuss ist nur der An-
fang.

Dreht die Kassette um, dann erfahrt ihr,
wie’s weitergeht.

1
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Und Justin, mein Lieber, bleib dran. Du

wirst dich wundern, wo dein Name das nach-

1 1é

ste Mal auftaucht.
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Hallo. Schon, dass du wieder eingeschaltet

hast.
1 3
1 1
Also im Grunde gibt es jetzt zwei Moglichkei-
ten: Entweder du bist Justin und willst wis-
sen, wer der Nachste ist, nachdem du dir dei-



ne eigene Geschichte angehort hast. Oder du
bist jemand anders und willst wissen, ob
jetzt ' an der Reihe bist.
Also gut
8 # ”

Alex Standall, du bist dran.
6 8#



pien von diesen Kassetten gibt, aber was
macht das schon, wenn sowieso jeder weif3,

wie du meinen Arsch findest?
1 L+ - ' '
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Dir mag das egal sein, doch ich kann dir eine
Reithe von Leuten nennen, denen es ganz und
gar nicht egal sein dirfte, ob die Kassetten an
die Offentlichkeit gelangen.

Also lass uns anfangen.

1 1 % !
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Es war in der zweiten Unterrichtsstunde, als
du deine Liste in Umlauf gebracht hast. Ms
Strumm hatte offenbar ein schones Wochen-
ende gehabt, denn wir durften uns einen threr
stinklangweiligen Dokumentarfilme ansehen.
Was genau sie uns gezeigt hat, weif; ich nicht
mehr. Ich kann mich nur daran erinnern,
dass der Sprecher einen ausgeprdagt engli-
schen Akzent hatte und ich die ganze Zeit an
einem Stiick Klebeband rumgepult habe, das
an meinem Tisch klebte, um nicht einzuschla-



fen. Die Stimme des Sprechers war nur ein
Hintergrundgerausch fiir mich.

Die Stimme des Sprechers und das allgemei-
ne Getuschel

Als ich aufblickte, horte das Getuschel auf.
Alle wandten den Blick von mir ab. Dann sah
ich, wie ein Zettel die Runde machte. Ein Blatt
Papier wanderte durch die Reithen und lande-
te schlieflich direkt hinter mir bei Jimmy
Long. Ich horte seinen Tisch achzen, als er das
Gewicht verlagerte.

Jeder, der an diesem Morgen in der Klasse
war, wird es bestatigen konnen: Jimmy hat
mich von hinten gemustert, nicht wahr? Das
stellte ich mir zumindest vor, als er fliisterte:
»Und ob!«

1 & ' C
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Jemand fliisterte: » Du Idiot!«

Ich drehte mich um, aber mir war nicht nach
Fliistern zumute.

»Was und ob?«

Jimmy, der um die Aufmerksamkeit jedes
Madchens bettelt, lachelte verschamt und
starrte auf das Blatt, das vor thm lag. Wieder
fliisterte jemand »Idiot« - diesmal quer durch
das Klassenzimmer, als sollte ich an dem
Scherz nicht teilhaben.



2> N\
S8

6 ) $rg 1

1631 4 !

Ich verrenkte mir den Hals, um die Uber-
schrift lesen zu konnen: 1. JAHRGANG - WER
IST HEISS? WER NICHT?

Jimmys Tisch knirschte erneut, als er sich
zuriicklehnte, und 1ich wusste, dass Ms
Strumm gleich zu mir kommen wiirde, aber
ich musste einfach meinen Namen auf der Li-
ste finden. Warum ich darauf stand, war mir
egal. Ich glaube, es war mir sogar egal, auf
welcher Seite ich stand. Aber das Gefiihl,
einen Stempel aufgedriickt zu bekommen, das
war, als wiirde sich ein Kdafig mit Schmetter-
lingen in meinem Bauch offnen. Und als Ms
Strumm den Gang entlangschritt, um den Zet-
tel einzukassieren, bevor ich meinen Namen
Jinden konnte, drehten die Schmetterlinge in
meinem Bauch vollig durch.



Wo war mein Name? Wo? Da! Ich hatte thn
gefunden!
- H+ 18 1 %
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Ms Strumm schnappte sich die Liste und ich
wandte mein Gesicht wieder der Tafel zu.
Nach ein paar Minuten riskierte ich einen Sei-
tenblick, und wie ich erwartet hatte, sah Jes-
sica Davis stinksauer aus.

Warum? Weil thr Name direkt neben mei-
nem stand, nur in der anderen Spalte.

Mit rasender Geschwindigkeit hammerte ihr
Stift auf das Heft, als wiirde sie Morsezeichen
geben. IThr Kopf war knallbrot.

Was ich dabei dachte? Ein Gliick, dass ich
das Morsealphabet nicht kenne.

Dabei ist Jessica Davis viel hiibscher als ich.
Man konnte all unsere Korperteile auflisten
und jeweils die schoneren ankreuzen, dann
waren nachher alle Kreuze auf ihrer Seite.

6 #1 - ] ! +

Jeder weif3, dass »Hasslichster Arsch des 1.
Jahrgangs« eine Liige war. Mit der Realitat
hatte das nicht das Geringste zu tun. Aber ich
bin mir sicher, dass es niemanden interessiert



hat, warum Jessica auf dieser Seite deiner Li-
ste gelandet ist, Alex.

> ) 18 dir...! mir...!

3 schon drei Personen.
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Vielleicht werden dir manche Leute recht ge-
ben, dass du mich ausgewahlt hast, auch
wenn ich selbst anderer Meinung bin. Aber
lass es mich so sagen: Ich glaube nicht, dass
mein »Arsch« - wie du thn nennst - ausschlag-
gebend war. Ausschlaggebend fiir dich war...
Rache.

1 8 / ! $
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Aber auf dieser Kassette geht es nicht um
deine Beweggriinde, Alex. Obwohl die auch
noch zur Sprache kommen werden. Es geht
darum, wie Leute sich verandern, nachdem
sie meinen Namen auf einer bescheuerten Li-

ste gesehen haben. °° C da-
von...
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Okay, ich bin nur noch mal schnell die Na-
men und Geschichten durchgegangen, die auf
diesen Kassetten vorkommen werden. Und
stellt euch vor: Vermutlich ware keines der
Ereignisse, die hier dokumentiert werden, je-
mals passiert, wenn du, Alex, meinen Namen
damals nicht auf die Liste gesetzt hattest. So
einfach ist das.

Du brauchtest einen Namen, den du Jessica
gegeniiberstellen konntest. Und was lag da
naher, als meinen zu nehmen, da ich nach Ju-
stins Angeberei schon einen ziemlich zweifel-
haften Ruf hatte, nicht wahr?

Das Schneeballsystem funktionierte perfekt.
Danke, Justin!
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Um es noch mal zu sagen, Alex: Auf dieser
Kassette geht es nicht darum, warum du dich
so verhalten hast. Es geht um die Auswirkun-
gen deines Verhaltens. Genauer gesagt, die
Auswirkungen auf mein Leben. Es geht um
Dinge, die du so nicht geplant hattest - Dinge,
die du nicht planen konntest.
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Der Tag, an dem deine Liste in Umlauf kam,
war gar nicht sooo schlimm. Das heifit, ich
hab’s iiberlebt. Ich wusste ja, dass es ein
Scherz war. Und die Leute, die sich auf den
Gangen um diejenigen scharten, die eine Ko-
pie der Liste hatten, wussten auch, dass es ein
Scherz war. Ein dreister, alberner Scherz.

Doch was passiert eigentlich, wenn jemand
behauptet, dass du den geilsten Arsch einer
bestimmten Jahrgangsstufe hast? Ich will es
dir sagen, Alex, weil du es sonst nie erfahren
wirst. Es ermutigt die Leute - manche Leute -,
dich so zu behandeln, als warst du auf diesen
ganz bestimmten Korperteil reduziert.

Beispiel gefallig? Dann sieh dir B3 auf der
Karte an. Blue Spot Liquor.

. *t

Ich weif3 nicht, warum der Laden so heifit,
aber er liegt nur ungefahr einen Block von
meinem ersten Haus entfernt. Dort bin ich im-



mer hingegangen, wenn ich Lust auf was
Siifles hatte, also praktisch jeden Tag.
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In fimfundneunzig Prozent aller Falle war
das Blue Spot total leer. Nur ich und der Mann
hinter der Kasse.

Ich wette, die meisten Leute gehen dort acht-
los vorbei, weil der winzige Laden einge-
quetscht zwischen zwei anderen Geschdadften
liegt, die beide leer stehen, seit wir hierherge-
zogen sind. Aufierdem sieht er von aufen wie
eine einzige Werbeflache fiir Alkohol und Zi-
garetten aus. Und von drinnen? Ganz genau-
So.
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Auf der Theke steht ein Metallgestell, in dem
sich all meine Lieblingssiiffigkeiten befinden.
Und imuner wenn ich eintrete, lasst der Mann
zur Begriifung die Kasse klingeln, weil er
weifl, dass ich seinen Laden nie mit leeren
Handen wieder verlasse.

Jemand hat mal gesagt, sein Gesicht sehe
aus wie eine Walnuss. Und das stimmt tat-



sdachlich! Wahrscheinlich liegt das an den vie-
len Zigaretten, aber dass er Wally heifit,
macht die Sache natiirlich auch nicht besser.
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Ob ihr’s glaubt oder nicht, ich habe Wally
noch nie ein Wort reden gehort, wenn ich in
seinem Laden war. Nicht ein einziges »Hallo«
oder »Hey« oder ein freundliches Brummen.
Das einzige Gerausch, das er je gemacht hat,
war wegen dir, Alex.
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Damals bimmelte wie iiblich die Laden-
glocke, als ich eintrat. Dann klingelte die Kas-
se. Ich nahm mir einen Schokoriegel aus dem

Gestell auf der Theke, aber ich weif3 nicht
mehr, welche Sorte es war.
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Wenn ich wollte, konnte ich euch verraten,
welche Person in den Laden kam, als ich gera-
de in meinem Rucksack nach Geld suchte. Ich
weifs noch genau, wer es war. Aber er war nur
einer der vielen Schwachkopfe, die mir in all
den Jahren iiber den Weg gelaufen sind.

Vielleicht sollte ich sie einfach alle beim Na-
men nennen. Aber im Rahmen deiner Ge-
schichte, Alex, war sein Verhalten - sein wi-
derwartiges Verhalten - nur eine Folge deines
Verhaltens.

Auflerdem ist thm spdter noch eine eigene

Kassette gewidmet
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Er stiefs die Tiir des Blue Spot auf. »Hey,
Wally!«, rief er. Und er rief es mit einer Uber-
heblichkeit, die ganz selbstverstandlich klang.
Es war mit Sicherheit nicht das erste Mal,
dass er Wally von oben herab behandelte.
»0h, Hannah«, fiigte er plotzlich hinzu, »ich
habe dich gar nicht gesehen.«

Habe ich schon erwahnt, dass ich an der
Theke stand und von jedem, der den Laden be-
trat, sofort zu sehen war?

Ich bedachte thn mit einem zaghaften La-
cheln und driickte Wally das Geld in die falti-
ge Hand. Wally schenkte ithm iibrigens nicht
die geringste Beachtung. Weder ein kurzer
Blick noch ein Lacheln - seine iibliche Begrii-

Sung fiir mich.
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»Hey, Wally, weifit du was?« Ich spiirte sei-
nen Atem iiber meiner Schulter-.

Mein Rucksack lag auf der Ladentheke, wah-
rend ich den Reiffverschluss zuzog. Wallys
Blick war nach unten, in die Nahe meiner Hiif-
te gerichtet, und ich wusste, was kommen
wiirde.

Eine gewolbte Hand klatschte auf meinen
Hintern. Und dann sagte er es. »Der geilste
Arsch des ersten Jahrgangs, Wally - und das
in deinem Laden!«

1 $ % 31 %
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Ob es wehtat? Nein. Aber darum geht es
auch nicht. Die Frage ist, ob er das Recht hat-
te, sich so zu verhalten. Und die Antwort ist ja
wohl klar.

Ich schlug seine Hand mit einer raschen
Armbewegung beiseite, die jedes Madchen be-
herrschen sollte. Das war der Moment, in dem
Wally zum ersten Mal aus sich herauskam
und einen Ton von sich gab. Es war nur ein
rasches Klicken seiner Zunge, sein Mund blieb
dabei geschlossen, dennoch war ich vollkom-
men uberrascht. Ich wusste, dass er innerlich
kochte vor Wut.
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Klingeling!
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Ich warf mir den Rucksack iiber die Schulter
und murmelte vermutlich »Entschuldigung«,
wiirdigte thn jedoch keines Blickes, als ich an
thm vorbeiging.

Ich wollte gerade die Tiir offnen, als er mein
Handgelenk packte und mich zu sich herum-
drehte.

Er sagte meinen Namen, und als ich ihm in
die Augen blickte, war der Spaf3 aus thnen
verschwunden.

Ich versuchte, mich aus seinem Griff zu be-
freien, doch er hielt mich eisern fest.
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Dann lasst der Vollidiot mein Handgelenk
los und legt mir stattdessen die Hand auf die
Schulter. »Ich mach doch nur Spaf3, Hannah,
bleib cool.«

Okay, lasst uns noch mal rekapitulieren,
was gerade passiert ist. Ich hab den gesamten
Heimweg vom Blue Spot dariiber nachge-
dacht. Wahrscheinlich kann ich mich deshalb
nicht daran erinnern, was fiir eine Siiffigkeit

ich damals gekauft habe.
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Zuerst die Worte - dann die Handlungen.



Erste Aussage: »Ich mach doch nur Spapf,
Hannah.«

Ubersetzung: Glaub ja nicht, dass dein Arsch
dir gehort, wenn ich ein bisschen Spaf3 haben
will.

1 wir 6
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Zweite Aussage: »Bleib cool!«

Ubersetzung: Komm schon, Hannah, ich hab
doch nichts anderes getan, als dich angefasst,
obwohl du nicht signalisiert hattest, dass du
das wolltest. Tu dir keinen Zwang an! Du
kannst mich anfassen, wo du willst.

Kommen wir jetzt dazu, was er getan hat.

Handlung Nummer eins: Er hat meinen Po
angefasst.

Interpretation: Ich will noch mal betonen,
dass er das zum ersten Mal getan hat. Warum
also ausgerechnet in diesem Moment? Ich hat-
te keine herausfordernde Hose an. Sie war
auch nicht besonders eng. Okay, sie saf3 viel-
leicht ein wenig tief, und moglicherweise hat
er einen Blick auf meine Hiiften erhascht,
aber die hat er ja gar nicht angefasst, sondern
meinen Hintern.
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Habe ich behauptet, Alex, dass deine Liste
thm erlaubt hat, meinen Po anzufassen? Nein.
Aber sie gab ithm einen Vorwand. Und mehr
als einen Vorwand brauchte dieser Typ nicht.
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Handlung Nummer zwei: Er packte mein
Handgelenk und legte mir die Hand auf die
Schulter.

Ich werde das nicht weiter interpretieren.
Ich will euch nur sagen, warum ich total sau-
er war. Mir hat schon friither mal jemand an
den Hintern gefasst - keine grofie Sache -,
aber diesmal war es passiert, weil ein anderer
meinen Namen auf eine Liste geschrieben hat.
Und hat sich der Typ etwa bei mir entschul-
digt, als er gesehen hat, wie sauer ich war?
Natiirlich nicht. Stattdessen wurde er aggres-



stiv und sagte mir in seiner arroganten Art,
dass ich mich nicht aufregen soll. Und dann
legte er mir auch noch seine Hand auf die
Schulter, als wiirde mich seine Beriihrung ir-
gendwie trosten.

Ein Tipp: Wenn ihr ein Madchen anfasst, ob
aus Spafl oder nicht, und sie eure Hand weg-
schlagt, dann LASST... SIE IN... RUHE! Be-
riithrt sie nicht noch einmal. Hort einfach auf
damit! Sie kann eure Beriihrung nicht ertra-
gen!
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Es gibt schon einige Leute hier, die ein bis-
schen merkwiirdig und verriickt sind, Alex -
und vielleicht bin ich ja eine von ithnen -, aber
der entscheidende Punkt ist der: Wenn du je-
manden lacherlich machst, dann bist du auch



verantwortlich dafiir, wie sich andere dieser
Person gegeniiber verhalten.
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Im Grunde stimmt das nicht ganz. Du hast
mich ja nicht lacherlich gemacht. Mein Name
war schlieflich in der vorteilhaften Spalte.
Jessica stand auf der anderen Seite. Sie hast
du lacherlich gemacht. Und so ist aus deinem
Schneeball eine Lawine geworden.

Jessica, Siifie, du bist die Nachste
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Schritt fiir Schritt. So werden wir weiter vor-
angehen.
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Eine Kassette haben wir bereits geschafft,
sogar beide Seiten, also begleitet mich weiter-
hin. Alles wird besser - oder schlechter -, das
hangt natiirlich von eurer Sichtweise ab.
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Ich weif, dass es sich so anhort, aber ich war
zu Beginn meines ersten Highschooljahres
nicht vollig auf mich allein gestellt. Schlief3-
lich gab es noch zwei andere Neulinge in die-
ser Gegend, und beide gehoren zu den Leuten,
denen Hannah Bakers Greatest Hits gewid-
met sind: Alex Standall und Jessica Davis.
Wir haben uns zwar nie richtig angefreundet,
waren in den ersten Schulwochen aber in ge-
wisser Weise aufeinander angewiesen.
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Eine Woche vor Ende der Sommerferien rief
mich Ms Antilly zu Hause an und bat mich, zu
einer »kleinen Informationsveranstaltung fiir
neue Schiiler« in die Schule zu kommen.

Falls ihr euch nicht mehr erinnert, Ms Antil-
ly war die Tutorin fiir alle Schiiler mit den
Nachnamen A bis G. Spdter hat sie dann den
Schulbezirk gewechselt.
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Ein sehr ungliicklicher Umstand. Aber dar-
auf komme ich auf einer spdateren Kassette zu
sprechen.
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Wenn sie mir verraten hatte, dass unser
Treffen ausschliefflich dazu diente, eine ande-
re neue Schiilerin kennenzulernen, dann ware
ich nicht erschienen. Ich meine, es hatte doch
sein konnen, dass wir itiberhaupt keine Ge-
meinsamkeiten haben. Oder eine von uns hat-
te sich mit der anderen anfreunden wollen,
aber nicht umgekehrt.

Vieles hatte schrecklich schiefgehen konnen.
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Aber das andere Madchen war Jessica Davis
und sie hatte genauso wenig Lust auf das
Treffen wie ich.

Wir hatten beide erwartet, dass sie uns mit
irgendwelchem Psychokram volllabern wiir-
de. Was es bedeutet - und erfordert -, eine er-
folgreiche Schiilerin zu sein. Dass diese Schule
fiir die Besten und Begabtesten des ganzen
Bundesstaats vorgesehen ist. Dass jeder, der
willig und fleif3ig ist, dieselben Chancen hat,
erfolgreich zu sein.



Doch nichts von alldem. Sie wollte uns nur

zusammenfiithren.
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Als uns Ms Antilly iiber den wahren Grund
unserer Zusammenkunft aufklarte, drehten
Jessica und ich uns zueinander um. Ihre Lip-
pen teilten sich, als wollte sie etwas sagen.
Doch was sollte sie in meiner Gegenwart
schon sagen? Sie schien plotzlich verwirrt.

Ich weif3, wie sie sich gefiihlt hat, weil es mir
ganz genauso ging. Und ich werde nie Ms An-
tillys Reaktion vergessen, als sie begriff, dass
wir uns vielleicht doch nicht im Handumdre-

hen anfreunden wiirden: »... oder ... auch
nicht.«
1 & ! ! ! % !
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Soweit ich mich erinnere, kam es zu folgen-
dem Wortwechsel:

Ich: »Tut mir leid, Ms Antilly. Aber ich dach-
te, ich ware aus einem anderen Grund hier.«

Jessica: »Ich auch, sonst ware ich namlich
nicht gekommen. Okay, vielleicht haben Hil-
lary und ich ja wirklich ein paar Gemeinsam-
keiten, und ich bin sicher, dass sie...«

Ich: »Ich heifie Hannah.«

Jessica: »Ach, hab ich Hillary gesagt? Ent-
schuldigung!«

Ich: »Schon okay. Ich dachte nur, du solltest
meinen richtigen Namen kennen, da wir ja
jetzt ganz dicke Freundinnen sind.«

Dann lachten wir alle drei. Jessica und ich
horten uns dabei so ahnlich an, dass wir noch
mehr lachen mussten. Das Lachen von Ms An-
tilly kam weniger von Herzen und klang et-
was nervoser. Sie sagte, sie hatte zum ersten
Mal versucht, eine Freundschaft zu stiften,



und wahrscheinlich sei das auch das letzte
Mal gewesen.

Aber wisst thr was? Nach dem Treffen sind
Jessica und ich noch ein bisschen zusammen-
geblieben. Clever gemacht, Ms Antilly. Wirk-
lich sehr clever!

Wir verlieffen das Schulgelande und hatten
anfangs Schwierigkeiten, die richtigen Worte
zu finden. Trotzdem war es schon, mal mit je-
mand anders reden zu konnen als den eigenen
Eltern.
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Wir gingen an der Stelle vorbei, an der ich
eigentlich abbiegen muss, aber ich sagte kein
Wort. Ich wollte unser Gesprdach nicht abbre-
chen, doch zu mir nach Hause einladen wollte
ich sie noch weniger, schliefilich kannten wir
uns ja noch gar nicht. Also sind wir bis in die
Innenstadt weitergegangen. Spdter habe ich
herausgefunden, dass auch sie an der Strafie,
in der sie wohnt, vorbeigelaufen war, um sich
weiter mit mir zu unterhalten.

Wo wir hingegangen sind? Schaut euch ein-
fach E7 auf eurer Karte an. Monet’s Garden
Café & Coffeehouse.

-1 58



Eigentlich waren wir beide keine Kaffeetrin-
ker, aber es schien ein netter Ort zu sein, um
noch ein bisschen zu quatschen.
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Wir bestellten beide eine heifie Schokolade.
Sie fand das offenbar ziemlich komisch. Ich
nicht. Ich bestelle immer heifie Schokolade.
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Ich kann mich wirklich kaum noch daran er-
innern, woriiber wir an diesem Nachmittag
geredet haben. Weifit du es noch, Jessica?
Wenn ich meine Augen schliefle, flieffen die
Erinnerungen ineinander. Unser Lachen. Un-
ser Bemiihen, beim Trinken nichts zu ver-
schiitten. Unser wildes Gestikulieren, wah-
rend wir sprachen.
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Dann hast du dich iiber den Tisch gebeugt
und mir zugefliistert: »Ich glaube, der Typ da-
hinten hat’s auf dich abgesehen.«

Ich wusste sofort, wen du meintest, weil er
mir auch schon aufgefallen war. Aber er hatte
es bestimmt nicht auf abgesehen.

»Quatsch, der ist hinter dir her«, sagte ich.

Wenn es einen Wettbewerb gabe, wer den
grofiten Vorbau hat, dann wiirde natiirlich

Jessica gewinnen, wie thr alle wisst.



»Entschuldigung«, sagte sie zu Alex - falls
thr nicht langst wisst, von wem hier die Rede
ist -, »wen von uns starrst du eigentlich so
an?«
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Alex wird rot. So rot, wie man eben wird,
wenn einem das gesamte Blut des Korpers auf
einmal ins Gesicht schiefit. Als er den Mund
offnet, um es abzustreiten, schneidet Jessica
thm das Wort ab.

»Liig uns nicht an! Also, wen von uns hast du
beobachtet?«

8
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In diesem Moment hat sich Jessicas Freund-
schaft wirklich bezahlt gemacht. Sie war das
extrovertierteste, direkteste und aufrichtigste
Madchen, dem ich je begegnet war.

Im Stillen dankte ich Ms Antilly, dass sie uns
zusammengebracht hatte.

Widahrend Alex stotternd irgendeine Ent-
schuldigung vorbrachte, beugte sich Jessica
zu thm hiniiber und legte ithre Finger dezent
auf die Tischplatte.

»Wir haben gesehen, wie du uns beobachtest
hast«, sagte sie. »Wir sind beide neu hier in
der Stadt, deshalb mochten wir wissen, wen
von uns du mehr angestarrt ist. Es ist wich-
tig.«

Alex stammelte: »Ich bin... ich habe... es ist
nur, weil ich auch neu bin...«

Ich glaube, Jessica und ich stieflen im selben
Moment ein »Oh!« aus. Und dann war es
an ! zu erroten. Der arme Alex wollte nur
an unserem Gesprach teilnehmen. Wir gestat-
teten es thm. Und ich glaube, wir unterhielten
uns mindestens eine weitere Stunde lang. Drei
Leute, die froh dariiber waren, an threm er-
sten Schultag nicht allein durch die Flure
streichen zu miissen. In der Mittagspause



nicht allein zu sein. Sich nicht verloren zu fiih-
len.
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Dieser Nachmittag im Monet’s war fiir uns
alle eine grofie Erleichterung. So oft war ich
voller Angst eingeschlafen, weil ich nicht wus-
ste, was mich am ersten Schultag erwartete.
Doch nach dem Nachmittag im Monet’s war
alles anders. Jetzt war ich voller gespannter
Erwartung.

Dabei habe ich Jessica und Alex niemals als
meine Freunde betrachtet. Nicht mal am An-
fang, als ich mich dariiber gefreut hatte, auto-
matisch zwei neue Freunde bekommen zu ha-
ben.

Und ich weif3, dass es thnen genauso ging,
weil wir dariiber gesprochen haben. Wir ha-
ben iiber unsere alten Freunde gesprochen:
warum sie unsere Freunde geworden waren
und was wir uns auf der neuen Schule von un-
seren neuen Freunden erwarten.

Doch in diesen ersten Wochen, ehe wir unse-
rer eigenen Wege gingen, war das Monet’s

@



Garden unsere Oase. Wenn irgendjemand von
uns was auf dem Herzen hatte, trafen wir uns
dort auf der Terrasse, am letzten Tisch auf der
rechten Seite.

Ich weif3 nicht mehr, wann das angefangen
hat, doch wer von uns den anstrengendsten
Tag hinter sich hatte, der legte seine Hand auf
die Tischplatte und sagte: »Einer fiir alle - alle
fuir einen!« Die beiden anderen legten jeweils
eine Hand darauf. Dann horten wir zu und
nippten an unseren Getranken, die wir mit
der freien Hand hielten. Jessica und ich tran-
ken wie itiblich unsere heifie Schokolade. Alex
arbeitete sich im Laufe der Zeit durch die ge-
samte Getrankekarte.
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Wir waren echt ziemlich sentimental. Tut
mir leid, wenn thr diese Episode albern findet.
Aber das Monet’s fiillte damals eine Leere in
unserem Leben aus. Fiir jeden von uns.

Aber keine Sorge... diese Phase hielt nicht
lange an.
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Der Erste, der sich aus unserem Kreis verab-

schiedete, war Alex. In der Schule gingen wir



weiter nett miteinander um, wenn wir uns
mal auf dem Flur begegneten, aber das war’s
dann auch.

Jedenfalls was uns beide betraf.
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Unser Verhaltnis hat sich dann auch schnell
abgekiihlt, Jessica. Wir redeten nur noch be-
langloses Zeug.
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Als Jessica aufhorte, ins Monet’s zu kom-
men, habe ich noch ein paar Mal dort vorbei-
geschaut - in der Hoffnung, einen von beiden
dort anzutreffen, doch irgendwann hab ich’s
dann auch aufgegeben.
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Das Gute an Jessicas Geschichte ist iibrigens

die Tatsache, dass sie sich fast ausschliefilich



an einem Ort abspielt. Dadurch habt ithr weni-
ger Miihe mit den Sternen.
=1 4t 6 % ”

Ich habe Jessica das erste Mal in Ms Antillys
Biiro getroffen. Doch kennengelernt haben
wir uns im Monet’s.
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Auch Alex haben wir im Monet’s kennenge-
lernt. Und dann dann ist Folgendes passiert.
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Eines Tages kam Jessica in der Schule auf
mich zu. »Wir miissen reden«, sagte sie. Sie
erwdahnte zwar weder, worum es ging, noch
wo sie mich sprechen wollte, doch ich tippte
auf das Monet’s und ahnte auch, was sie von
mir wollte.
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Als ich dort ankam, saf} sie zusammengesun-
ken auf einem Stuhl und lief die Arme han-
gen, als wartete sie schon eine Ewigkeit auf
mich. Vielleicht hatte sie gehofft, ich wiirde
die letzte Stunde sausen lassen, um mich mit
thr zu treffen.



Ich nahm Platz und legte eine Hand auf die
Tischplatte. »Einer fiir alle - alle fiir einen!«

Sie lief} stillschweigend ein Blatt Papier auf
den Tisch fallen. Dann schob sie es mir entge-
gen und drehte es um, damit ich es lesen
konnte. Aber das ware gar nicht notig gewe-
sen. Denn ich hatte es schon einmal verkehrt
herum gelesen, als es auf Jimmys Tisch lag:
WER IST HEISS? WER NICHT?

Ich wusste bereits, auf welcher Seite der Ta-
belle Alex meinen Namen eingetragen hatte.
Und das Madchen, deren Name auf der ande-
ren Seite stand, safs mir nun leibhaftig gegen-
tiber. Ausgerechnet in unserer sogenannten
Oase. Hier hatten wir gemeinsam Schutz ge-
sucht. Ich sie... und Alex.

»Ach komm...«, sagte ich, »das bedeutet doch
nichts!«
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»Hannah!«, sagte sie. »Es ist mir egal, dass
er dir den Vorzug gibt.«

Ich wusste genau, worauf sie hinauswollte,
und hatte nicht die geringste Lust, mich dar-
auf einzulassen.
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»Er hat mir nicht den Vorzug gegeben«, sag-
te ich zu ihr. »Er hat meinen Namen nur be-
nutzt, um sich an dir zu rachen, das weifit du
ganz genau. Er wusste, dass dich mein Name
mehr verletzen wiirde als jeder andere.«

Sie schloss die Augen und fliisterte meinen
Namen mit Nachdruck: »Hannah!«

Weifit du noch, Jessica? Ich schon.

Wenn jemand auf diese Art und Weise dei-
nen Namen sagt und dich dabei nicht mal an-
steht, dann hast du keine Chance mehr. Dann
ist die Entscheidung gefallen.

»Ich weilfs doch, was geredet wird,
Hannah!«, sagte sie.

»Geredet wird viel«, entgegnete ich. Viel-
leicht war ich ein bisschen iiberempfindlich,
aber ich hatte in meiner Einfalt geglaubt, dass
es mit den Geriichten ein Ende haben wiirde,
nachdem wir hierhergezogen waren. Dass ich
den ganzen Klatsch und Tratsch endgiiltig
hinter mir gelassen hdtte.

»Das Gerede muss noch lange nicht der
Wahrheit entsprechen«, sagte ich.

Du wiederholtest meinen Namen.
»Hannah!«



Natiirlich kannte ich die Geriichte. Und ich
habe dir geschworen, dass ich Alex kein einzi-
ges Mal aufierhalb der Schule getroffen habe.
Aber du wolltest mir nicht glauben.

Warum auch? Warum sollte irgendjemand
einem Geriicht misstrauen, das so wunderbar
mit dem friitheren Gerede zusammenpasste?

Nicht wahr, Justin?
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Jessica sah in mir lieber die bose Hannah als
die Hannah, die sie im Monet’s kennengelernt
hatte. Das war leichter zu akzeptieren. Leich-
ter zu verstehen.

Fiir sie mussten die Geriichte einfach wahr
sein.
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»Ich danke dir, Jessica«, sagte ich, »dass du
mich in den ersten Wochen so unterstiitzt
hast. Das hat mir viel bedeutet. Und es tut mir
leid, dass sich Alex den Quatsch mit der Liste
ausgedacht hat.«

Ich versicherte ihr, dass Alex damals im Mo-
net’s nicht angestarrt hatte, sondern sie,
und dass ich sogar auf sie eifersiichtig gewe-
sen ware. Und wenn es thr helfen wiirde, iiber
die Sache hinwegzukommen, dann wollte ich
gern alle Schuld auf mich nehmen, dass unser
kleiner Kreis auseinandergebrochen war.
Doch miisse sie mir unbedingt glauben, dass
an den Geriichten nicht das Geringste dran
sei!
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Doch Jessica horte anscheinend nur, dass

ich die Schuld auf mich nahm.

o)



Sie stand auf, starrte auf mich herab - und
lief plotzlich ihren Arm nach vorne schnellen.

Was hattest du eigentlich vor, Jessica? Woll-
test du mich schlagen oder kratzen? Denn es
fiihlte sich an wie eine Kombination aus bei-
dem. Als hattest du dich nicht richtig entschei-
den konnen.

Und wie hast du mich genannt? Spielt ja ei-
gentlich keine Rolle mehr, aber der Ordnung
halber sollten wir es festhalten. Weil ich zu
sehr damit beschaftigt war, mich zu ducken
und deinen Schlag abzuwehren - was mir lei-
der nicht richtig gelungen ist -, habe ich leider
nicht genau verstanden, was du gesagt hast.

Der kleine Kratzer iiber meiner Augenbraue,
den ihr alle gesehen habt, der stammt von Jes-

sicas Fingernagel.
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Aber vielleicht ist er euch ja gar nicht aufge-
fallen. Ich habe ihn allerdings jeden Morgen
gesehen, wenn ich mich fiir die Schule fertig
gemacht habe. »Guten Morgen, Hannah!«,
hat er imimer zu mir gesagt und »Schlaf gut!«,
wenn ich ins Bett ging.
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Doch es war mehr als ein Kratzer. Es war ein
Schlag ins Gesicht. Es war wie ein Messer in
meinem Riicken, weil du lieber irgendwelchen
aus der Luft gegriffenen Geriichten geglaubt
hast als deinem eigenen Eindruck.

Jessica, Schatzchen, ich wiisste zu gern, ob
du dich dazu aufgerafft hast, zu meiner Beer-
digung zu kommen. Hast du die Narbe gese-
hen, falls du dort warst?

Und ihr alle - habt ihr die Narben gesehen,
die ithr geschlagen habt?

Nein, bestimmt nicht.

Denn die meisten sind mit blofiem Auge nicht
zu erkennen.
6 - !
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Pst!... thr miisst leise sein, wenn thr in der
Bibliothek seid

1 1

... in einem Kino oder in der Kirche.

1 1

Manchmal ist niemand in der Nahe, der ei-
nem sagt, dass man sich vollkommen ruhig
verhalten soll. Manchmal muss man das,

wenn man allein ist. So wie ich in diesem Mo-
ment.

Pst!
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Man sollte zum Beispiel mucksmauschenstill
sein, wenn man ein Spanner ist. Denn was ist,
wenn sie dich horen?

1 8 18 1
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Was ist, wenn sie... wenn ich... dir auf die
Schliche gekommen bin?

Ich hab dich erwischt, Tyler Down.

1 ! ! 38



Tut mir leid fiir dich, Tyler. Wirklich. Alle
anderen, die auf diesen Kassetten vorkommen
- zumindest bis jetzt -, miissen ein wenig er-
leichtert sein. Denn sie wurden ja nur als Liig-
ner, Dummkopfe oder schwache Personlich-
keiten entlarvt. Dein Part, Tyler, ist schon et-
was unheimlicher
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Und auch ich habe in diesem Moment ein
mulmiges Gefiihl, weil ich versuche, mich in
dich hineinzuversetzen, Tyler. Ich versuche,
die Spannung nachzuvollziehen, die es mit
sich bringt, bei jemand anders durchs Schlaf-
zimmerfenster zu schauen. Jemanden zu be-
obachten, der nicht weif3, dass er beobachtet
wird. Jemanden zu erwischen, der gerade

Wobei wolltest du mich erwischen, Tyler?
Und warst du enttauscht? Oder freudig iiber-
rascht?

Bitte alle mal die Hand heben, die wissen,
wo ich gerade bin!

1 — 1 %
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Wer von euch weif3, wo ich gerade stehe?
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Wer von euch »vor Tylers Schlafzimmerfen-
ster« gesagt hat, der liegt ganz richtig. A4 auf
eurer Karte.

Tyler ist im Moment nicht zu Hause... aber
seine Eltern sind da, und ich hoffe wirklich,
dass sie nicht rauskommen. Zum Glick befin-
det sich unterhalb seines Fensters ein hoher,
breiter Busch, hinter dem ich mich ziemlich si-

cher fiihle.
Wie fiihlst du dich, Tyler?
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Ich weif3, dass sich heute die Mitarbeiter des
Jahrbuchs treffen, was unter Garantie jede
Menge Pizza und Geschwatz mit sich bringt.
Du wirst also nicht nach Hause kommen, ehe
alles still und dunkel ist. Was ich als Hobby-
spannerin natirlich sehr zu schatzen weifs.

Also schonen Dank, Tyler. Danke, dass du es
mir so einfach machst.
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Lasst uns schon mal einen Blick in dein Zim-
mer werfen, solange du noch nicht da bist. Da
das Licht im Flur brennt, kann ich genug er-
kennen. Und ich sehe genau das, was ich er-
wartet habe - iiberall liegen Teile deiner Fo-
tosausriistung herum.

Wirklich eine beeindruckende Sammlung,
Tyler. Fiir jede Gelegenheit ein anderes Objek-
tiv.
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Ich kann mir vorstellen, was du jetzt sagst:
»Die sind doch alle fiir das Jahrbuch, Han-
nah. Ich dokumentiere das Leben der Schii-
ler.« Ich bin mir sicher, dass deine Eltern des-
halb auch so viel Geld dafiir haben springen
lassen. Aber benutzt du deine Kamera nicht
auch noch fiir andere Zwecke? Fiir heimliche
Schnappschiisse von Mitschiilern zum Bei-
spiel?



Weifit du, was unter »Schnappschuss« im
Lexikon steht? »Momentaufnahme, mit der
eine gerade sich ergebende Situation, eine
spontane Handlung oder ein natiirlicher Be-
wegungsablaufim Bild festgehalten wird.«

Erzahl nar, Tyler, ob ich spontan genug war
in all den Nachten, die du vor meinem Fenster
verbracht hast. Ist es dir gelungen, meine Na-
tiirlichkeit einzufangen?

Warte mal, horst du das Gerausch?
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Ein Auto nahert sich auf der Strafie.
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Bist du das, Tyler? Das Motorgerausch wird
lauter. Ich erkenne die Scheinwerfer.
3 5 & - 1

Mein Herz signalisiert mir, dass du das bist.
Mein Gott, wie heftig es pocht. Jetzt rollt der
Wagen die Auffahrt hinauf.
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Du bist es, Tyler. Du bist es tatsachlich. Du
hast den Motor nicht ausgeschaltet, also kann
ich noch weiterreden. Die Situation ist wirk-



lich spannend. Jetzt verstehe ich, was dich
daran gereizt hat.
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Okay, alle aufgepasst! Die Autotiir offnet
sich Pst!
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Okay, Tyler. Hier kommt mein detaillierter
Bericht: Du bist ins Haus gegangen, hast die
Tiir hinter dir zugezogen. Entweder erzdahlst
du gerade deinen Eltern, wie toll alles war
und dass das nachste Jahrbuch das beste aller
Zeiten wird, oder du bist direkt in die Kiiche
gegangen, weil ihr fiir euer Treffen zu wenig
Pizza besorgt hattet.

Wahrend ich abwarte, kann ich euch ja mal
erzahlen, wie alles angefangen hat. Falls ich
mich bei der Zeitdauer irre, Tyler, gehe ich
davon aus, dass du die anderen Leute auf die-
sen Kassetten personlich aufsuchst und ithnen
berichtest, wie lange du mich heimlich beob-
achtest hast.



Darauf kann ich mich doch verlassen, oder?
Ich rechne damit, dass thr alle spater die
Liicken fiillt, die ich hinterlasse. Denn jede Ge-
schichte, die ich erzahle, birgt eine Menge un-
beantworteter Fragen.
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Zum Beispiel diese: Wie lange hast du mich

belauert, Tyler? Woher wusstest du, dass mei-

ne Eltern in dieser Woche verreist waren?
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Ich will euch Folgendes anvertrauen: Wenn
meine Eltern verreist sind, dann darfich mich
nicht mit Jungs treffen. Sie haben wahr-
scheinlich Angst, ich konnte sie nachher zu
mir nach Hause einladen - obwohl sie das nie
zugeben wiirden.

In den bisherigen Geschichten habe ich im-
mer wieder betont, dass an den Geritichten, die
tiber mich in Umlauf sind, nichts dran ist. Das
stimmt auch. Aber ich habe nie behauptet,
dass ich die Tugendhaftigkeit in Person bin.
Klar habe ich mich verabredet, wahrend mei-
ne Eltern verreist waren, aber nur weil ich
dann so lange wegbleiben konnte, wie ich
wollte. Und wie du weifit, Tyler, hat mich der
Junge, mit dem ich damals aus war, bis zur



Haustiir begleitet. Dort blieb er so lange ste-
hen, bis ich meinen Schliissel herausgeholt
hatte, um aufzuschliefien. Dann ist er gegan-

gen.
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In Tylers Zimmer brennt immer noch kein
Licht, also fiihrt er entweder ein langes Ge-
sprach mit seinen Eltern oder er ist immer
noch hungrig. Mach, was du willst, Tyler.
Dann rede ich eben weiter iiber dich.
Hast du darauf gehofft, dass ich den Jungen
ins Haus bitte? Oder hatte dich das eifersiich-

tig gemacht?
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Wie dem auch sei, nachdem ich - allein! - hin-
eingegangen bin, habe ich mir das Gesicht ge-
waschen und die Zdahne geputzt. Als ich dann
in mein Zimmer kam, habe ich das Klicken ge-
hort.

Wir alle kennen das Gerausch einer Kamera,
wenn jemand auf den Ausloser driickt. Sogar

%



manche Digitalkameras geben aus nostalgi-
schen Griinden dieses Gerdausch von sich. Au-
Perdem lasse ich mein Fenster immer gekippt,
um ein bisschen Frischluft hereinzulassen.
Deshalb wusste ich auch, dass jemand drau-
JPen stand.

Doch ich wollte es nicht wahrhaben. Ich
konnte nicht glauben, dass gleich in der er-
sten Nacht, nachdem meine Eltern verreist
waren, jemand vor meinem Fenster stand.
Also sagte ich mir, dass ich mir alles nur ein-
bildete und mich erst daran gewohnen miis-
ste, allein zu sein.

Trotzdem war ich nicht so blod, mich vor
dem offenen Fenster umzuziehen, also setzte
ich mich aufs Bett. Klick.
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Vielleicht war es ja gar kein Klicken, sagte
ich mir. Vielleicht war es nur ein Knarren.
Der Holzrahmen meines Betts knarrt manch-
mal ein bisschen. Das musste es gewesen sein.

Ich zog die Decke iiber mich und wechselte
darunter die Kleider. Ich zog meinen Pyjama
an und bewegte mich dabei mit grofiter Lang-
samkeit, weil ich Angst hatte, der Unbekannte



vor dem Fenster konnte ein weiteres Foto ma-
chen. Schliefilich war ich nicht sicher, wozu so
ein Spanner imstande sein wiirde.

Doch andererseits wiirde er sich mit einem
weiteren Klicken endgiiltig verraten und ich
konnte die Polizei rufen.

Im Grunde wusste ich nicht, was ich hoffen
sollte. Meine Eltern waren nicht zu Hause. Ich
war allein. Also hielt ich es fiir das Beste, thn
zu ignorieren. Und obwohl er draufen war,
hatte ich zu viel Angst, was passieren konnte,
wenn er sah, dass ich zum Telefon griff.

Ein dummes Verhalten? Vielleicht. Aber da-
mals habe ich eben so empfunden.

o+ —1 L

"t + - 5 14
5 "t % 1 #

Jetzt werden sich manche von euch bestimmt
Jfragen, warum es fiir Tyler so einfach war, in
mein Zimmer hineinzugucken. Ob ich nachts
denn meine Jalousien nicht herunterlasse.

Wer die Schuld beim Opfer sucht, der mag
das wissen wollen. Aber so einfach ist das
nicht. Ich hatte die Jalousien eben so weit ge-
offnet, wie ich es mag. In klaren Nachten
kann ich dann noch die Sterne beobachten,



bevor ich einschlafe. Oder das Zucken der
Blitze am Himmel betrachten, wenn ein Ge-
witter aufzieht.
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Als mein Vater herausfand, dass ich die Ja-
lousien offen lief3 - wenn auch nur einen Spalt
-, stellte er sich draufen auf den Biirgersteig,
um sich zu vergewissern, dass von der Strafie
aus niemand hineinschauen konnte. Und das
war auch nicht moglich. Dann ging er quer
iitber das Grundstiick bis zu meinem Fenster
und fand heraus, dass jemand schon sehr
grof3 sein und sich direkt vor meinem Fenster
auf die Zehenspitzen stellen miisste, um mich
zu sehen.

Wie lange hast du so dagestanden, Tyler?
Das muss ganz schon unbequem gewesen
sein. Wenn du all die Anstrengungen auf dich
genommen hast, nur um einen kurzen Blick
auf mich zu erhaschen, dann hoffe ich zumin-
dest, dass es sich fiir dich auch gelohnt hat.
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Hatte ich damals unter meinen Jalousien
hindurchgeschaut und Tylers Gesicht gese-



hen, dann ware ich nach draufien gerannt
und hatte dafir gesorgt, dass er sich in Grund
und Boden schamt.

Das bringt mich zum interessantesten Teil...

Moment, jetzt kommst du. Ich erzahle die Ge-
schichte spdater weiter.
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Ich will euch Tylers Fenster beschreiben. Ob-
wohl die Jalousie ganz heruntergelassen ist,
kann ich in sein Zimmer gucken. Die Jalousie
besteht aus kiinstlichem Bambus, zwischen
den einzelnen Lamellen sind verschieden
grofie Liicken. Wenn ich mich auf die Zehen-
spitzen stelle, so wie Tyler, kann ich durch
einen ziemlich breiten Spalt sehen.

So, jetzt macht er das Licht an und schliefit
die Tiir hinter sich. Er... er sitzt auf dem Bett.
Er zerrt sich die Schuhe von den Fiiffen... und
nun die Socken
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Vielleicht sollte ich thn warnen. IThm eine
Chance geben, sich zu verstecken. Sich unter
seiner Bettdecke umzuziehen. Vielleicht sollte
ich ans Fenster klopfen. Oder an die Wand



schlagen. Vielleicht sollte ich ithn genauso ver-
unsichern, wie er mich verunsichert hat.
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Schlieflich bin ich doch hier, um mich an
thm zu rachen, oder?

Ich dachte, das wiirde mir Freude bereiten,
eine gewisse Genugtuung verschaffen. Aber
hier draufien vor seinem Fenster zu stehen,
befriedigt mich kein bisschen.

Warum also? Warum bin ich hier?

Ich habe schon gesagt, dass es nicht um mich
geht. Und wenn ihr die Kassetten an den rich-
tigen Adressaten weiterschickt, wird niemand
aufier euch je erfahren, was ich hier sage.
Warum also bin ich hier?
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Bleib ganz ruhig, Tyler. Ich bin nicht hier,
um dich zu beobachten. Was du machst, ist
mir egal. In Wahrheit schaue ich dich nicht
mal an, sondern lehne gerade mit dem Riicken
an der Wand und blicke auf die Strafie.

Es ist eine richtige Allee. Die Zweige der Bau-
me beriihren sich hoch in der Luft wie Finger-
spitzen. Poetisch, nicht wahr? Ich hab sogar
mal ein Gedicht geschrieben, in dem ich solch
eine Strafie mit meinem liebsten Kinderreim



verglichen habe: Dies ist die Kirche, das ihre
Turmspitze, offne die Tiire
Jemand von euch hat mein Gedicht sogar ge-
lesen. Aber dazu kommen wir spdter.
! 1 '
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Aber jetzt will ich iiber Tyler reden. Ich bin
immer noch in seiner Strafle. Seiner dunklen,
verlassenen Strafie. Er weif3 immer noch
nicht, dass ich hier bin, also sollten wir es
jetzt hinter uns bringen, ehe er ins Bett geht.

Am Tag nachdem Tyler unter meinem Fen-
ster gestanden hatte, habe ich einem Madchen
in der Schule erzahlt, was passiert ist. Dieses
Madchen ist dafiir bekannt, einfithlsam und
eine gute Zuhorerin zu sein, und ich wollte,
dass sich jemand um mich sorgte. Ich brauch-
te jemanden, der meine Angste ernst nahm.

Aber da war ich bei ithr definitiv an der
falschen Adresse. Dieses Madchen, das in der
Klasse direkt vor mir saf}, hat eine perverse
Seite, von der nur wenige wissen.

»Ein Spanner?«, fragte sie. Wirklich ein
echter Spanner?«

»Ich glaube schon«, antwortete ich.

»Ich hab mich immer gefragt, was das fiir
ein Gefiihl ist...«, sagte sie traumerisch. »Ich



meine... zu wissen, dass einem ein Spanner
zusieht, das ist doch irgendwie... sexy.«
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Sie hob lachelnd eine Augenbraue. »Glaubt
du, der kommt noch mal wieder?«

Ehrlich gesagt war mir gar nicht in den Sinn
gekommen, dass er wiederkommen konnte.
Doch jetzt machte mich dieser Gedanke ganz
kribbelig. »Und wenn?«, fragte ich.

»Dann musst du mir unbedingt davon erzah-
len!«, sagte sie. Damit drehte sie sich um und
unser Gesprdach war beendet.

Privat hatten wir uns noch nie getroffen.
Wir hatten ein paar Wahlfacher gemeinsam,
haben uns ganz gut verstanden und ab und zu
dariiber geredet, ob wir uns mal treffen soll-
ten, aber dazu war es nie gekommen.

Doch jetzt schien die richtige Gelegenheit da
Zu sein.

Ich tippte ithr auf die Schulter und erzahlte
thr, dass meine Eltern verreist waren. Dann
fragte ich sie, ob es thr nicht gefallen wiirde,
den Spanner in flagranti zu erwischen.

Nach der Schule begleitete ich sie nach Hau-
se, um thre Sachen abzuholen. Da es ein Wo-
chentag war und sie vermutlich lange bei mir
bleiben wiirde, erzahlte sie thren Eltern, wir



wiirden gemeinsam an einem Schulprojekt ar-
beiten.
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Wir machten unsere Hausaufgaben am Es-
stisch und warteten darauf, dass es dunkel
wiirde. IThr Auto parkte als Koder direkt vor
dem Haus.

Zwei Madchen auf einmal. War das nicht un-
widerstehlich, Tyler?
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Wir gingen in mein Zimmer, setzten uns im
Schneidersitz auf mein Bett und quatschten
uber Gott und die Welt. Um unseren Spanner
tatsachlich auf frischer Tat zu ertappen, durf-
ten wir natirlich nicht zu laut reden. Und
plotzlich horten wir es - das Klicken!

Ihr fiel die Kinnlade runter. Doch ithre Augen
haben gestrahlt wie nie zuvor.

Sie fliisterte, um unser Gesprach nicht zu un-
terbrechen. »Tu einfach so, als hdttest du
nichts gehort.«

Ich nickte.

Dann hielt sie sich die Hand vor den Mund
und improvisierte: »Oh, mein Gott! Er hat
dich wirklich angefasst?«



Wir spielten ein paar Minuten lang Komodie
und versuchten, nicht plotzlich in Gelachter
auszubrechen, was uns unweigerlich verraten
hatte. Aber dann horte das Klicken auf, und
wir wussten nicht mehr, woriiber wir reden
sollten.

»Weifit du, was ich jetzt gebrauchen
konnte?«, fragte sie. »Eine richtig schone
Riickenmassage. «

»Treib’s nicht zu weit«, fliisterte ich.

Sie zwinkerte mir zu, kniete sich dann auf
das Bett, streckte sich weit nach vorne wie
eine Katze und lief3 sich schlieflich auf die
Matratze sinken. Klick.
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Ich setzte mich rittlings auf ithren Hintern.
Klick.

Strich thre Haare zur Seite. Klick.

Und begann, ithre Schultern zu kneten. Klick.
Klick.

Sie drehte sich vom Fenster weg und fliister-
te: » Du weifit, was es bedeutet, wenn er keine
Fotos mehr macht, oder?«

Ich verneinte.



»Das heifit, dass er etwas anderes tut.«
Klick.

»O0Nh...«

Ich massierte weiter ithre Schultern. Ich
glaube wirklich, dass ich gute Arbeit geleistet
habe, denn sie horte auf zu reden und lachelte
selig vor sich hin. Doch dann hatte sie eine
Idee, wie wir den perversen Spanner auf fri-
scher Tat ertappen konnten.

Ich wollte etwas anderes: Eine von uns sollte
das Zimmer verlassen und heimlich die Polizei
verstandigen. Damit hdtte die ganze Ge-
schichte ein Ende gefunden.

Aber das taten wir nicht.

»Auf keinen Fall«, fliisterte sie. »Ich gehe
nicht weg, ehe ich nicht herausgefunden habe,
ob ich den Typ kenne. Vielleicht geht er ja auf
unsere Schule.«

»Und wenn?«, fragte ich.

Sie fliisterte, ich solle mich ganz auf sie ver-
lassen. Dann rollte sie sich zur Seite. Bei
»drei« sollte ich zum Fenster laufen. Ich dach-
te, der Spanner wdare vielleicht abgehauen,
weil schon seit einiger Zeit kein Klicken mehr
zu horen war.

»Hast du ein bisschen Body Lotion?«, fragte
sie. Klick.



Dieses Gerausch machte mich langsam
wahnsinnig. Okay, dachte ich, dann spiele ich
dieses Spiel eben mit. »Schau mal in der ober-
sten Schublade nach.«

Sie zeigte fragend in Richtung Fenster und
ich nickte.
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Sie zieht die Schublade auf, wirft einen Blick
hinein und halt sich plotzlich die Hand vor
den Mund.

Dabei befand sich absolut nichts in der
Schublade oder in meinem Zimmer, was solch
eine Reaktion gerechtfertigt hdatte.

»Ich wusste ja gar nicht, dass du so eine
bist«, sagte sie mit Nachdruck. »Den sollten
wir mal zusammen benutzen.«

»Ah,ja okay«, sagte ich.

Sie streckte thre Hand in die Schublade,
wiihlte ein bisschen darin herum und hielt
sich erneut die Hand vor den Mund. »Han-
nah!«, sagte sie. »Wie viele davon hast du ei-
gentlich? Du bist wirklich ein ungezogenes
Madchen!« Klick. Klick.

Schlau gemacht, dachte ich. »Zahl doch
mal.«

Sie nickte. » Warte mal... eins... zwei...«



Ich gleite mit einem Fuf} aus dem Bett.

»...dret!«

Ich springe zum Fenster und ziehe mit einer
Bewegung an der Schnur. Die Jalousie schiefit
nach oben. Ich habe versucht, dein Gesicht zu
erkennen, aber du hast dich so schnell be-
wegt.

Und das andere Madchen hat dir nicht ins
Gesicht geschaut, Tyler.

»0Oh, mein Gott!«, rief sie. »Jetzt holt er sich
einen runter.«
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Wer warst du also? Ich habe deine Haare ge-
sehen und konnte ungefahr einschatzen, wie
grof3 du bist, aber dein Gesicht konnte ich
nicht richtig erkennen.

Trotzdem hast du dich verraten, Tyler. Am
nachsten Tag in der Schule habe ich vielen
dieselbe Frage gestellt. Wo warst du gestern
Abend? Manche sagten, sie seien zu Hause, bei
einem Freund oder im Kino gewesen. Aber du,
Tyler, du hattest die defensivste und interes-
santeste Antwort parat:

»Ich? Ah... nirgends.«

Aus 1irgendeinem Grund stand dir der
Schweifl auf der Stirn und deine Augen fingen
an zu zucken.«
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Na ja, zumindest war es eine originelle Ant-
wort. Und von diesem Tag an bist du auch nie
mehr zu unserem Haus gekommen. Aber das
Gefiihl, von dir beobachtet zu werden, Tyler,
das hat mich nie verlassen.

Von nun an lief} ich jede Nacht meine Jalou-
sie ganz herunter. Ich schloss die Sterne aus
und habe nie mehr die Blitze am Himmel be-
obachtet. Jeden Abend habe ich zuerst das
Licht ausgeknipst und bin dann ins Bett ge-
krochen.

Warum hast du mich nicht in Frieden gelas-
sen, Tyler? Unser Haus. Mein Zimmer. Dort
habe ich mich sicher gefiihlt. Doch du hast mir
diese Sicherheit genommen.

Okay... nicht du allein.

1

Aber du hast mir das genommen, was noch
da war.
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Wie wichtig ist dir deine personliche Sicher-
heit, Tyler? Was bedeutet dir deine Privat-
sphare? Vielleicht weniger als mir, aber dar-
iiber brauchst du dir nicht den Kopf zu zerbre-

chen.
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Wer ist dieses rdatselhafte andere Madchen,
Tyler, das in deiner Geschichte eine so tragen-
de Rolle spielt? Die so selig lachelte, wahrend
ich ithr den Riicken massierte. Die mir half,
dich zu erwischen. Soll ich es dir sagen?

Das hangt davon ab, wie sie sich spater mir
gegeniiber verhalten hat.

Fiir die Antwort... leg einfach Kassette drei
ein.
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Ubrigens stehe ich jetzt wieder vor deinem
Fenster, Tyler. Ich war woanders hingegan-
gen, um deine Geschichte zu beenden, doch
jetzt bin ich zuriick, weil du schon vor lange-
rer Zeit das Licht geloscht hast.
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Keine Sorge. Du wirst es noch friih genug er-
fahren.

|
( # 5
C ' '
3
1& $ 1!
$ ! —
% 0] 6
9 !
* % 1 5 . A
- —1
8 —1 1
1 $ & ! & &
% &



3
>
|
aw _'
%
1
%
1
< &
+
' 6
v !
3

3

& w
3

I

6 0%
/ 2
'
+
&
'

1 H
C &

5
0



;2-.0
A
3+
o
[N

1
/\ 1=
AN

6 %S &

C 6006 ?: 6106

Courtney Crimsen. Ein hiibscher Name fiir ein
hiibsches Mdadchen. Schone Haare. Sympathi-
sches Lacheln. Perfekte Haut.

Auflerdem bist du sehr nett. Sagen jedenfalls
alle.

1 > !
» r =1 4 0 LY



4 = 1 4
%5 8 1
Ja, Courtney, du bist nett zu jedem, der dir
tiber den Weg lauft. Kommst mit allen gut zu-
recht, die dich nach der Schule zu deinem
Auto begleiten.
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Du gehorst definitiv zu den beliebtesten
Madchen an der ganzen Schule. Denn du
bist... ja... so... siif3. Richtig?

Falsch!
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Ja, meine lieben Zuhorer, Courtney ist im-
mer nett, ganz gleich, mit wem sie es zu tun
hat. Und jetzt fragt euch selbst: Ist das alles
nur Show?
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Ich denke, schon. Und ich will euch auch sa-
gen, warum.

Allerdings glaube ich nicht, dass Tyler euch
die Fotos zeigt, auf denen ich Courtney den
Riicken massiere.
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Wer die Fotos trotzdem gesehen hat, der
kann sich gliicklich schatzen. Die sind be-
stimmt sehr sexy geworden. Doch wie ihr jetzt
wisst, auch ziemlich gestellt.

Gestellt. So konnte die Uberschrift zu Court-
neys Geschichte lauten. Das Verhalten von
Leuten, die wissen, dass sie beobachtet wer-
den. Dann zaubern sie ithr siiffestes Ldacheln
hervor und versuchen, im besten Licht zu er-
scheinen.
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Und da man auf der Highschool standig be-
obachtet wird, hat man auch standig einen
Grund, sich zu verstellen.
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Ich glaube nicht, dass du das mit Absicht
machst, Courtney. Deshalb kommst du auf
diesen Kassetten vor: Damit du begreifst, dass



dein Verhalten andere beeinflusst, so wie es
mich beeinflusst hat.
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Courtney Crimsen. Dein Name klingt fast zu
perfekt. Und wie ich schon sagte, siehst du
auch ziemlich perfekt aus. Aber perfekt zu
sein... ist etwas anderes.
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Immerhin versuchst du es auf die nette Tour.
Als hinterhaltige Schlange hdattest du es sicher
auch zu einem Haufen Freundinnen und
Freunde gebracht. Aber du machst es eben auf
die nette Art, damit du bei allen gut an-
kommst.

Um das gleich klarzustellen: Auch ich hasse
dich nicht, Courtney. Irgendwie mag ich dich
sogar. Doch es gab eine Zeit, da dachte ich
wirklich, wir wiirden Freundinnen werden.
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Leider stellte sich heraus, dass ich nur ein
weiterer Strich auf der Liste deiner Fange-
meinde werden sollte. Eine weitere Person,
die dir helfen wiirde, im Jahrbuch der Schule
zur beliebtesten Schiilerin gewahlt zu werden.



Denn sobald du mich so weit hattest, fingst
du an, die nachsten Leute zu bearbeiten.

Hier kommt also dein Beitrag zur Anthologie
meines Lebens.

Gefallt dir der Ausdruck? Anthologie meines
Lebens?

Ist mir gerade so eingefallen.
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Der Tag, nachdem Tyler die Schnappschiisse
von uns gemacht hatte, begann wie jeder an-
dere auch. Es klingelte zur ersten Stunde und
Courtney kam wie iiblich ein paar Sekunden
zu spat. Aber das machte nichts, weil auch
Mprs Dillard noch nicht da war-.

Auch das nichts Ungewohnliches.
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Als du mit der Person geredet hast, Court-
ney, die vor dir sitzt, habe ich dir auf die
Schulter getippt. Du hast mir in die Augen ge-
schaut und wir fingen beide an zu lachen. Wir
haben ein paar kurze Sdtze ausgetauscht,
aber ich kann mich nicht mehr erinnern, was
wir genau gesagt haben. Jedenfalls herrschte
vollige Ubereinstimmung zwischen uns.

»So ein Schwachkopf!«



»Was denkt der sich nur?«

»Hadtte ich nie geglaubt.«

»Wie lustig.«

Als Mrs Dillard endlich ins Klassenzimmer
kam, hast du dich wieder nach vorne umge-
dreht. Und am Ende der Stunde bist du ein-
fach rausgegangen.
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Erst als ich mich auf den Weg zu meinem
Klassenzimmer fiuir die zweite Stunde machte,
dachte ich: Moment mal! Sie hat sich gar nicht
verabschiedet.
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Hast du dich spater mal von mir verabschie-
det? Nur sehr selten. Doch nach dem Erlebnis
des vorigen Abends konnte ich dein Verhalten
blof3 als demonstratives Desinteresse verste-
hen. Nach all dem, was wir vor nicht einmal
vierundzwanzig Stunden gemeinsam erlebt
hatten, glaubte ich, wir seien ein wenig mehr
als lose Bekannte.
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Aber das war ein Irrglaube. Wir griifiten ein-
ander genauso beilaufig wie viele andere
Schiiler auch, an denen wir kein Interesse ha-

ben.
Bis zu dem Abend, an dem die Party statt-

Sfand.

Bis zu dem Abend, an dem du mich wieder
gebraucht hast.
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Ich will euch verraten, dass es spdter noch um
eine andere, sehr viel wichtigere Party gehen
wird.
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Aber dies ist die Party, die Courtney zuriick
ins Geschehen bringt.

Ich war in der Schule, hatte den Rucksack
geschultert und wollte gerade das Klassen-
zimmer verlassen, als du mich an der Hand
festgehalten hast.

»Hannah, warte!«, hast du gesagt. »Wie
geht es dir?«

Dein Lacheln, deine Zahne... makellos.

Wahrscheinlich habe ich »Alles okay« oder
»Gut, wie geht’s dir?« oder so was geantwor-
tet, aber ehrlich gesagt, Courtney, ist mir das
vollig egal. Jedes Mal wenn sich unsere Blicke



auf den iuberfiillten Gangen trafen und du
schnell woanders hinschautest, habe ich ein
bisschen mehr Achtung vor dir verloren. Und
manchmal fragte ich mich, ob es anderen Mit-
schiilern nicht genauso ging wie mir.

Du hast mich gefragt, ob ich schon von der
Party gehort hatte, die spat am Abend statt-
finden sollte. Ich sagte, ich hatte keine grofie
Lust hinzugehen, nur um die ganze Zeit mit ir-
gendwelchen x-beliebigen Leuten Smalltalk zu
machen.

»Dann lass uns doch zusammen hingehen,
hast du vorgeschlagen. Du hast deinen Kopf
auf die Seite gelegt, mich angelachelt und -
wenn ich mich recht erinnere - sogar geblin-
zelt.
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»Warum?«, fragte ich. »Warum sollten wir
zusammen zu einer Party gehen?«

Diese Frage hat dich offenbar iiberrascht.
Ich meine, du bist, wie du bist, und normaler-
weise wiirde jeder gern mit dir zu einer Party
gehen. Schon allein, um mit dir zusammen ge-
sehen zu werden. Jeder, ob Junge oder Mad-
chen! Dir wird einfach so viel Bewunderung
entgegengebracht.
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Leider ist nur den wenigsten klar, wie sorg-
sam du dieses Image pflegst.

»Warum wir zusammen zu einer Party ge-
hen sollten?«, hast du zuriickgefragt. »Aber
Hannah, damit wir gemeinsam ein bisschen
Spaf haben konnen.«

Ich habe dich gefragt, warum du mit mir
Spaf3 haben willst, nachdem du mich so lange
ignoriert hast. Aber du hast natiirlich geleug-
net, mich je ignoriert zu haben. Ich hatte da
was missverstanden, und die Party sei doch
eine gute Gelegenheit, sich besser kennenzu-
lernen.

Obwohl ich immer noch misstrauisch war,
bist du eben so, wie du bist, und jeder geht

gern auf eine Party mit dir.
e ! l I !

»Super!«, sagtest du. » Kannst du fahren?«

Das gab mir einen Stich, aber ich antworte-
te: »Klar! Wann soll ich dich abholen?«

Du hast dein Notizbuch geoffnet und eine
Seite herausgerissen. In zierlicher blauer
Schrift hast du Adresse und Uhrzeit aufge-
schrieben und deine Initialen hinzugefiigt:
C.C. »Wird bestimmt super«, meintest du.



Dann hast du deine Sachen zusammengepackt
und bist gegangen.

0 8 14 —1
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Weifit du was, Courtney? Du hast vergessen,
dich zu verabschieden!

Hier ist also meine Theorie, warum du mit
mir zu der Party gehen wolltest: Du wusstest,
dass ich sauer auf dich war, weil du mich so
lange ignoriert hattest. Zumindest wusstest
du, dass ich verletzt war. Und das war nicht
gut fiuir dein perfektes Image. Das musstest du
wieder geradebiegen.

D4 auf der Karte, Leute. Das ist Courtneys
Haus.

1 & C '

Ich hatte kaum an der Bordsteinkante ange-
halten, da flog auch schon die Haustiir auf
und du liefst mir entgegen. Deine Mutter be-
gleitete dich und warf einen priifenden Blick
in mein Auto.

Keine Sorge, Mrs Crimsen, dachte ich. Hier
sind keine Jungs drin. Kein Alkohol. Keine
Drogen. Kein Spaf.

LI % #H&
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Du hast d;'e Beifahrertiir geoffnet, dich hin-

gesetzt und angeschnallt. »Danke fiirs Mit-
nehmenc, hast du gesagt.
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Fiirs Mitnehmen? Erneut fragte ich mich,
warum ich unbedingt mitkommen sollte. Das

war nicht die Begriiffung, die ich mir erhofft
hatte.

L I E L ! #
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Ich hatte gehofft, dass ich mich irre, Court-
ney. Ich hatte gehofft, du wiirdest dich freuen,

von mir abgeholt zu werden, statt es als reine
Mitfahrgelegenheit zu betrachten.

In diesem Moment wusste ich, wie die Party
Siir uns laufen wiirde. Aber ithr Ende hat nie-

— % 04
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Da wir Schwierigkeiten hatten, einen Park-
platz zu finden, mussten wir den Wagen zwei-
einhalb Blocks entfernt abstellen. Ich habe
eine dieser Stereoanlagen in meinem Auto, die
wetterlauft, wenn der Motor schon aus ist. Die
Musik lauft so lange, bis eine Tiir geoffnet
wird. Doch als ich an diesem Abend die Tiir
offnete, horte die Musik nicht auf, sondern
schallte aus der Ferne zu uns heriiber.

»0Oh, mein Gott!«, hast du gesagt. »Ich glau-
be, die Party ist schon in vollem Gang!«

Habe ich schon erwahnt, dass wir zweiein-
halb Blocks von der Party entfernt waren? So
laut war die Musik. Die Gastgeber legten es
offenbar darauf an, Besuch von der Polizei zu
bekommen.

e 1 14 4 1
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Wir rethten uns in den Strom von Schiilern
ein, die zu der Party wollten - wie ein

Schwarm von Lachsen, der stromaufwarts
schwimmt, um sich zu paaren. Als wir dort
ankamen, standen zwei Footballspieler - die
auf keiner Party ohne thre Trikots auftauchen
- zu beiden Seciten des Eingangs und kassier-



ten den Unkostenbeitrag fiir das Bier. Also
kramte ich in meinen Hosentaschen nach ein
bisschen Geld.

»Keine Sorge!«, riefst du mir zu, um die Mu-
stk zu iibertonen.

»Zweil Dollar der Becher«, sagte einer der
Jungs. Dann bemerkte er, mit wem er sprach.
»Ach, Courtney, du bist’s!« Mit diesen Worten
driickte er dir einen roten Plastikbecher in die
Hand.

1 . . 0 +
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Du hast eine Kopfbewegung in meine Rich-
tung gemacht. Daraufhin hat der Typ gela-
chelt und mir auch einen Becher entgegenge-
streckt. Doch als ich ithn nehmen wollte, lief3
er thn nicht los. Er sagte, dass er gleich abge-
lost wiirde und wir auf thn warten sollten. Ich
lachelte thn an, aber du hast meinen Arm ge-
nommen und mich durch das Tor gezogen.

»Lass das!«, sagtest du. »Vertrau mir!«

Ich habe dich nach dem Grund gefragt, aber
du warst schon so damit beschdaftigt, dir einen
Uberblick iiber die Giiste zu verschaffen, dass
du mir nicht geantwortet hast.

1 = 1 4
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Stattdessen hast du vorgeschlagen, dass wir
uns trennen. Und weifit du, was ich gedacht
habe, als du das vorschlugst, Courtney?
Hoppla, das ging aber schnell!

Du hast gesagt, es gabe da ein paar Leute,
die du unbedingt sprechen miisstest, und wir
wiirden uns ja bestimmt spdter noch sehen.
Ich habe dich angelogen und gesagt, dass es
einige Leute gabe, die auch ich unbedingt tref-
fen wolle.

Dann hast du mich noch ermahnt, die Party
ja nicht ohne dich zu verlassen. »Du bist mei-
ne Mitfahrgelegenheit, vergiss das nicht!«

Wie hatte ich das vergessen konnen, Court-
ney?

"t 1 = 1 4 8
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Aber du hast mich angelachelt. Und schlief-
lich die magischen Worte gesagt: »Mach’s
gut!« Und das hast du wohl auch so gemeint.
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Ob ich enttauscht war, als du dich von mir
verabschiedet hast, Courtney?

Nicht sehr. Man ist nicht direkt enttauscht,
wenn die eigenen Erwartungen erfiillt wer-
den, oder?

/ = 4
Doch ob ich mich ausgenutzt fiihlte? Aller-
dings!

Und wdahrend Courtney mich ausnutzte,
dachte sie die ganze Zeit, sie wiirde damit ihr
Image bei mir aufpolieren. Wie nennt man so
was - ein klassisches Eigentor?

Vieles erlebte ich auf dieser Party zum ersten
Mal. Zum Beispiel die erste richtige Schlage-
rei, die furchtbar war. Ich weif3 nicht, worum
es ging, aber sie fand direkt hinter mir statt.
Zwei Jungs schrien sich an, und als ich mich



umdrehte, waren die beiden Streithahne nur
wenige Zentimeter von mir entfernt. Sofort
scharte sich eine Menge um sie, die sie aufsta-
chelte. Wie eine undurchdringliche Mauer
standen die Leute um sie herum, was die Si-
tuation nicht gerade entscharft hat.

Aus einem Schubser wurde ein Stof3, der im
ndachsten Moment von einem Faustschlag be-
antwortet wurde.

Nach zwei weiteren Schlagen drehte ich
mich um und durchbrach die Menge der Zu-
schauer, die zu diesem Zeitpunkt in vier Rei-
hen hintereinanderstanden - manche auf Ze-
henspitzen, um besser sehen zu konnen.

Widerlich.

Ich rannte nach drinnen und suchte nach ei-
ner Toilette, um mich zu verstecken. Ich fiihlte
mich nicht physisch krank. Aber mental... ich
war vollkommen durcheinander, und jetzt
dachte ich nur daran, dass ich mich iiberge-
ben musste.
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In Gesundheitserziehung haben wir mal
einen Film iiber Migrane angesehen. Einer
der Betroffenen fiel wahrend seiner Anfdalle
auf die Knie und schlug immer wieder mit
dem Kopf gegen den Boden. Das verwandelte
den unkontrollierbaren Schmerz in der Tiefe
seines Gehirns in einen aufleren Schmerz, den
er kontrollieren konnte. Und in gewisser Wei-
se versuchte ich dasselbe, als ich mich
tibergab.

! 8
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Dass die beiden Jungs aufeinandereinprii-
gelten, um nicht fiir schwach gehalten zu wer-
den, war einfach zu viel fiir mich. Ihr Ruf war
thnen wichtiger als ihre Gesichter. Und Court-
neys Ruf war wichtiger als meiner-.

Hat auf der Party iiberhaupt irgendjemand
geglaubt, dass wir befreundet sind? Oder ha-
ben alle nur gedacht, ich ware thr neuster So-
zialfall?

Das werde ich wohl nie erfahren.

1 & C '
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Die einzige Toilette, die ich fand, war leider
besetzt... also bin ich nach draufien gegangen.
Die Schlagerei war vorbei, alles sah wieder
normal aus und ich wollte verschwinden.

6 + 1 % +
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Und ratet mal, wer allein vor der Tir stand,
als ich das Haus verlief3?

Tyler Down... mit seiner kompletten Foto-
ausriistung.

6 < 04 $! 1 -

Als er mich sah, fiel ihm fast die Kinnlade
herunter. Ein bemitleidenswerter Anblick. Mit
den Armen versuchte er, seine Kamera zu ver-
bergen. Aber wozu die Miihe? Jeder weif
doch, dass er die Fotos fiir das Jahrbuch
macht.

Ich habe ithn trotzdem gefragt: »Was willst
du damit, Tyler?«

»Was? Ach das... dh... ist nur wegen des
Jahrbuchs.«

Dann rief jemand, der hinter mir stand, mei-
nen Namen. Ich verrate euch nicht, wer es
war, denn das spielt keine Rolle. Genauso we-
nig wie der Name desjenigen eine Rolle spielt,
der mir im Blue Spot Liquor an den Hintern



gefasst hat. Das war auch nur eine spate Re-
aktion auf die Herzlosigkeit eines anderen.

»Courtney meinte, ich soll mal mit dir
reden, sagte er.

1 8 N NI B /
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Ich schaute an ithm vorbei. Am Ende des
Grundstiicks lagen drei kleine silberne Bier-
fdasser in einem aufblasbaren Pool voller Eis.
Daneben stand Courtney und redete mit drei
Jungs von einer anderen Schule.

Der Junge, der vor mir stand, nippte bedach-
tig an seinem Bier. »Sie sagt, dass man eine
Menge Spaf3 mit dir hat.«

Ich begann, mich zu entspannen. Ich locker-
te meine Verteidigungshaltung. Kann schon
sein, dass Courtney nur auf ihr eigenes Image
bedacht war. Vielleicht dachte sie, ich wiirde
thr abweisendes Verhalten vergessen, wenn
sie einen Jungen zu mir schickte, um mit mir
zu reden.

Eigentlich war er ja ganz siifi. Und vielleicht
war ich wirklich zu einem selektiven Geddacht-
nisverlust bereit.

1 1 # ”

Nachdem wir eine Weile miteinander gere-
det hatten, sagte der Junge, er miisse mir was



gestehen. Courtney habe thn gar nicht zu mir
geschickt. Er habe nur zufdallig gehort, wie sie
tiber mich gesprochen habe.

Ich fragte ihn, was Courtney gesagt hdatte,
doch er lachelte blof3 und schaute hinunter ins
Gras. Ich hatte diese Spielchen satt! Ich for-
derte thn auf, mir die Wahrheit zu sagen.

»Sie hat gesagt, dass man eine Menge Spaf
mit dir hat«, wiederholte er.

Stein fiir Stein baute ich meine Schutzmauer
wieder auf. »Was soll das heiffen ... Spaf3?«

Er zuckte die Schultern.

»Na sag schon!«

Okay, seid ithr alle bereit fiir das, was jetzt
kommt? Unsere siifie kleine Miss Crimsen hat
diesem Typen und jedem anderen in Horweite
erzahlt, dass sich in meiner Frisierkommode
ein paar echte Uberraschungen verbergen.
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Aus dem Augenwinkel heraus sah ich, wie
Tyler Down sich entfernte.

Und jetzt konnte ich die Tranen nicht langer
zuriickhalten. »Hat sie auch gesagt, was ge-
nau sich in meiner Kommode befindet?«, frag-
te ich.



Er lachelte erneut.

Mein Gesicht gliithte, meine Hande begannen
zu zittern, und ich fragte ihn, ob er ihr glaube.
»Glaubst du alles, was dir andere Leute iiber
mich erzahlen?«

Er meinte, ich soll mich beruhigen und dass
es doch egal ware.

»Nein!«, rief ich. »Es ist iiberhaupt nicht
egal!«

Ich lief3 ithn einfach stehen. Aber dann kam
ich auf eine bessere Idee und lief zu Tyler.
»Willst du ein Foto machen?«, fragte ich ihn.
»Komm mit!« Ich fasste thn am Arm und zog
thn quer iiber das Grundstiick.

. KL /4 '

¢

Tyler protestierte, weil er glaubte, er solle
ein Bild von den Bierfassern machen. »Das
werden sie niemals drucken«, sagte er. »Du
weifit schon, Minderjdahrige und Alkohol...«

Klar. Im Jahrbuch sollen natiirliche keine
realistischen Fotos aus dem Leben der Schiiler
vorkommen.

»Das doch nicht«, sagte ich. Ich mochte,
dass du ein Foto von mir machst. Von mir und
Courtney.«

Ihr konnt mir glauben, dass thm in diesem
Moment der Schweifs ausbrach. Ich und das



Madchen mit der Riickenmassage - wieder
vereint.

Ich fragte thn, ob es thm gut ginge.

»Mir? Ja... ah, alles bestens.« Das ist ein Zi-
tat.
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Courtney lief3 sich gerade ithren Becher wie-
der auffiillen, und ich sagte Tyler, er solle
kurz warten. Als Courtney mich sah, fragte
sie, ob ich Spaf} hdtte.

»Jemand will ein Foto von dir machen«, sag-
te ich. Dann nahm ich ithren Arm und fiihrte
sie zu Tyler. Ich sagte thr, sie solle thren Be-
cher irgendwo abstellen, sonst konne das Foto
leider nicht im Jahrbuch veroffentlicht wer-
den.

04 /+ ! 6

Das gehorte nicht zu threm Plan. Sie hatte
mich nur zu der Party eingeladen, um ihr
Image aufzupolieren, nachdem sie mich so
lange ignoriert hatte. Doch auf einem Foto ne-
ben mir verewigt zu werden, ging ithr offenbar
gegen den Strich.



Sie versuchte, sich meinem Griff zu entzie-
hen. »Ich... ich will nicht«, sagte sie.

Ich drehte mich um und sah ihr ins Gesicht.
»Warum denn nicht, Courtney? Warum hast
du mich dann iiberhaupt eingeladen? Sag
jetzt bitte nicht, dass du nur eine Mitfahrgele-
genheit gesucht hast. Ich dachte, wie wiirden
Freundinnen werden.«

$) ! /+ !
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Wir sind Freundinnenc, sagte sie.

»Dann stell den Becher ab«, entgegnete ich.
»Wir machen jetzt ein Foto.«

Tyler richtete die Kamera auf uns und war-
tete auf unser bezauberndes, spontanes Lda-
cheln. Courtney lief3 ihren Becher sinken. Ich
legte thr den Arm um die Taille und sagte zu
thr: »Wenn du dir mal einen Gegenstand aus
meiner Frisierkommode lethen willst, dann
brauchst du nur zu fragen.«

»Fertig?«, fragte Tyler.

Ich beugte mich vor und tat so, als hdatte ge-
rade jemand einen umwerfend komischen
Witz erzahlt. Klick.

Dann sagte ich thnen, das sei eine Scheifipar-
ty und ich wiirde jetzt nach Haus gehen.



Courtney flehte mich regelrecht an zu blei-
ben und sagte, ich solle doch verniinftig sein.
Und vielleicht war ich ja wirklich ein bisschen
unsensibel. Ich meine, Courtney wollte die
Party schliefilich noch nicht verlassen. Wie
sollte sie denn nach Hause kommen, wenn thr
Chauffeur nicht auf sie wartete?

»Such dir eine andere Mitfahrgelegenheit«,
sagte ich und ging davon.

Ich hatte heulen konnen, weil ich von Anfang
an gewusst hatte, warum sie mich eingeladen
hatte. Doch wahrend des langen Spaziergangs
zu meinem Auto fing ich plotzlich an zu la-
chen. Und ich schrie zu den Baumen empor:
»Was passiert hier eigentlich?«

Dann horte ich, wie jemand meinen Namen
rief.

»Was willst du, Tyler?«

Er sagte mir, dass ich recht hatte. »Das ist
wirklich eine Scheifiparty!«

»Nein, ist es nicht«, entgegnete ich. Dann
fragte ich ithn, warum er mir gefolgt ware.

Er starrte auf seine Kamera und fummelte
am Objektiv herum. Dann sagte er, dass er
noch eine Mitfahrgelegenheit nach Hause su-
che.

Da begann ich erst richtig zu lachen. Nicht
unbedingt wegen seiner Antwort, sondern



weil der ganze Abend vollig absurd war. Hat
er sich wirklich eingebildet, ich wiisste nichts
von seinen ndchtlichen Streifziigen, wiisste
nichts dariiber, dass er mir heimlich aufge-
lauert hat? Oder hoffte er es nur instandig?
Denn solange ich nichts davon wusste, hatten
wir ja noch Freunde werden konnen, nicht
wahr?

»0Okay«, sagte ich. »Aber wir halten unter-
wegs nirgendwo an.«

Wahrend der Fahrt hat er mehrmals ver-
sucht, ein Gesprach anzufangen, aber ich
habe ihm jedes Mal das Wort abgeschnitten.
Ich hatte keine Lust, so zu tun, als sei alles in
Ordnung.

Nachdem ich ithn abgesetzt hatte, habe ich
den langstmoglichen Weg nach Hause genom-
men.
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Dabei habe ich kleine Wege und Gassen ent-
deckt, die ich vorher noch gar nicht kannte.
Ganze Viertel waren mir vollig fremd. Und
schliefilich wurde mir klar, dass mir diese
Stadt mit all thren Einwohnern einfach zum
Hals raushing.

— (R | .

Nachste Seite.
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Erinnert thr euch noch an den Fragebogen
zum Valentinstag?
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Hat doch wirklich Spaf gemacht, oder? Man
fulllt einen Fragebogen aus, ein Computer
analysiert die Antworten und gleicht sie mit
den Antworten auf den anderen Fragebogen
ab. Fiir nur einen Dollar bekommt man Na-
men und Telefonnummer seines Seelenver-
wandten geliefert. Fiir fiinf Dollar werden die
SJunf aussichtsreichsten Kandidaten prdasen-
tiert. Und das alles auch noch fiir einen guten
Zweck.

il = = H

Das Cheerleading Camp.

Jeden Morgen schallten die frohlichen
Durchsagen aus den Lautsprechern: »Nicht
vergessen, thr habt nur noch vier Tage Zeit,
um eure Fragebogen abzuliefern. Nur noch
vier einsame Tage, bis ihr den Namen eurer
wahren Liebe kennt.«

Jeden Morgen horte man eine neue energie-
geladene Stimme: »Nur noch drei Tage... nur
noch zwei Tage... nur noch ein Tag... Heute ist
der Tag!«
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Dann sangen alle Cheerleader im Chor: »Oh
my dollar, oh my dollar, oh my dollar
Valentine!«

Das Ganze wurde natiirlich von Schlachtru-
fen und Gekreische begleitet. Ich habe mir im-
mer vorgestellt, wie sie dazu im Sekretariat
thre Figuren machen und ithre Pompons durch
die Luft wirbeln.

1 14 -
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Und natiirlich habe auch ich den Fragebogen
ausgefiillt. Mein ganzes Leben lang habe ich
eine Schwache fiir Fragebogen, Personlich-
keitstests und so was gehabt. Wenn ithr mich
je mit einem dieser Teenie-Magazine gesehen
habt, dann bestimmt nicht, weil ich mich fiir
die Make-up-Tipps interessiert hdatte. Es ging
mir immer nur um die Tests.

! 01 # ! ”
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Manche Frisuren- und Schminktipps waren

natirlich trotzdem ganz hilfreich.
uw !



Aber eigentlich interessierten mich nur die
Tests. Die Schonheitstipps waren ein Extra.

Erinnert thr euch noch an die Fragebogen
zur Berufswahl, die wir in unserem ersten
Highschooljahr ausfiillen mussten? Die soll-
ten uns helfen, unsere Wahlfacher zusammen-
zustellen. Die Auswertung meines Fragebo-
gens ergab, dass ich einen guten Holzfaller
abgeben wiirde. Notfalls konnte ich auch
Astronaut werden.
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Der Fragebogen zum Valentinstag hatte zwei
Teile. Im ersten Teil musste man Angaben zur
eigenen Person machen. Haarfarbe. Augen-
farbe. Grofie. Korperbau. Lieblingsmusik und
Lieblingsfilm. Dann sollte man seine drei
Lieblingsbeschdaftigungen am Wochenende
ankreuzen, was lustig war, weil weder Alko-



hol noch Sex zur Auswahl standen - zweifellos
die Lieblingshobbys der meisten Schiiler.
Insgesamt gab es ungefahr zwanzig Fragen.
Und ich weifs genau - das kann ich aus meinen
Ergebnissen ablesen -, dass nicht jeder von
euch wahrheitsgemaf; geantwortet hat.
1 - 1

Im zweiten Teil des Fragebogens musste
man dariiber Auskunft geben, welche Eigen-
schaften der gewiinschte Partner haben sollte.
Grof3 oder klein, diinn oder athletisch, eher
schiichtern oder extrovertiert.

1 16 !

0% ( # L+ 1
1 — % r .1 & !
38

Wahrend ich meinen ausfiillte, bemerkte ich,
dass ich eine ganz bestimmte Person von un-
serer Schule beschrieb.

1 + 1 &



Man sollte doch glauben, dass diese Person
dann zumindest unter meinen Top Five auf-
taucht, doch anscheinend wollte sie mit dem
Test nichts zu tun haben. Den Namen werde
ich euch jedoch nicht verraten... noch nicht.

1 # 8 ” = 1 9

, #& 1 1 Der Fanger im Roggen 9

. I
! > -

” 6 " # %

6 + + %1 C

Als in der dritten Stunde im Geschichtsunter-
richt die Fragebogen ausgeteilt wurden,
schrieb ich sofort meine Antworten hin.
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Es war eine typische Stunde bei unserem
verehrten Mr Patrick. Zuerst muss man sein
Gekritzel an der Tafel entziffern, das er ver-
mutlich finf Minuten vor Unterrichtsbeginn
dort hinschmiert. Den Rest der Stunde ver-
bringt man dann damit, das Gekritzel ins ei-
gene Heft zu iibertragen. Wer friiher fertig
wird, soll sich schon mal die Seiten 8 bis 194



im Arbeitsbuch durchlesen... und versuchen,
dabei nicht einzuschlafen.
Und natirlich muss absolute Stille herr-

schen.
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Nach der Stunde ging ich sofort ins Schiiler-
sekretariat. Am Ende des Tresens, nahe der
Tir, befand sich die Sammelbox in Gestalt ei-
nes Schuhkartons, der einen langlichen
Schlitz hatte und mit rosa und roten Herzen
verziert war. Auf den roten Herzen stand OH
MY DOLLAR VALENTINE! Die anderen trugen
griine Dollarzeichen.

Ich faltete meinen Fragebogen in der Mitte,
warf thn in die Box und wollte wieder gehen.
Doch hatte ich nicht mit der ewig lachelnden
Ms Benson gerechnet.

»Hannah!«, sagte sie. »Ich wusste gar nicht,
dass du mit Courtney Crimsen befreundet
bist.«

Mein Gesichtsausdruck muss Bande gespro-
chen haben, denn sie ruderte sofort zuriick.
»Nun, den Eindruck habe ich zumindest be-



kommen. Ihr seid doch befreundet, oder etwa
nicht?«

. y

Ich dachte gleich an Tyler unter meinem
Fenster und war stinkwiitend. Hatte er Ms
Benson etwa seine Spannerfotos gezeigt?

Aber nein. Ms Benson erzahlte mir, sie sei
heute Morgen im Biiro der Jahrbuchmitarbei-
ter gewesen und hatte einige Fotos an der
Wand gesehen, die fiir die nachste Ausgabe in
Betracht kamen. Eines davon habe Courtney
und mich gezeigt.

Richtig geraten. Es war das Foto von der
Party, auf dem ich Courtney meinen Arm um
die Taille lege und so aussehe, als wiirde ich
mich prachtig amiisieren.
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»Nein«, sagte ich thr. » Wir sind nur lose Be-
kannte.«

»Das ist aber wirklich ein schones Foto«,
sagte Ms Benson. Und an ihre nachsten Worte
erinnere ich mich ganz genau: »Das Wunder-
bare an solch einem Jahrbuchfoto ist ja, dass
man diesen Moment mit jedermann teilt... fiir
immer.«

Es horte sich wie etwas an, das sie schon
tausendmal zuvor gesagt hat. Und friiher hdadt-
te ich thr vielleicht sogar zugestimmt. Aber



nicht bei diesem Foto. Wer auch immer es be-
trachtet, teilt diesen Moment definitiv nicht
mit uns. Denn niemand ist in der Lage, sich
vorzustellen, was mir - oder Courtney oder
Tyler - in diesem Moment durch den Kopf
ging.

Jeder stellt sich etwas vollkommen Falsches
vor.

Als ich in diesem Moment im Sekretariat be-
griff, dass niemand die Wahrheit iiber mein
Leben kannte, wurde mein gesamtes Weltbild
erschiittert. Als wiirde ich auf unebener Stra-
Pe plotzlich die Kontrolle iiber mein Fahrzeug
verlieren und fiir einen Moment von der Fahr-
bahn abkommen. Die Rader wirbeln ein we-
nig Erde auf, bevor man wieder auf der Strafie
ist. Doch wie fest man das Steuer auch im
Griff haben mag und wie sehr man sich dar-
um bemiiht, geradeaus zu lenken, so hat man
doch das Gefiihl, von irgendeiner Kraft abge-
drangt zu werden und allmahlich die Kontrol-
le iitber die Situation zu verlieren. Irgendwann
hat man keine Kraft mehr, dagegen anzu-
kampfen, und beschliefit, der Sache thren Lauf
zu lassen. Die Katastrophe... oder was auch
immer-... zu akzeptieren.
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Bestimmt hat Courtney auf dem Foto strah-
lend gelachelt. Ein geheucheltes, aber strah-
lendes Lacheln.

I

Courtney hat gedacht, sie konnte mich her-
umdirigieren, wie es thr passt. Aber das habe
ich nicht zugelassen. Ich bin auf die Fahrbahn
zuriickgekommen und habe sie selbst zur Seite
gedrdangt... wenn auch nur fiir einen kurzen
Moment.

Und dann diese Fragebogen zum Valentins-
tag. Waren sie eine erneute Gefahr, von der
Strafie gedrangt zu werden? Hatten die
Jungs, die meinen Namen auf threr Liste fan-
den, nun einen Vorwand, um sich mit mir zu
verabreden?

Und fanden sie das wegen der Geriichte, die
sie tiber mich gehort hatten, besonders aufre-
gend?

Ich betrachtete den Schlitz im Schuhkarton -
zu schmal, um die Finger hineinzustecken.
Doch ich hatte den Deckel abheben und mei-
nen Fragebogen wieder herausnehmen kon-
nen. Es ware so einfach gewesen. Ms Benson
hatte ich gesagt, dass mir die ganze Sache
doch zu peinlich ware, und sie hatte mich si-
cher verstanden.



Oder... ich wirde einfach abwarten, was

passierte.
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Schliefllich war ich mir nicht sicher, ob die
Fragebogen von den meisten nur als Scherz
betrachtet wurden oder nicht.
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Was sollte schon passieren, sagte ich mir.
Die Fragebogen waren ein Scherz. Niemand
wiirde sie ernst nehmen. Ganz ruhig, Hannah.

Doch wenn ich jemandem bereitwillig einen
Vorwand lieferte, den Geriichten iiber mich
auf den Grund zu gehen, dann... ich weif
nicht... vielleicht wiirde ich es gelassen hin-
nehmen... oder vollkommen austicken.



Oder aufgeben und alles einfach iiber mich
ergehen lassen.

Damals erkannte ich zum ersten Mal, welche
Moglichkeiten in der Resignation steckten. In
gewisser Weise erfiillte mich dieser Gedanke

sogar mit Hoffnung.
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Was hatte ich fiir Alternativen? Ich konnte
meinen Pessimismus unter Beweis stellen,
meinen Fragebogen aus dem Schuhkarton
nehmen und kleinlaut wieder verschwinden.
Oder mich optimistisch geben, alles so lassen,
wie es war, und das Beste hoffen. Schliefilich
entschied ich mich fiir das Zweite, wusste je-
doch nicht, ob das ein Zeichen von Optimis-
mus oder Pessimismus war.

Weder noch. Es war Dummbheit.
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»Heute ist der Tag!«, riefen die Cheerleader
aufgekratzt. »Holt euch heute eure ganz per-

sonliche Auswertung im Schiilersekretariat
ab.«
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Ich zweifelte noch, ob ich wirklich wissen
wollte, welche Jungs angeblich mit mir zu-
sammenpassten. Mit etwas Gliick wiirden wir
ja ein prima Holzfallerpaar abgeben. Doch als
ich schliefllich ins Sekretariat ging und gera-



de kein anderer dort war, dachte ich, ach, was
soll’s

Ich ging zur Theke und begann, meinen Na-
men zu sagen, doch das Madchen dahinter
schnitt mir sofort das Wort ab:

»Danke, dass du die Cheerleader unterstiitzt,
Hannah!« Sie legte den Kopf auf die Seite und
lachelte mich an. »Entschuldige, aber das
muss ich zu jedem sagen.«
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Sie tippte meinen Namen in den Computer
ein, driickte die Entertaste und fragte mich,
wie viele Namen ich haben wolle. Einen oder
Simf? Ich legte einen Fiinfdollarschein auf die
Theke. Im ndachsten Moment spuckte der
Drucker auf meiner Seite auch schon meine
Liste aus.

Sie erklarte, der Drucker stehe auf meiner
Seite, damit sie gar nicht erst in Versuchung
kame, einen Blick auf die Namen zu werfen.
So brauche auch keiner der Teilnehmer zu
fiirchten, in eine peinliche Situation zu gera-
ten.

Ich sagte, das sei eine gute Idee, und las die
Namen auf meiner Liste.

»Und?«, fragte sie. »Wer sind die Gliickli-
chen?«
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Natiirlich war das nur ein Scherz.

Okay, ein halber Scherz. Ich habe meine Li-
ste auf die Theke gelegt, damit sie einen Blick
darauf werfen konnte.

»Nicht schlecht«, sagte sie. »Oh, den mag
ich.«

Ich stimmte thr zu, dass die Liste nicht iibel
war. So toll allerdings auch wieder nicht.

Sie zuckte die Schultern und nannte meine
Liste »ganz okay«. Dann weithte sie mich in
ein kleines Geheimnis ein. Der Fragebogen sei
nicht gerade nach wissenschaftlichen Er-
kenntnissen zusammengestellt worden.
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Wir waren uns einig, dass zwei Namen auf
der Liste ziemlich gut zu mir passen wiirden.
Doch ein anderer Name, der mir personlich
sehr gut gefiel, loste bei thr eine ganz andere
Reaktion aus.

»Der nicht!«, sagte sie mit Nachdruck. All
thre Frohlichkeit war verflogen. »Glaub mir,
der kommt nicht infrage!«
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»Aber der ist doch siifs«, sagte ich.

»Von aufien betrachtet«, entgegnete sie.

Sie zog einen Haufen Fiinfdollarscheine aus
der Kasse, legte meinen darauf, blatterte
dann noch mal den ganzen Stapel durch und
drehte alle Scheine auf die gleiche Seite.

Ich habe das Thema nicht mehr vertieft, aber
das war ein Fehler, wie sich ein paar Kasset-
ten spater herausstellen wird.

Da fallt mir ein, dass ich euch ja noch gar
nicht erzahlt habe, wer die Hauptperson auf
dieser Kassette ist. Gliicklicherweise ist das
genau der richtige Zeitpunkt, um thn vorzu-
stellen, weil er genau in diesem Moment auf
der Bildflache erschien.

Irgendwas brummte in diesem Moment. Ein
Handy? Ich schaute die Cheerleaderin an,
doch sie schiittelte den Kopf. Dann wuchtete
ich meinen Rucksack auf die Theke, holte
mein Handy heraus und meldete mich.

»Hallo, Hannah«, sagte der Anrufer, »schon,
dass ich dich erreiche.«

»Wer ist da?«, fragte ich.



»Rat mal, woher ich deine Nummer habe?«,
fragte er.

Ich sagte thm, dass ich solche Spielchen has-
se, also hat er es mir erzahlt: »Ich habe dafiir
bezahlt.«

»Du hast fir meine Telefonnummer
bezahlt?«

Die Cheerleaderin hielt sich die Hand vor
den Mund und zeigte auf meinen Ausdruck.

Das kann doch nicht sein, dachte ich. Sollte
mich wirklich jemand angerufen haben, weil
mein Name auf seiner Liste steht? Der Gedan-
ke war schon ein wenig aufregend, aber auch
seltsam.

Sie zeigte auf die beiden Namen, iiber die wir
vorhin gesprochen hatten, aber ich schiittelte
den Kopf. Ihre beiden Stimmen kannte ich zu
gut, und es war auch nicht derjenige, vor dem
sie mich gewarnt hatte.

Ich las thm die anderen beiden Namen vor,
die auf meiner Liste standen.

»Sieht so aus, als warst du auf meine Liste
gekommen«, sagte der Anrufer, »aber ich

nicht auf deine.«
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Ich fragte thn, an welcher Stelle auf seiner
Liste ich stehe.

Er sagte mir wieder, ich solle raten, fiigte
aber schnell hinzu, dass er nur einen Scherz
macht. »Okay«, sagte er, »du bist meine Num-
mer eins, Hannah.«

Ich formte seine Antwort mit meinem Mund -
Nummer eins! -, woritiber die Cheerleaderin
schier aus dem Hauschen geriet.

»Ist das cool!«, fliisterte sie.

Dann fragte er mich, ob ich am Valentinstag
schon etwas vorhdatte.

»Kommt drauf an...«, antwortete ich, »...
wer du bist.«

Doch er gab mir keine Antwort. Brauchte er
auch nicht, weil ich thn in diesem Moment vor
dem Fenster des Sekretariats stehen sah. Mar-
cus Cooley.

Hallo, Marcus!
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Marcus ist, wie thr wisst, einer der grofiten
Kindskopfe an unserer Schule. Aber nicht ei-
ner von der faden, sondern von der sympathi-
schen Sorte.



Er ist wirklich komisch. Viele todlangweilige
Stunden hat er schon durch eine perfekt ge-
timte Bemerkung aufgeheitert. Also habe ich
natiirlich nicht wortlich genommen, was er
gesagt hat.

Obwohl er, nur ein paar Schritte von mir
entfernt, hinter der Scheibe stand, habe ich
weiter ins Handy gesprochen. »Du higst«,
sagte ich. »Ich stehe gar nicht auf deiner Li-
ste.«

Meistens wirkt sein Grinsen ja ziemlich al-
bern, aber in diesem Moment sah es fast sexy
aus. »Glaubst du etwa, ich wiirde dir was vor-
machen?«, fragte er und presste seine Liste
gegen die Scheibe.

Obwohl ich zu weit weg stand, um die Na-
men richtig lesen zu konnen, nahm ich an,
dass er mir beweisen wollte, dass meiner
wirklich ganz oben stand. Trotzdem war ich
mir sicher, dass er nicht ernsthaft daran
dachte, den Valentinstag mit mir zu verbrin-
gen. Also ging ich zum Spaf} darauf ein.

»0kay«, sagte ich, »wo?«

Die Cheerleaderin hielt sich die Hande vors
Gesicht, aber durch thre Finger hindurch sah
ich, dass sie errotete.

Wiare sie nicht gewesen, die mich gewisser-
mafien anstachelte, hatte ich mich vermutlich



nicht so schnell mit ihm verabredet. Doch ich
spielte das Spiel weiter und bescherte ihr ein
Erlebnis, mit dem sie spater bei den anderen
Cheerleadern angeben konnte.

Jetzt war es an Marcus zu erroten. »Oh...
ah... okay. Wie ware’s mit dem Rosie’s... ich
meine zum Eisessen.«
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Meine Antwort horte sich spottisch an: »Zum
Eisessen?« Aber so war sie nicht gemeint.
Eine Einladung zum Eisessen horte sich nur
irgendwie so... so siuff an. Wir verabredeten
uns fiir spdter und legten auf.

Die Cheerleaderin schlug mit den Handen
auf die Theke. » Du musst mir unbedingt als
Erste davon erzahlen!«

Ich nahm ihr das Versprechen ab, bis zum
ndachsten Tag niemandem davon zu erzahlen,
sicherheitshalber

» Einverstanden«, sagte sie. Doch ich musste
im Gegenzug versprechen, thr spater jedes
kleinste Detail zu berichten.



Einige von euch werden die Cheerleaderin,
von der ich rede, bestimmt kennen, aber thren
Namen verrate ich nicht. Sie war sehr nett
und ganz aus dem Hauschen wegen meiner
Verabredung. Sie hat nichts Falsches getan.

Das meine ich ganz ehrlich, ohne Ironie.
Gebt euch keine Miihe, irgendetwas in meine
Worte hineinzuinterpretieren.
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Ob ich der Cheerleaderin erzahlt habe, was
im Rosie’s passiert ist? Nein, stattdessen bin

ich ithr so lange wie moglich aus dem Weg ge-
gangen.



Und bald werdet ithr auch wissen, warum.

Natirlich konnte ich ithr nicht ewig auswei-
chen. Weshalb sie auf einer anderen Kassette
nochmals in Erscheinung treten wird - und

das sogar namentlich.
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Wenn ihr’s also ganz genau wissen wollt,
dann geht zum Rosie’s.
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E5 auf euer Karte. Setzt euch auf einen der
Hocker an der Bar. Dann erzahle ich euch,
wie’s weitergeht. Doch zuerst ein paar Hinter-
grundinformationen zu mir und dem Rosie’s.

Ich war an jenem Tag zum ersten Mal dort.
Ich weif3, das hort sich komisch an. Jeder war
doch schon im Rostie’s, weil das ein cooler, an-



gesagter Laden ist. Aber niemand geht da al-
lein hin. Und immer wenn mich jemand dort-
hin einladen wollte, hatte ich zufallig schon
was anderes vor. Verwandtenbesuche aufier-
halb der Stadt, zu viele Hausaufgaben, so was
in der Art.

Fiir mich verkorperte das Rosie’s eine ganz
bestimmte Aura. Ein Geheimnis. In den Ge-
schichten, die ich horte, war das Rosie’s im-
mer der Ort, an dem die entscheidenden Dinge
passierten. Alex Standall hat sich vor dem Ro-
sie’s seine erste Schlagerei geliefert - nur eine
Woche nachdem er hierhergezogen war. Das
hat er mir und Jessica im Monet’s erzahlt.
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Einem Madchen, deren Namen ich hier nicht
wiederholen will, wurde zum ersten Mal unter
die Bluse gefasst, als sie mit einem Typ zwi-
schen den Flippern herumfummelte.
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Rosie schien all diese Dinge zu dulden, solan-
ge nur genug Eis und Burger iiber die Theke
gingen. Ich ware gern schon friither dort hin-



gegangen. Aber allein wollte ich nicht, um
dann nicht wie ein Depp dazustehen.

Schlief3lich war es Marcus, der mir die Gele-
genheit verschaffte. Und zufdalligerweise hatte
ich wirklich Zeit.

Ich hatte Zeit, aber ich war nicht blod.

Ich war auf der Hut, was Marcus anging. Ich
war ein bisschen skeptisch. Vor allem wegen
der Leute, mit denen er sich abgab.

-1 A
Nachdem Alex sich von unserer netten Einer-
Sur-alle-allefiir-einen-Gemeinschaft gelost

hatte, begann er, mit Marcus herumzuhdn-
gen. Und nach der Show, die Alex mit seiner
Werist-heif-wer-nicht-Liste abgezogen hatte,
traute ich thm nicht mehr.

Warum sollte ich also einem Kumpel von
thm trauen?

11

Warum? Weil es genau das war, was ich mir
selbst wiinschte. Ich wollte, dass die Leute mir
vertrauen - trotz der Dinge, die sie iiber mich
gehort hatten. Und ich wollte vor allem, dass
sie mich richtig kennenlernen, statt irgend-
welchen Geriichten iiber mich zu glauben.

Ich ging also ins Rosie’s und setzte mich an
die Bar. Und wenn thr dasselbe tut, dann war-
tet ein bisschen, ehe thr euch was bestellt.
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Setzt euch einfach hin und wartet ab.
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Achtet darauf, wortiber sich die Leute in eurer
Ndahe unterhalten. Fragen sie sich, warum thr
ganz allein an der Bar sitzt? Schaut euch mal
tiber die Schulter. Verstummen die Gespra-
che? Wenden manche den Kopf ab?

Vielleicht hort sich das iiberspannt an, aber
thr wisst, dass es so ist. Ihr seid vorher auch
noch nie allein im Rosie’s gewesen, stimmt’s?

Das ist eine vollig neue Erfahrung. Und im
Grunde wisst thr auch ganz genau, warum ihr
noch nie allein dort wart. Doch wenn ithr jetzt
allein an der Bar sitzt, ohne etwas zu bestel-
len, dann werden die Leute dasselbe iiber
euch denken, was sie iiber mich gedacht ha-
ben. Dass thr aufjemanden wartet.



Bleibt einfach sitzen und werft ab und zu
einen Blick auf die Uhr, die an der Wand
hangt. Je langer ithr wartet - das ist wirklich
wahr -, desto langsamer bewegen sich die Zei-
ger.

I

1 LI 1

Nach fiinfzehn Minuten konnt ithr euch mei-
netwegen einen Milkshake bestellen. Denn
Sfiinfzehn Minuten sind zehn Minuten langer,
als auch der Langsamste brauchen wiirde, um
von der Schule zum Rosie’s zu gehen.

Offenbar... hat euch jemand versetzt.

Wenn ithr eine Empfehlung braucht: Mit ei-
nem Banane-Erdnussbutter-Shake macht ihr
keinen Fehler.

Dann wartet thr so lange, wie es dauert, den
Milkshake in Ruhe auszutrinken. Wenn drei-
Pig Minuten vorbei sind, fangt an, mit dem
Loffel im Glas herumzuriihren, wie ich es ge-
tan habe.
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Dreifiig Minuten sind eine lange Wartezeit
am Valentinstag. Besonders wenn man allein
im Rosie’s Diner herumsitzt. Dann hat man
jede Menge Zeit zu griibeln, was wohl schief-
gelaufen sein konnte. Hat er die Verabredung
vergessen? Dabei wirkte er wirklich aufrich-
tig. Ich meine selbst die Cheerleaderin hat
geglaubt, dass er es ernst meint.
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Bleib ganz ruhig, Hannah. Das habe ich mir
unentwegt gesagt. Du riskierst hier schon
nicht deinen Kopf. Beruhige dich. Kommt
euch das irgendwie bekannt vor? Habe ich
mich nicht mit derselben Begriindung davon
abhalten lassen, meinen Fragebogen aus dem
Schuhkarton zu entfernen?

Okay, stopp! Diese Gedanken rasten durch
meinen Kopf, nachdem ich dreifiig Minuten
auf Marcus gewartet hatte. Vermutlich war
ich auch deshalb nicht in besonders guter Ver-
fassung, als er endlich auftauchte.
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Er setzte sich neben mich und hat sich ent-
schuldigt. Ich sagte thm, dass ich nicht mehr
mit thm gerechnet hatte. Er schaute mein lee-
res Glas an und entschuldigte sich erneut.
Doch seiner Ansicht nach war er gar nicht zu
spat gekommen. Er war sich auch nicht si-
cher, ob ich iiberhaupt da sein wiirde.

Ich will ihm das gar nicht vorwerfen. Offen-
bar dachte er, wir hatten uns nur zum Spaf
verabredet. Oder er nahm es wenigstens an.
Doch als er sich schon auf dem Heimweg be-
fJand, kamen ihm doch Zweifel, also kehrte er
um und schaute sicherheitshalber beim Ro-
sie’s vorbeai.

Und deshalb bist du auf dieser Kassette,
Marcus. Du bist nur fiir den Fall der Fdalle
hierhergekommen. Falls ich, Hannah Baker -
die stadtbekannte Skandalnudel -, auf dich
warten wiirde.

Und leider tat ich das. Damals dachte ich
noch, dass es ganz nett werden konnte.

Damals war ich eine Idiotin.
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Denn thr miisst wissen, dass Marcus nicht
einfach so ins Rosie’s kam. Nein, er kam mit
einem Plan dorthin. Und Bestandteil dieses
Plans war es, mich von der Bar weg in den
hinteren Raum zu locken, nahe bei den Flippe-
rautomaten. Er wollte mich eingeklemmt zwi-
schen sich und der Wand haben.
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Wenn thr also gerade im Rosie’s seid, dann
bleibt lieber an der Bar sitzen. Da ist es
weitaus gemiitlicher, das konnt thr mir glau-
ben.
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Ich weif} nicht, wie genau er alles im Voraus
geplant hatte. Vielleicht hatte er nur das Ende
vor Augen. Ein bestimmtes Ziel. Und wie ich
schon sagte, kann Marcus sehr witzig sein.
Wir safen also in einer geschiitzten Nische,
hatten dem Lokal den Riicken zugekehrt und
lachten. Einmal musste ich so doll lachen,
dass mein Bauch wehtat. Ich kriimmte mich
zusammen, wobei meine Stirn seine Schulter
beriihrte, und bat ihn aufzuhoren.
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In diesem Moment beriihrte seine Hand mein
Knie. In diesem Moment wusste ich Bescheid.
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Ich lachte nicht mehr. Fast horte ich auf zu
atmen. Aber meine Stirn blieb an deiner
Schulter, Marcus. Plotzlich war deine Hand
auf meinem Knie. Wie aus dem Nichts. Genau
wie damals im Blue Spot.

»Was machst du da?«, fliisterte ich.

»Soll ich weitermachen?«, hast du gefragt.

Ich habe nicht geantwortet.
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Doch auch jetzt riihrte ich mich nicht vom
Fleck.

Es kam mir so vor, als hatte deine Schulter
keine Verbindung zu deinem iibrigen Korper.
Sie war nur eine Stiitze fiir meinen Kopf, wah-
rend ich zu begreifen versuchte, was hier vor
sich ging. Ich schaute wie gebannt auf deine
Fingerspitzen, die mein Knie streichelten...
und langsam nach oben wanderten.

» Warum machst du das?«, fragte ich.
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Deine Schulter drehte sich und ich hob mei-
nen Kopf, doch inzwischen hattest du eine
Hand hinter meinen Riicken geschoben und
zogst mich an dich heran. Deine andere Hand
lag auf meinem Oberschenkel.

Ich schaute zu den anderen Nischen und zur
Bar hiniiber und versuchte, mit irgendjeman-
dem Blickkontakt aufzunehmen. Einige Leute
sahen in unsere Richtung, wandten aber so-
fort ithre Kopfe ab.

Unter dem Tisch habe ich versucht, deine
Finger abzuwehren. Mich aus deinem Griff zu
befreien. Dich wegzustofien. Ich wollte nicht



schreien - so weit war ich noch nicht -, aber
meine Augen suchten fieberhaft nach Hilfe.
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Doch alle schauten weg. Niemand fragte, ob
ich ein Problem hadtte.
Warum nur? Waren sie so hoflich, dass sie
sich nicht einmischen wollten?
War es auch bei dir reine Hoflichkeit, Zach?
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»Hor aufl«, sagte ich. Und ich weif3, dass du
mich gehort hast, weil mein Mund nur Zenti-
meter von deinem Ohr entfernt war, wahrend
ich iiber die Riickenlehne blickte. » Hor aufl!«
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»Keine Angst«, sagtest du. Und als wiisstest
du, dass du nur wenig Zeit hast, wanderte dei-
ne Hand von meinem Oberschenkel schnell
weiter nach oben. Ganz nach oben.

Ich stief3 dich so heftig in die Seite, dass du
auf den Boden gefallen bist.

Wenn jemand aus einer Nische heraus auf
den Boden fallt, sieht das natiirlich lustig aus.
Also habe ich eigentlich erwartet, dass ir-
gendjemand zu lachen beginnt. Es sei denn,
allen ist klar, dass es kein Missgeschick war.
Offenbar war das der Fall. Die Leute wussten,
dass irgendwas in unserer Nische vor sich
ging, hatten aber keine Lust, sich darum zu
kiimmern.

Vielen Dank auch.

Dann bist du gegangen. Du bist nicht hinaus-
gestirmt. Hast mich einfach Flittichen ge-
nannt - so laut, dass jeder es horen konnte -
und bist rausgegangen.

Haltet euch die gesamte Situation noch mal
vor Augen. Wie ich an der Bar saf und schon



aufbrechen wollte, weil ich dachte, dass Mar-
cus mich versetzt hat. Ich will euch genau er-
zahlen, was mir damals durch den Kopf ging,
weil es heute umso mehr Giiltigkeit hat.
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Fast vom ersten Schultag an hatte ich das
Gefiihl, dass sich niemand fiir mich interes-
siert.

Stellt euch einfach vor, wie es ist, seine gan-
ze Seele in den ersten Kuss zu legen... und da-
fuir eine schallende Ohrfeige zu ernten.

Wie es ist, wenn die beiden einzigen Men-

schen, denen thr vertraut, sich plotzlich gegen
euch wenden.



Wenn sie dich fiir ithre Machtspielchen
missbrauchen, dir aber spater Betrug vorwer-
fen.

Versteht ihr so langsam, worauf ich hinaus-
will? Geht es euch zu schnell?

Haltet durch!

Stellt euch vor, den letzten Rest an Sicherheit
und Privatsphdre zu verlieren, nur damit ein
anderer seine perverse Neugier befriedigen
kann.
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Dann denkst du plotzlich, du hattest aus ei-
ner Miicke einen Elefanten gemacht. Kommst
dir kleinlich und engstirnig vor. Natiirlich -
du hast das Gefiihl, in dieser Stadt kein Bein
auf den Boden zu kriegen. Jede Hand, die sich
dir entgegenstreckt, stofit dich nur weiter
nach unten. Sei nicht so negativ, Hannah,
habe ich mir gesagt. Du musst den anderen
auch ein bisschen Vertrauen entgegenbrin-

gen.
Also habe ich es versucht. Ein weiteres Mal.
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Und plotzlich schleichen sich ganz neue Ge-
danken in dein Bewusstsein: Werde ich mein
Leben je unter Kontrolle bringen? Werde ich
stets von denen enttauscht werden, denen ich
am meisten vertraue?

1 1 -

Werde ich meinem Leben je die gewiinschte
Richtung geben konnen?
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Am ndachsten Tag, Marcus, habe ich einen
Entschluss gefasst. Ich wollte herausfinden,
wie die Leute reagieren, wenn eine Schiilerin
nie mehr wiederkommt. Oder wie es in dem
Song heifit: »You are lost and gone forever, oh
my darling, Valentine.«
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Das beliebteste Fach von allen... okay, das be-
liebteste Pflichtfach ist Kommunikation, das
selbst dann jeder belegen wiirde, wenn es ein
Wahlfach ware, weil man eine gute Note si-
cher hat.

"8 a '

Man bekommt nur wenige Hausaufgaben
und fiir die miindliche Mitarbeit gibt’s Zusatz-
punkte. Man wird regelrecht dazu animiert,
in den Unterricht hineinzurufen. Was soll
man da nicht mogen?
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In Kommunikation habe ich mich sicher und
frei gefiihlt, auch wenn ich mir ansonsten im-
mer mehr wie eine Auflenseiterin vorkam.
Wenn ich das Klassenzimmer betrat, hatte ich
am liebsten meine Arme ausgebreitet und ge-
rufen: Einer fiir alle - alle fiir einen!
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In dieser Zeit wurde ich nicht betatscht und
niemand kicherte hinter meinem Riicken iiber
das neuste Geriicht. Mrs Bradley kann Ki-
chern nicht ausstehen.
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Mprs Bradly sagte, Kommunikation sei das
Fach, das ste am allerliebsten unterrichte be-
zichungsweise vermittele, wie sie sich aus-



driickte. Wir bekamen immer ein Arbeitsblatt
mit jeder Menge Statistiken und Beispielen
aus dem wahren Leben, iiber die wir dann dis-
kutierten.
1 C
"t $ ! &
1 C 0
3

Gewalt, Drogen, unser Selbstbild, zwischen-
menschliche Beziehungen... all das waren
normale Unterrichtsthemen, was einigen an-
deren Lehrern ein Dorn im Auge war. Sie be-
trachteten das als vergeudete Zeit und wollten
sich lieber den niichternen, harten Fakten
widmen. Davon verstanden sie etwas.
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Sie wollten uns lieber die Bedeutung einer
mathematischen Formel erklaren, statt uns zu
helfen, uns selbst und einander besser zu ver-
stehen. Sie wollten horen, wann die Magna
Charta - was auch immer das gewesen ist -
unterzeichnet wurde, statt mit uns iiber Ge-
burtenkontrolle zu diskutieren.

é Al 1

Jedes Jahr gab es Diskussionen, ob Kommu-
nikation nicht besser abgeschafft werden soll-



te. Und jedes Jahr prasentierten Mrs Bradley
und einige Kollegen der Schulbehorde eine
Rethe von Schiilern, die ganz offensichtlich
sehr von diesem Fach profitierten.

Okay, ich konnte noch ewig fortfahren, Mrs
Bradley zu verteidigen. Aber irgendwas ist in
threm Unterricht passiert, nicht wahr? Sonst
wiirdet thr mich bestimmt nicht so lange dar-
tiber sprechen horen.

Ich hoffe trotzdem, dass es Kommunikation
auch nachstes Jahr noch geben wird - trotz
des kleinen Zwischenfalls.

Ich weif3, ich weif3. Ihr dachtet, ich wiirde et-
was anderes sagen, stimmt’s? Ihr dachtet, ich
wiirde sagen, dass das Fach gestrichen wer-
den sollte, weil es bei meiner Entscheidung
eine Rolle spielte. Sollte es aber nicht.

Niemand an der Schule weif3, was ich euch
erzahlen werde. Und es war auch nicht der
Kurs an sich, der eine Rolle spielte. Selbst
wenn ich Kommunikation nie belegt hadtte,
ware das Ergebnis vermutlich dasselbe gewe-
sen.

Oder auch nicht.

Ich glaube, das ist der entscheidende Punkt.
Niemand von uns weif3 genau, wie viel Ein-
Sfluss wir auf das Leben der anderen haben. In
der Regel gibt es keine konkreten Hinweise,



und so machen wir einfach weiter, ohne unser
Verhalten zu iiberdenken.
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Im Klassenzimmer von Mrs Bradley stand
ein Buchgestell aus Metall. Eines von der
drehbaren Sorte, in denen im Supermarkt die
Taschenbiicher stehen. Doch in diesem Gestell
befanden sich keine Biicher. Am Anfang des
Jahres wurde allen Schiilern eine Papiertiite
ausgehandigt, die man mit Stiften, Aufklebern
und Stempeln verzieren konnte. Dann klebten
wir die Tiiten an den Stander-.

Da Mrs Bradley wusste, wie schwer es uns
fallt, einander Komplimente zu machen, ver-
schaffte sie uns die Moglichkeit, unseren Ge-
danken und Gefiithlen anonym Ausdruck zu
verlethen.

Wenn dich beeindruckt hat, wie offen X iiber
seine Familie gesprochen hat, dann schreibe
thm eine Nachricht und stecke sie in seine
Ttiite.

Wenn du verstehst, dass Y sich Sorgen
macht, weil sie in Geschichte durchfallen
konnte, dann schreib ihr eine Nachricht und



sag thr, dass du bei der Vorbereitung auf die
nachste Priifung an sie denkst.
Warst du von seiner schauspielerischen Lei-
stung beim Schultheater begeistert?
Gefallt dir thre neue Frisur?
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Natiirlich ist es am besten, es dem anderen
ins Gesicht zu sagen. Doch wer sich das nicht
traut, der behilft sich eben mit einer Nach-
richt. Und soviel ich weif}, ist nie irgendeine
Gemeinheit in den Papiertiiten gelandet. Dazu
hatten wir viel zu viel Respekt vor Mrs Brad-
ley.
Also, Zach Dempsey, was hast du zu deiner
Entschuldigung vorzubringen?
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Keine Sorge, Zach. Auch du hast mir keine ge-
meine Botschaft zukommen lassen. Das weif3

ich. Doch was du getan hast, war noch schlim-
mer.
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Kehren wir in Gedanken ein paar Wochen
zuriick und zwar ins Rosie’s.
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Ich blieb einfach in der Nische sitzen und
starrte in mein leeres Milkshakeglas, nach-
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dem Marcus gegangen war. Dort, wo er geses-
sen hatte, war der Platz sicher noch warm, als
Zach eine Minute spater auftauchte.
Und sich hinsetzte.
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Ich habe so getan, als wiirde ich thn nicht se-
hen. Nicht weil ich etwas gegen thn hatte, son-
dern weil ich einem Zusammenbruch nahe
war. Einem Zusammenbruch, der sich durch
eine grofie Leere in meiner Brust ankiindigte.
Als wiirde jeder Nerv in meinem Korper ver-
kiimmern, sich von den Fingern und Zehen
langsam zuriickziehen und schliefllich ver-

schwinden.
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Ich saf3 regungslos da und dachte nach. Und
je langer ich nachdachte und die Ereignisse
meines Lebens miteinander in Verbindung
brachte, desto mehr drohte mein Herz zu zer-
springen.

Zach war siifi. Er scherte sich weiterhin
nicht darum, dass ich ithn ignorierte, obwohl
die ganze Situation fast zum Lachen war. Na-
tiirlich wusste ich, dass er neben mir safi. Er
glotzte mich unentwegt an. Und schliefllich
rausperte er sich uniiberhorbanr.

Ich hob meine Hand und beriihrte den Fuf3
meines Glases. Das war das einzige Zeichen
fuir thn, dass ich zuhorte.
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Er fragte, ob ich okay sei, und ich zwang
mich zu einem Nicken. Doch mein Blick war
starr auf das Glas gerichtet. Eigentlich blickte
ich durch das Glas hindurch auf den Loffel.
Und ich fragte mich unablassig, ob es sich so
anfiihlt, wenn man den Verstand verliert.

»Tut mir leid«, sagte er. »Was immer auch
gerade passiert ist.« Ich spiirte, dass mein
Kopf immer noch nickte, als ware er an krafti-
gen Stahlfedern befestigt, aber ich konnte



mich nicht dazu iiberwinden, thm zu sagen,
dass seine Worte mir guttaten.

Er fragte, ob ich einen weiteren Milkshake
wollte, doch ich antwortete nicht. Hatte es
mir die Sprache verschlagen? Oder wollte ich
einfach nicht reden? Ein Teil von mir dachte,
dass er mich anbaggern und den Umstand,
dass ich allein war, nutzen wollte, um mich
einzuladen. Ich war mir zwar nicht ganz si-
cher, aber warum hatte ich thm vertrauen sol-
len?

Die Bedienung legte die Rechnung vor mich
auf den Tisch und nahm das leere Glas mit.
Als Zach begriff, dass aus mir nichts heraus-
zukriegen war, lief3 er ein paar Dollar liegen
und ging zu seinen Freunden zuriick.

1

Ich kann euch sagen, dass mir in diesem Mo-
ment, wahrend ich allein am Tisch saf3, zum
ersten Mal die schlimmsten Gedanken der
Welt durch den Kopf gingen. Zum ersten Mal
zog ich etwas in Erwagung... es war ein einzi-
ges Wort das ich immer noch nicht ausspre-
chen kann.

Ich weif3, dass du mir helfen wolltest, Zach.
Aber wir wissen alle, dass du aus einem ande-
ren Grund auf dieser Kassette vorkommst.
Ehe wir fortfahren, will ich dir eine einzige



Frage stellen: Wenn du jemandem helfen
willst und bemerkst, dass du an diese Person
nicht herankommst, warum verhaltst du dich
dann spdter so niedertrachtig zu ihr?

In den letzten Tagen oder Wochen oder wie
lange es eben gedauert hat, bis du die Kasset-
ten bekommen hast, da dachtest du bestimmt,
dass nie jemand davon erfahren wiirde.
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Vielleicht hast du Bauchschmerzen bekom-
men, als du hortest, was ich getan habe. Doch
je mehr Zeit verstrich, desto besser ging es dir
wieder. Denn je mehr Zeit verstrich, desto
wahrscheinlicher wurde es, dass dein Ge-
heimnis mit mir sterben wiirde. Niemand
wusste Bescheid. Und keiner wiirde es je her-
ausfinden.
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Ganz ehrlich, Zach. Fiihltest du dich im Ro-
sie’s von mir abgewiesen? Ich meine, es ist ja
nie dazu gekommen, dass du mich eingeladen
hattest, also konnte ich dich auch nicht abwei-
sen. Aber was war es dann? Verlegenheit?



Lass mich raten. Du wolltest vor deinen
Freunden damit angeben, dass du mich an-
baggerst... und dann habe ich kaum reagiert.

Oder war es eine Wette? Haben sie dich her-
ausgefordert?
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Als ich aus meiner Trance erwachte und
mich zum Gehen anschickte, habe ich dich und
deine Freunde kurz belauscht. Sie haben dich
damit aufgezogen, dass du das Date nicht zu-
stande gekriegt hdattest, das angeblich schon
in trockenen Tiichern war.

Eines will ich dir jedenfalls anrechnen, Zach.
Du hattest auch zu deinen Freunden zuriick-
gehen und sagen konnen: »Die tickt doch
nicht richtig. Schaut sie nur an, wie sie ins
Nichts starrt.«

Stattdessen hast du dich von ithnen aufziehen
lassen.



Doch dieses Erlebnis schien an dir zu nagen
und dich im Nachhinein immer wiitender zu
machen. Je langer du iiber meine Verschlos-
senheit nachdachtest, desto personlicher hast
du sie genommen. Und dann hast du beschlos-
sen, dich auf die kindischste Weise an mir zu
rachen.

Du hast die aufmunternden Nachrichten ge-
stohlen, die sich in meiner Papiertiite befan-
den.

+

Wie ich darauf gekommen bin? Ganz ein-
fach. Alle anderen bekamen Nachrichten.
Alle! Fur die banalsten Dinge. Man brauchte
nur zum Friseur zu gehen, schon hatte man
einen Haufen Zettel in seiner Tiite. Und es gab
einige Leute in der Klasse, die ich als meine
Freunde betrachtete, die mit Sicherheit einen
Zettel in meine Tiite getan haben, nachdem
ich mir den Grofiteil meiner Haare abge-
schnitten hatte.
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Wenn ich naher dariiber nachdenke, dann
habe ich mir die Haare genau an dem Tag ab-
geschnitten, an dem ich mich mit Marcus Coo-
ley im Rosie’s getroffen habe.

Ist das nicht verriickt? All die Warnhinwei-
se, iiber die sie uns aufgeklart haben, die gibt
es wirklich. Vom Rosie’s ging ich direkt zum
Friseur. Ich brauchte eine Verdanderung, ge-
nau wie sie es beschrieben haben, also verdan-
derte ich mein Aussehen. Das Einzige, wor-

tiber ich noch Kontrolle hatte. Erstaunlich.
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Ich wette, die Schulpsychologen haben jede
Menge Material dariiber, wie sie Schiiler er-
kennen, die moglicherweise in Erwagung zie-
hen
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Nein... wie ich schon sagte... ich kann das
Wort nicht aussprechen.

6

Als meine Tiite am nachsten Tag immer noch
leer war, wusste ich, dass hier etwas faul war.
Zumindest vermutete ich es. In den ersten Mo-
naten dieses Kurses hatte ich vier oder finf
Nachrichten bekommen. Doch plotzlich, nach
dem auffalligen Haarschnitt nichts!

Ich wartete eine Woche.



Zweil Wochen.
Dreit Wochen.

Immer noch nichts.
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Es war hochste Zeit herauszufinden, was
hier eigentlich vor sich ging. Also schrieb ich
mir selbst eine Nachricht.
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» Hannah«, schrieb ich. »Ich mag deine neue
Frisur. Tut mir leid, dass ich mich nicht schon
eher gemeldet habe.« Ergdanzt habe ich die
Nachricht durch ein rotes Smiley.

Dabei gesehen zu werden, wie ich mir selbst
eine Nachricht zukommen lLief3, ware natiir-
lich eine riesige Blamage gewesen. Also hin-
terliefd ich auch eine Nachricht in der Tiite, die
sich direkt neben meiner befand. Nach der
Stunde lief3 ich demonstrativ einen Zettel in
dieser Tiite verschwinden, wahrend ich
gleichzeitig so tat, als wiirde ich itiberpriifen,
ob ich selbst eine Nachricht bekommen hadtte.



Natiirlich wusste ich, dass meine Tiite leer
war.

Genau wie am ndchsten Tag. Meine Nach-
richt war verschwunden.

Vielleicht hast du das nur als kleinen Scherz
betrachtet, Zach. Doch ich hoffe, dass du jetzt
besser verstehst, was du getan hast. Ich war
dabei, den Boden unter den Fiifien zu verlie-
ren, und hdtte ein paar aufmunternde Bot-
schaften dringend benotigt. Sie hdatten mich
vielleicht mit ein wenig Hoffnung erfiillt.

Aber du hast mir diese Hoffnung genommen.
Du meintest, ich hatte sie nicht verdient.
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Wie viele Zettel hast du mir gestohlen, Zach?
Wie viele Nachrichten, die ich nie zu lesen be-
kam? Hast du sie gelesen? Ich hoffe es. Dann
welf3 zumindest irgendjemand, was andere
von mir denken.
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Zugegeben, an Diskussionen im Unterricht
habe ich mich nie grof3 beteiligt. Doch wenn
ich es einmal tat, dann hatte ich doch gern ge-
wusst, ob mir jemand daraufhin eine Nach-
richt geschrieben hat. Das hatte mich ermu-
tigt, mich noch mehr zu offnen.
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An dem Tag, an dem meine selbst geschriebe-
ne Nachricht verschwunden war, stand ich
vor der Tiir des Klassenzimmers und begann
ein Gesprach mit einem Madchen, mit dem ich
vorher noch nie gesprochen hatte. Alle paar
Sekunden schaute ich iiber ithre Schulter hin-
weg und beobachtete meine Mitschiiler dabei,
wie sie die Zettel aus thren Tiiten holten.

Sie schienen viel Spaf3 dabei zu haben, Zach.

Und dann habe ich dich erwischt. Mit einem
einzigen Finger offnetest du meine Tiite einen
Spaltbreit, um hineinblicken zu konnen.

Nichts.

Dann hast du dich umgedreht und bist weg-
gegangen, ohne einen Blick in deine eigene
Tiite zu werfen, was ich sehr aufschlussreich
Sand.
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Natiirlich beweist das gar nichts. Vielleicht
wolltest du nur wissen, wer alles Nachrichten
bekommen hat... und wer nicht. Und natiirlich
warst du besonders an mir interessiert.

Am nachsten Tag bin ich dann wahrend der
Mittagspause in Mrs Bradleys Klassenzimmer



gegangen. Ich loste meine Papiertiite vom
Stander, befestigte sie dann lose mit einem
winzigen Klebestreifen und legte einen zu-
sammengefalteten Zettel hinein.

Als die Stunde vorbei war, postierte ich mich
erneut an der Tiir und lief den Stander nicht
aus den Augen. Diesmal sprach ich mit nie-
mandem, sondern konzentrierte mich ganz
auf meine Beobachtung.
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Du beriihrtest den Rand meiner Tiite, hast
den Zettel gesehen und wolltest ihn herausho-
len. Als die Tiite auf den Boden fiel, bist du
knallrot geworden. Trotzdem hast du dich ge-
biickt und sie aufgehoben. Und meine Reakti-
on? Ich konnte es nicht glauben. Ich mei-
ne ich hab es gesehen... und hab ja auch
nichts anderes erwartet. Trotzdem war ich
wie vor den Kopf gestofien.

Eigentlich hatte ich vorgehabt, dich sofort
zur Rede zu stellen. Doch stattdessen machte
ich auf dem Absatz kehrt und lief aus der Tiir.

Du kamst sofort hinter mir hergerannt und
plotzlich standen wir uns direkt gegeniiber.
Meine Augen brannten, als ich dich anstarrte.
Dann liefs ich den Kopf sinken... und du bist
verschwunden.
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Ich sah dich am Ende des Flurs davoneilen,
mit gesenktem Kopf, als wiirdest du etwas le-
sen. Meinen Zettel? Ja.

Ganz kurz hast du dich umgedreht, weil du
wissen wolltest, ob ich dir nachschaue. Vor
diesem Moment hatte ich am meisten Angst.
Wiirdest du zu mir kommen und mich um Ent-
schuldigung bitten? Mir etwas zurufen?

Doch nichts dergleichen. Du bist rasch wei-
tergegangen, dem Ausgang entgegen, um mir
zu entkommen.

Und wahrend ich immer noch auf dem Flur
stand - vollkommen allein - und zu verstehen
versuchte, was gerade geschehen war, da er-
kannte ich plotzlich die Wahrheit: Ich war es
nicht wert, irgendetwas erklart zu bekom-
men. Noch die kleinste Reaktion war zu scha-
de fiir mich. Zumindest war das deine Mei-
nung, Zach.

+

Damit auch alle anderen Bescheid wissen,
die diese Kassette horen: Ich hatte meinen
Zettel namentlich an Zach adressiert. Viel-
leicht betrachtet er thn heute als Vorlaufer
dieser Kassetten. Denn auf diesem Zettel hatte
ich erstmals ecingestanden, mich an einem



Punkt meines Lebens zu befinden, an dem ich
ein wenig Zuspruch und Aufmunterung drin-
gend notig gehabt hdatte. Aufmunterung, die
er mir gestohlen hat.
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Ich konnte die ganze Situation nicht langer
verkraften. Zach war nicht der Einzige, an
dem etwas nagte.

Ich rief hinter ihm her: » Warum?«

Im Flur waren immer noch ein paar Leute,
die gerade die Klassenzimmer wechselten.
Alle zuckten zusammen. Doch nur einer blieb
stehen. Du hast mich angesehen und meinen
Zettel in deine Hosentasche gestopft.

Immer und immer wieder schrie ich dieses
eine Wort, wahrend mir Tranen iuber das Ge-
sicht liefen. » Warum? Warum, Zach?«
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Ich werde euch was sehr Personliches verra-
ten: Ich weif3, dass meine Eltern mich lieben.



Aber das Leben war in letzter Zeit nicht ganz
einfach. Ungefahr seit einem Jahr. Seit dieses
Riesending - na, thr wisst schon - vor den To-

ren der Stadt geoffnet hat.
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Zu dieser Zeit kam ich an meine Eltern kaum
noch heran. Plotzlich gab es so viele andere
Dinge, die sie im Kopf hatten. Sie sprachen
zwar noch mit mir, aber es war nicht mehr
dasselbe wie friiher.

Meine Mutter hat nicht mal bemerkt, dass
ich mir die Haare abgeschnitten hatte.

Und ob es jemand in der Schule bemerkt hat,
weif ich auch nicht. Danke, Zach!

1

Auch Mrs Bradley hatte eine Papiertiite, die
an dem Buchstander befestigt war.

Sie hat uns ermuntert, thr ein Feedback iiber
thren Unterricht zukommen zu lassen. Sie
wollte auch, dass wir thr Themen fiir den wei-
teren Unterricht vorschlugen.



Ich habe thr Angebot angenommen und ihr
Folgendes geschrieben: »Selbstmord. Das ist
etwas, woritiber ich nachdenke. Nicht beson-
ders ernst, aber ich habe dariiber nachge-
dacht.«

Das war meine Nachricht. Wortwortlich. Ich
weifs den Wortlaut noch ganz genau, weil ich
den Zettel x-mal geschrieben habe, ehe ich thn
endlich in ihre Tiite steckte. Ich habe thn ge-
schrieben und weggeworfen, erneut geschrie-
ben, zerkniillt und weggeworfen und so wei-
ter

Aber wozu das Ganze? Das habe ich mich mit
jedem neuen Zettel gefragt. Aufierdem war es
eine Liige. Ich hatte noch nie daran gedacht.
Nicht wirklich. Nicht im Detail. Der Gedanke
war mir irgendwie durch den Kopf gegangen,
doch ich wollte nichts von thm wissen.

Habe thn weit von mir fortgeschoben.

Im Unterricht haben wir nie iiber dieses The-
ma gesprochen. Doch war ich sicher, dass sich
schon einige mit diesem Thema beschdaftigt
hatten. Warum also sollten wir nicht in der
Gruppe dariiber diskutieren?

Vielleicht steckte aber auch etwas anderes
dahinter. Vielleicht wollte ich, dass sie her-
ausfand, wer diesen Zettel geschrieben hatte,
und mir zu Hilfe kam.



Vielleicht. Ich weifl es nicht. Ich habe stets
darauf geachtet, nicht zu viel von mir preiszu-
geben.
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Nur dir habe ich mich geoffnet, Zach. Du
hast gewusst, dass ich Mrs Bradley diesen
Zettel geschrieben habe. Du musst es gewusst
haben. Einen Tag nachdem ich dich erwischt
habe, hat sie ithn gelesen. Einen Tag nachdem
ich den Zusammenbruch auf dem Flur hatte.
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Aber du hast nichts getan, Zach. Selbst als
Mprs Bradley das Thema zur Sprache brachte,
hast du nichts unternommen.

§) . !

Was wollte ich von der Klasse? Ich wollte ho-
ren, was die Leute zu sagen hatten. Ich wollte
die Gedanken und Gefiihle jedes Einzelnen
kennen.



Und was ich alles zu horen bekam!

Einer sagte, es sei schwierig, jemandem zu
helfen, solange man nicht weif3, warum er
sich umbringen will.

Ich verkniff mir den Hinweis, dass es ja auch
ein Madchen sein konnte.

Dann beteiligten sich immer mehr an der
Diskussion.

»Wenn er einsam ist, konnten wir uns beim
Lunch zu ihm setzen.«

»Wenn’s an den Noten liegt, konnten wir thm
Nachhilfe geben.«

»Wenn es Schwierigkeiten zu Hause gibt,
konnten wir vielleicht irgendwie vermit-
teln.«

Doch alles, was sie sagten - absolut alles -,
zeigte einen gewissen Widerwillen, sich iiber-
haupt mit diesem Thema zu beschdaftigen.

Dann sprach ein Madchen aus, was alle
dachten: »Mir scheint, dass die Person sich






nen, wenn sie die Einzelheiten kannten? Ich

weif es nicht. Vielleicht beides.
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Und ehrlich gesagt weif3 ich auch gar nicht,
was sie hdatten sagen konnen, um mich irgend-
wie zu beeinflussen. Vielleicht war ich ja
wirklich zu egozentrisch. Vielleicht wollte ich
blof3 im Mittelpunkt stehen. Vielleicht wollte
tich nur, dass die anderen iiber mich und mei-
ne Probleme diskutierten.
/ 1§ 4
+
+

! + &&

Vielleicht habe ich mir aber auch gewiinscht,
dass jemand mit dem Finger auf mich zeigt
und fragt: »Spielst du etwa mit dem Gedan-
ken, dich umzubringen, Hannah? Bitte tu das
nicht, Hannah! Bitte!«

Doch in Wahrheit war ich die Einzige, die
diese Worte ausgesprochen hat. Tief in mei-
nem Inneren habe ich sie an mich selbst ge-
richtet.



Am Ende der Stunde teilte Mrs Bradley eine
Broschiire aus mit dem Titel: ™"

! &+ . Und jetzt ratet
mal, was zu den Top Five gehorte!

»Eine plotzliche Veranderung des daufieren
Erscheinungsbilds. «

Ich fuhr mir durch meine kurz geschorenen
Haare.

Wer hdatte gedacht, dass mein Verhalten so
vorhersehbar ist?
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Hattet ithr gern die Fahigkeit, die Gedanken
der anderen horen zu konnen?

Natirlich! Jeder beantwortet diese Frage
mit Ja, ohne naher dariiber nachzudenken.
Was wiare zum Beispiel, wenn ande-
re ' Gedanken horen konnten? Wenn
ste ' beim Denken belauschen konn-

ten 1n diesem Moment?
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Manchmal haben wir Gedanken, die wir
selbst nicht verstehen. Gedanken, die nicht
aufrichtig sind. Die nicht unsere wahren Ge-
fiihle wiedergeben, die uns aber trotzdem be-
schdaftigen, weil sie so interessant sind.
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Wenn man andere beim Denken belauschen

konnte, wiirde man einiges horen, das wahr



ist, und anderes, das mit der Wahrheit nicht
das Geringste zu tun hat. Doch man konnte
beides nicht voneinander unterscheiden. Die
Frage, was wahr ist und was nicht, wiirde
einen in den Wahnsinn treiben. Unzahlige Ge-
danken und Vorstellungen, deren Sinn dir
verschlossen bleibt.
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Das liebe ich so sehr an Gedichten. Je ab-
strakter sie sind, desto besser. Wenn man
nicht weifs, wovon der Dichter iiberhaupt
spricht. Du hast eine Idee, bist dir aber nicht
sicher. Jedes so sorgsam gewdahlte Wort kann
die verschiedensten Bedeutungen haben.
Wird es einfach symbolhaft verwendet oder
gehort es zu einer grofieren versteckten Meta-

pher?
. ) .
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Ich habe Lyrik immer gehasst, bis mich je-
mand auf den Geschmack gebracht hat. Er

sagte mir, ich solle ein Gedicht zunachst als



Ratsel betrachten. Der Leser hat die Aufgabe,
den Code beziehungsweise die Bedeutung der
Worter zu entschliisseln, und das tut er, in-
dem er sein ganzes Wissen iiber das Leben
und iiber Gefiihle zur Geltung bringt.

Ist Rot ein Symbol fir Blut? Zorn? Lust?
Oder hat die Schubkarre im Gedicht nur des-
halb eine rote Farbe, weil »rot« besser klingt
als »schwarz«?
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Dieselbe Person, die mir die Schonheit von
Gedichten gezeigt hatte, hat mir auch die
Freude am Schreiben von Lyrik vermittelt.
Ganz ehrlich - es gibt keine bessere Art, seinen
Gefiihlen Ausdruck zu verleihen, als durch Ge-
dichte.

2  C

Wenn du wiitend bist, brauchst du kein Ge-
dicht zu schreiben, das den Anlass deiner Wut
behandelt. Aber es muss ein wiitendes Gedicht
sein. Also los... fangt an zu schreiben! Ich
weif’, dass thr zumindest ein bisschen wiitend
auf mich seid.

$



Und wenn thr damit fertig seid, dann ver-
sucht, es zu entschliisseln, als ware es ein Ge-
dicht, das ithr gerade in einem Schulbuch ent-
deckt habt und iiber dessen Autor thr nichts
wisst. Das kann zu erstaunlichen... und beun-
ruhigenden Ergebnissen fiihren. Aber es ist
immer noch billiger als eine Therapie.
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Ich habe mir ein Notizbuch gekauft, in das
ich all meine Gedichte schreibe.

An mehreren Tagen die Woche gehe ich nach
der Schule ins Monet’s und schretbe ein, zwei
Gedichte.

Meine ersten Versuche waren bescheiden.
Weder besonders tiefsinnig noch subtil, son-
dern frei von der Leber weg. Aber etwas habe
ich doch zustande gekriegt. Jedenfalls bilde
ich mir das ein.

Ohne dass ich mir besondere Miihe gegeben
hatte, konnte ich das erste Gedicht aus mei-
nem Notizbuch bald auswendig. Und bis heute
ist es mir nicht mehr aus dem Kopf gegangen,
sosehr ich es auch versucht habe. Hier ist es
also, zu eurem Vergniigen... oder eurer Belu-
stigung:

Wiadre meine Liebe ein Meer
es gabe kein Land



ware sie eine Wiiste
sahe man nichts als Sand
ware meine Liebe ein Stern
hoch am Himmelszelt
dann strahlte der Himmel
bis ans Ende der Welt
Ihr konnt ruhig lachen. Aber wenn das Ge-
dicht auf einer Gliickwunschkarte stande,
wiirdet thr sie bestimmt kaufen.
O ¢& -1 H #5

Das Wissen, dass ich spdter ins Monet’s ge-
hen und Gedichte schreiben wiirde, machte
die Tage fiir mich ertraglicher. Wenn etwas
Lustiges, Schreckliches oder Schmerzhaftes
geschah, dann dachte ich daran, dass daraus
ein faszinierendes Gedicht entstehen konnte.
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Ich betrachte diese Kassetten als eine Art
poetische Therapie.
1 8 O 4
1
Indem ich euch diese Geschichten erzahle,
wird mir vieles klar. Einiges tiber mich selbst,
doch auch iiber euch. Uber euch alle.
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Und je naher wir dem Ende kommen, desto
mehr Zusammenhange fallen mir auf. Tiefe
Zusammenhange. Manche, von denen ich er-
zahlt habe, verbinden die einzelnen Geschich-
ten miteinander. Von anderen habe ich euch
noch gar nicht erzahlt.
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Vielleicht habt ihr ja Verbindungen ent-
deckt, die mir noch verborgen sind. Vielleicht
seid thr der Dichterin einen Schritt voraus.

> - 1 !

Und wenn ich meine letzten Worte sage... zu-
mindest die letzten Worte auf dieser
Kassette... wird es eine dichte, vielschichtige,
emotionale Zusammenballung von Wortern
sein.

Anders ausgedriickt, ein Gedicht.
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Wenn ich zuriickblicke, wird mir klar, dass
ich in dem Moment mit dem Schreiben aufge-

)



hort habe, in dem ich kein Interesse mehr an
mir selbst hatte.
11 I

Wenn du ein Lied horst, das dich zum Wei-
nen bringt, du aber nicht weinen willst, dann
horst du es eben nicht mehr.

Doch man kann nicht vor sich selbst davon-
laufen. Man kann nicht beschliefSen, den Kon-
takt zu sich abzubrechen. Man kann den Larm
in seinem Kopf nicht zum Stillstand bringen.

> O 4 & I
1§ $ 6
I + /
_ %
) # !
8 &+
+ i Cl! &
% I

6 # = 9 & 1

1
X
|
+
|
o XX
+
|

1=
1.
Lo



' >+
'
0
8
0O &
8 .5
( 5#% 1
! »
%5
& '
1 '
'
%
L B | &&
8 18
6 1 '
H#e
1 58
+
' '
! -

%

%

184+

09



%

A#

%

%

%

&



# 5

&
' '
& 1
+ /
8 0% '
'
i ' 1
o 5

+ - )

) 1+

o H#e '

0% 19 18
i ' o +
+ +
o + 0%
1 - 0% '

Auch weiterhin bin ich manchmal ins Monet’s
gegangen, um eine heiffe Schokolade zu trin-
ken, meine Hausaufgaben zu machen oder zu
lesen. Aber Gedichte habe ich nicht mehr ge-
schrieben.

Ich brauchte eine Pause von mair selbst.
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Obwohl ich Gedichte liebe. Das Schreiben
hat mir gefehlt. Und nach mehreren Wochen
beschloss ich, doch wieder damit anzufangen.
Meine eigenen Gedichte sollten mich frohlich
machen.

Frohliche Gedichte sollten es werden. Helle,
sonnendurchflutete Gedichte. So heiter und
unbeschwert wie die beiden Frauen, die auf
dem Flyer des Monet’s abgebildet sind.

Es gab damals einen Kurs mit dem Titel »Ly-
rik: Die Kunst, das Leben zu lieben«. Der Kurs
wollte nicht nur die Liebe zur Lyrik fordern,
sondern den Teilnehmern vor allem zeigen,
wie man mithilfe der Lyrik die Liebe zu sich
selbst neu entdecken kann.

Natiirlich habe ich mich sofort angemeldet!

D7 auf eurer Karte. Der Seminarraum der
stadtischen Bibliothek.

6 1o 1) '

Weil der Lyrikkurs in dem Moment begann,
in dem die letzte Schulstunde beendet war, bin
ich immer sofort zur Bibliothek riibergerast,
um nicht zu spat zu kommen. Doch selbst
wenn ich zu spdat kam, schienen alle froh iiber
mein Erscheinen zu sein, weil ich den Kurs um



die »weibliche Teenie-Perspektive« erweiter-
te, wie sie sich ausdriickten.

/ $ ¢ 1 8

Stellt euch zehn bis zwolf orangefarbene
Stithle vor, die im Halbkreis um einen weite-
ren Stuhl angeordnet sind, auf dem die eine
heitere Frau von dem Flyer sitzt. Von Heiter-
keit war bei thr allerdings nichts zu spiiren.
Wer auch immer den Flyer hergestellt hat,
muss thre hangenden Mundwinkel digital
nach oben gezogen haben.

Sie schrieben iiber den Tod. Uber die Bosheit
der Manner. Und iiber den Untergang der
Erde. Ich zitiere: »... dieses griinblauen Ge-
stirns mit seinen weifien Strahnen.«

So hat jemand die Erde beschrieben, ganz im
Ernst. Und sie dann als »schwangeren, gas-
formigen Alien« bezeichnet, der eine »Abtrei-
bung« braucht.
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»IThr miisst euch offnen, euch entblofienc,
sagte die Kursleiterin. »Zeigt mir eure dunkle
Tiefe!«

Meine dunkle Tiefe? Wer sind Sie? Meine Gy-
nakologin?

» 0

Oft war ich schon drauf und dran zu fragen,
wann wir endlich zum Frohlichen und Heite-
ren kommen wiirden. Zur Liebe zum Leben. So
hief; der Kurs und deshalb war ich dort.

Letztendlich bin ich nur dreimal da gewesen.
Doch etwas ist doch dabei herausgekommen.
Etwas Gutes?

>

H... schwer zu sagen.

Es war namlich noch ein anderer Schiiler in
unserer Gruppe, dessen Blickwinkel von den
alteren Dichtern bewundert wurde. Es war
der Redakteur unserer Schiilerzeitung.
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Ihr wisst, von wem ich rede. Und du, Herr
Redakteur, kannst es sicher kaum erwarten,
deinen Namen aus meinem Mund zu horen.

Also gut, Ryan Shaver. Die Wahrheit wird
dich befreien.

Du weifit es bestimmt schon seit einiger Zeit,
Ryan. Seit ich das erste Mal meine Gedichte



erwahnt habe, wusstest du, dass dieses eine
von dir handelte. Du musst es gewusst haben.
Und trotzdem hast du sicher gedacht, es wdare
keine grofie Sache. Kein Grund, dich auf die-
sen Kassetten zu erwdahnen.
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Ich hatte euch doch eine dichte, vielschichti-
ge, emotionale Zusammenballung von Wor-
tern angekiindigt.
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Wiirdet ithr gern das letzte Gedicht horen,
das ich geschrieben habe, bevor ich mich fiir
immer von der Lyrik verabschiedet habe?

Nein?

Ist okay. Ihr habt es ja sowieso schon gele-
sen. An unserer Schule ist es sehr beliebt.

1 A C
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Ihr erinnert euch doch? Vielleicht nicht an
jedes Wort, doch thr wisst, wovon ich rede.
Von Ryans halbjahrlich erscheinender Schul-
zeitung »Verloren und Gefunden«, in der er
die verschiedensten Gegenstande abbildet, die
er auf dem Schulgeldande entdeckt hat.

Wie zum Beispiel einen achtlos weggeworfe-
nen Liebesbrief, der niemals seinen Adressa-
ten erreichte. Wenn Ryan ithn fand, dann
strich er die Namen aus und scannte thn ein,
um thn finr die nachste Ausgabe seiner Zei-
tung in petto zu haben.

Dasselbe hat er mit Fotos gemacht, die aus
irgendwelchen Ordnern herausgerutscht wa-
ren.

Oder mit dem Gekritzel, das ein gelangweil-
ter Schiiler im Geschichtsunterricht produ-
ziert hat.

Viele werden sich bestimmt fragen, wie
Ryan nur immer so viele interessante Gegen-
stande findet. Oder hat er sie am Ende gar
nicht gefunden, sondern gestohlen? Nach ei-
nem unserer Lyrikkurse habe ich thn das
selbst gefragt. Und er hat mir versichert, dass
thm alles rein zufdallig in die Hande fallt.

Manchmal, sagte er, wiirden andere thm
auch gefundene Gegenstdande in seinen Spind



legen - Gegenstande, deren Echtheit er natiir-
lich nicht hundertprozentig garantieren kon-
ne. Bei diesen Gegenstanden mache er immer
die Namen und Telefonnummern unkenntlich.
Und Fotos konnten in der Regel gar nicht
peinlich genug sein.

Wenn er genug sonderbares Material fiir
SJunf, sechs Seiten zusammenhat, lasst er im-
mer fiinfzig Kopien machen, heftet sie zusam-
men und verteilt sie irgendwo im Schulgebau-
de. Auf den Toiletten, in den Umkleiderau-
men, in den Gangen.

»Nie zweitmal am selben Ort«, hat er mir er-
zahlt. Er findet es passend, wenn die Leute zu-
Jallig auf ein Heft stofien, in dem zufallig ge-
Jundene Gegenstande abgebildet werden.

Doch wisst thr was? Mein Gedicht, das hat er
mir gestohlen!
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Jede Woche safien Ryan und ich nach dem
Kurs auf den Stufen der Bibliothek und
quatschten. Beim ersten Mal lachten wir nur
tiber die selbst geschriebenen Gedichte, die
von den iibrigen Teilnehmern personlich vor-
getragen worden waren. Wir lachten dar-
tiber, wie schrecklich depressiv sie alle waren.



»Und ich dachte, die Gedichte sollten uns
frohlich machen«, sagte er. Offenbar hatte er
sich aus demselben Grund angemeldet wie
ich.
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Nach dem zweiten Mal saf3en wir erneut auf
den Stufen und lasen einander unsere Gedich-
te vor. Gedichte, die wir in verschiedenen Si-
tuationen unseres Lebens geschrieben hatten.
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Doch es waren nur frohliche Gedichte. Ge-
dichte iiber die Liebe zum Leben. Gedichte, die
wir diesen depressiven Dilettanten da drinnen
niemals vorlesen wiirden.

Und wir erklarten sie uns gegenseitig, Zeile
Sur Zeile, was echte Dichter niemals tun wiir-
den.

Nach dem dritten Mal nahmen wir all unse-
ren Mut zusammen und tauschten unsere No-
tizbiicher, in denen samtliche Gedichte stan-
den, die wir geschrieben hatten.
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Wow! Ich bin sicher, dass dich das genauso
viel Uberwindung gekostet hat wie mich,
Ryan. Fiir die nachsten zwei Stunden safien
wir blatternd auf den Betonstufen, wahrend
die Sonne unterging.

Weil er so eine Sauklaue hatte, brauchte ich
langer, um seine Gedichte zu entziffern. Aber
sie waren unglaublich gut. Viel tiefer als mei-
ne eigenen.

Sie klangen wie richtige Lyrik. Professionel-
le Lyrik. Eines Tages werden die Schiiler seine
Gedichte interpretieren miissen.
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Natirlich hatte ich nur eine vage Vorstel-
lung, was seine Gedichte bedeuten sollten.
Doch die Emotionen, die sie hervorriefen,
konnte ich absolut nachvollziehen. Die Atmo-
sphare war wunderschon. Ich fragte mich be-
schamt, was er gedacht haben mag, wahrend
er mein Notizbuch durchblatterte. Wahrend
ich seine Gedichte las, wurde mir auch klar,
dass ich mir viel mehr Zeit fiir das Schreiben
hatte nehmen sollen. Ich hdtte mir mehr Zeit



nehmen sollen, um bessere Worter zu finden.
Emotionalere Worter.

Doch eines meiner Gedichte hat ithn wirklich
ergriffen. Er wollte mehr dariiber erfahren,
zum Beispiel wann ich es geschrieben hdatte.

Aber das habe ich ithm nicht erzahlt.
|
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Ich schrieb es an demselben Tag, an dem sich
mehrere Schiiler dariiber aufregten, dass je-
mand die Frechheit besaf3, hinsichtlich seines
Selbstmords um Hilfe zu bitten. Wisst ihr
noch, warum sie sich so aufgeregt haben?
Weil niemand seinen Namen unter die Notiz
gesetzt hatte.

Wie taktlos.

4 / ! /
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Ryan wollte wissen, warum ich das Gedicht
geschrieben hatte.

In diesem Fall spricht das Gedicht fiir sich
selbst, antwortete ich thm. Doch wollte ich un-
bedingt wissen, wie er es verstand.

Oberflachlich betrachtet, sagte er, ginge es
um Akzeptanz. Darum, von meiner Mutter ak-
zeptiert zu werden. Doch vor allem wolle ich
thr Einverstandnis. Auflerdem wiinsche ich



mir, von einem bestimmten Jungen nicht lan-
ger iibersehen zu werden.
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Ich fragte thn, ob er noch eine tiefere Bedeu-
tung sehe.
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Eigentlich war das nur ein Scherz. Ich war
meinem Gedicht ja schon vollig auf den Grund
gegangen. Doch ich wollte wissen, was ein
Lehrer von seinen Schiilern erwarten wiirde,
wenn sie mein Gedicht interpretierten. Weil
Lehrer es in dieser Hinsicht immer tibertrei-
ben.

Und du hast sie gefunden, Ryan. Die verbor-
gene Bedeutung, die nicht einmal ich in mei-
nem Gedicht entdeckt habe.

Es ginge gar nicht um meine Mutter oder
einen Jungen, hast du gesagt, sondern um
mich. Ich hatte mir selbst einen Brief ge-
schrieben - getarnt als Gedicht.

Ich zuckte zusammen, als du mir das erzahlt
hast. Ich fiihlte mich in die Defensive ge-
drangt und reagierte gereizt. Aber du hattest



recht. Und verangstigt und traurig war ich
nur wegen meiner eigenen Worte.

Du sagtest, ich hdatte das Gedicht geschrie-
ben, weil ich mit mir selbst nicht zurecht-
kame. Und die Vorwiirfe an meine Mutter,
mich nicht zu beachten und zu respektieren,
seien nur ein Vorwand, um diese Worte nicht
an mich selbst richten zu miissen.

»Und der Junge?«, fragte ich dich. »Was hat
der zu bedeuten?«
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Wahrend ich auf deine Antwort wartete,
suchte ich in meinem Rucksack nach Taschen-
tiichern. Ich wusste, dass ich jeden Moment in
Tranen ausbrechen konnte.

Du hast mir gesagt, dass kein Junge mich so
ignorieren konnte, wie ich mich selbst igno-
riere. Das glaubtest du zumindest, herausge-
lesen zu haben. Und deshalb hattest du mich
auch nach dem Gedicht gefragt. Du hattest
das Gefiihl, dass es noch tiefer reichte, als
selbst du ergriinden konntest.



Du hattest recht, Ryan. Es hat eine noch viel
tiefere Bedeutung. Doch wenn du das wus-
stest - wenn du das gedacht hast -, warum
hast du dann mein Notizbuch gestohlen?
Warum hast du das Gedicht, das du selbst
»besorgniserregend« genannt hast, in der
Schulzeitung abgedruckt? Wie konntest du zu-

lassen, dass andere es lesen?
|
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Ich habe es nicht verloren und du hast es
nicht gefunden, Ryan. In deiner Sammlung
hatte es nichts zu suchen.

Aber genau dort sind alle daraufgestofien.
Lehrer haben es in threm Unterricht behan-
delt. Schiiler haben es ausgeschnitten und
nach seiner Bedeutung gesucht.
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Wisst thr, was Mr Porter gesagt hat, bevor
er mein Gedicht ausgeteilt hat? Er sagte, das
Gedicht eines unbekannten Schiilers sei wie
das klassische Werk eines toten Dichters. Wie
zutreffend. Schlief3lich konnte der Autor nicht
nach dem wahren Sinn seines Erzeugnisses
gefragt werden.



Mpr Porter machte eine kleine Pause, weil er
vermutlich hoffte, dass sich der anonyme Au-
tor doch noch zu seinem Werk bekennen wiir-
de. Was aber nicht geschah, wie ihr alle wisst.

Doch jetzt wisst thr Bescheid. Und fiir all die-
jenigen, die sich nicht mehr an den genauen
Wortlaut erinnern, lese ich es noch einmal
vor. »Einsame Seele« von Hannah Baker.

Du begegnest meinem Blick
doch siehst mich nicht
reagierst kaum, wenn ich
hallo fliistere
verwandte Seelen
konnten wir sein
Geschwister im Geiste
wir werden es nie erfahren

Meine eigene Mutter
hast mich in dir getragen
doch siehst nur mein Auferes
Leute fragen dich
wie es mir geht
du nickst lachelnd
lass es nicht
dabei bewenden



Nimm miuch
unter Gottes Himmel
sieh mich nicht nur mit den Augen
nimm hinfort
diese Hiille aus Fleisch und Knochen
und erkenne
allein
meine Seele

Jetzt wisst thr warum.

Haben eure Lehrer das Gedicht griindlich in-
terpretiert? Waren sie auf der richtigen Spur?
Hattet ithr irgendeinen Hinweis, dass es von
mir sein konnte?

Ja, einige schon. Ryan muss es jemandem er-
zahlt haben - aus Stolz, dass sein » Fund« zum
Unterrichtsthema wurde. Doch wenn Leute
mich darauf ansprachen, stritt ich alles ab.
Was manche richtig wiitend machte.

Einige von euch haben sogar Parodien auf
mein Gedicht geschrieben, die sie mir vorla-
sen, um mich aus der Reserve zu locken.
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Das alles war so kindisch und dumm... und
brutal.
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Hort sich eigentlich alles halb so schlimm
an, oder?

Fiir euch vielleicht. Aber es bedeutete, dass
die Schule fiir mich kein sicherer Ort mehr
war. Nach deinen Fotoeskapaden, Tyler,
konnte ich mich auch zu Hause nicht mehr si-
cher fiihlen.

Und jetzt waren sogar meine Gedanken der
Lacherlichkeit preisgegeben.
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Vielen Dank, Ryan. Du bist ein wahrer Poet.
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Romeo, oh Romeo! Warum bist du, Romeo!
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Gute Frage, Julia. Und ich wiinschte, ich
wiisste die Antwort.
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Um ganz ehrlich zu sein, gab es nie einen be-
stimmten Punkt, an dem ich zu mir sagte:

Clay Jensen ist der einzig Richtige.
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Ich bin nicht einmal sicher, wie viel von dem
wahren Clay Jensen ich im Lauf der Jahre
kennengelernt habe. Denn das meiste iiber ithn
habe ich aus zweiter Hand erfahren. Deshalb
wollte ich ithn auch naher kennenlernen. Weil
alles, was ich iiber thn gehort habe - wirklich
alles! -, positiv war.



Das war so eine Sache, die ich nicht mehr
aus dem Kopf bekam, nachdem sie mir einmal
aufgefallen war.

Genauso erging es mir mit Kristen Rennert,
die immerzu Schwarz tragt. Schwarze Hose,
schwarzes Hemd, schwarze Schuhe. Und
wenn sie als einziges schwarzes Kleidungs-
stiick eine schwarze Jacke anhat, dann zieht
sie die den ganzen Tag iiber nicht aus. Wenn
man sie dann das nachste Mal sieht, fallt es ei-
nem natiirlich auf. Und man wird in Zukunft
nie wieder in der Lage sein, nicht daran zu
denken.

Ein anderes Beispiel: Steve Oliver. Jeder sei-
ner Wortbeitrage im Unterricht beginnt mit
»okay«.

»Mr Oliver?«

»0Okay, wenn Thomas Jefferson ein Sklaven-
halter war...«

»Mr Oliver?«

»0kay, ich habe 76,1225 herausbekommen. «

»Mr Oliver?«

»0Okay, konnte ich mal kurz auf die
Toilette?«

Ganz im Ernst. Er sagt es immer. Und )jetzt
wird es auch euch auffallen.
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Ich schnappte alles auf, was iiber Clay gere-
det wurde. Vermutlich wartete ich darauf, ir-
gendwelche pikanten oder anstoffiigen Dinge
zu erfahren. Nicht weil ich mich an dem
Klatsch und Tratsch beteiligen wollte. Ich
konnte nur einfach nicht glauben, dass je-
mand so gar keine negativen Eigenschaften
haben sollte.
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Wenn er tatsachlich so perfekt war, wie alle
behaupteten wunderbar! Grofiartig! Doch
fiir mich personlich wurde es eine Art Spiel:
Wie lange wiirde es dauern, bis ich endlich
mal etwas Negatives iiber Clay Jensen erfuhr?

Wenn jemand einen solch untadeligen Ruf
besitzt, dann gibt es immer andere, die nur
darauf warten, ihn vom Sockel stofien zu kon-
nen.

Doch nicht bei Clay.
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Ich hoffe, ihr nehmt das jetzt nicht zum An-
lass, um nach irgendeinem schmutzigen Ge-
heimnis bei thm zu suchen. Ein oder zwei
dunkle Flecken auf seiner Weste miissten sich
doch finden lassen, oder?
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Halt, wartet. Ich merke gerade, dass ich ge-
nau das tue, was ich anderen vorwerfe. Ihn
auf ein Podest stelle, nur um ithn spater herun-
terstofien zu konnen. Habe ich deswegen dar-
auf gewartet, dass endlich irgendein Makel
sichtbar wird, der seinen Ruf ruiniert? Um
thn dann hinauszuposaunen?

Das will ich nicht!
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Ich hoffe, ihr seid nicht enttauscht. Ich hoffe,
thr hort nicht nur zu, um neues Geschwadatz
aufzuschnappen. Ich hoffe, dass euch diese
Kassetten mehr bedeuten.

Clay, mein Lieber, dein Name gehort nicht

auf diese Liste.
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Du gehorst nicht so dazu wie die andern. Es
ist wie in dem Lied: Eins von den Dingen ist
nicht wie die anderen. Eins von den Dingen
gehort nicht dazu.



Und das bist du, Clay. Trotzdem musst du
dabei sein, wenn ich meine Geschichte erzah-
le. Sonst ist sie nicht vollstandig.
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Ja, in meiner Geschichte gibt es einige grofie
Liicken. Teils weil ich nicht wusste, wie ich
diese Dinge erzahlen sollte. Teils weil ich mich
nicht iiberwinden konnte, sie auszusprechen.
Ereignisse, denen ich nicht gewachsen war...
und nie gewachsen sein werde. Und wenn ich
nicht dariiber spreche, kann ich sie vielleicht
auch weiterhin auf Distanz halten.

Aber wird die Rolle, die ithr darin spielt, da-
durch kleiner? Wird sie weniger bedeutungs-
voll, nur weil ich euch nicht alles erzahle?

.

Im Grunde wird sie sogar grofier.

Denn ithr habt keine Ahnung, wie mein iibri-
ges Leben aussah. Zu Hause. Selbst in der
Schule. Ihr alle wisst nur, wie euer eigenes Le-
ben aussieht. Aber wenn thr euch in das Leben
einer anderen Person einmischt, dann betrifft
das nicht nur einen bestimmten Aspekt dieses
Lebens. Als wiirde alles andere davon unbe-
rithrt bleiben. Wenn thr euch in das Leben ei-
ner anderen Person einmischt, dann beriihrt
das thre gesamte Existenz.

Alles... beeinflusst alles.

Die nachsten Geschichten drehen sich alle
um eine ganz bestimmte Nacht.
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Unsere Nacht, Clay. Und du weifit, was ich
mit »unsere Nacht« meine, denn in all den
Jahren, in denen wir gemeinsam zur Schule
gegangen sind und im Kino gearbeitet haben,
gab es nur eine einzige Nacht, die uns mitein-
ander verbunden hat.

Wirklich verbunden hat.

Viele von euch waren an den Ereignissen
dieser Nacht beteiligt, auch manche, deren
Namen schon friiher erwdahnt wurden. Eine
chaotische Nacht, die keiner von uns riickgan-
gig machen kann.
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Wollen wir hoffen, dass wirklich nur diejeni-
gen die Kassetten anhoren, die auf der Liste
stehen. Dann ist es an euch, die Chance zu
nutzen, die sie euch bieten.

Denn sollten sie je an die Offentlichkeit ge-
langen, miisst thr mit Konsequenzen rechnen,
auf die thr keinen Einfluss mehr habt. Also



hoffe ich in eurem eigenen Interesse, dass ihr
sie weiterschickt.
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Fiir einige von euch waren die Folgen durch-
aus ertrdaglich. Ein bisschen Scham und Pein-
lichkeit, nichts weiter. Bei anderen konnten
die Konsequenzen schon drastischer ausfal-
len. Ihr konntet euren Job verlieren... oder ins
Gefangnis wandern.

Also bleibt die Sache unter uns, einverstan-
den?

Fast ware ich gar nicht auf die Party gekom-
men, Clay. Ich war zwar eingeladen, durfte je-
doch nicht hingehen, weil meine Noten in die-
ser Zeit immer schlechter wurden. Meine El-
tern erkundigten sich jede Woche bei den Leh-
rern, ob es wieder aufwartsging. Wenn das
nicht der Fall war, bekam ich Hausarrest.

Das bedeutete konkret, dass ich spatestens
eine Stunde nach Schulschluss wieder zu Hau-
se sein musste. Ich hatte taglich genau eine
Stunde Freizeit, bis meine Noten wieder bes-
ser wurden.
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Widahrend ich wieder mal dem Gerede iiber
dich lauschte, fand ich heraus, dass du auch
auf die Party gehen wolltest.

Was?, dachte ich. Clay Jensen kommt auch?
Das gibt’s ja gar nicht!
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Das war nicht nur mein erster Gedanke. Die
anderen wunderten sich genauso. Keiner von
thnen wusste, warum man dich sonst nie auf
Partys sah. Natiirlich gab es alle moglichen
Theorien. Und was meint ithr wohl, die klan-
gen alle gar nicht so iibel.
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Wie ithr ja bereits wisst, war Tyler zu klein,
um durch mein Schlafzimmerfenster zu
schauen. Daher kostete es mich auch nicht
sehr viel Uberwindung, an jenem Abend aus
meinem Fenster zu klettern. Ich musste es ein-
fach tun. Aber zieht keine voreiligen Schliisse.
Ich habe mich vorher zweimal aus dem Haus
geschlichen.



Okay, dreimal, vielleicht viermal. Hoch-
stens.

Fiir die von euch, die nicht wissen, von wel-
cher Party ich rede, befindet sich bei Csein
dicker roter Stern auf der Karte. Cottonwood
512.

So, jetzt werden einige von euch genau wis-
sen, warum thr auf der Liste steht. Aber ihr
miisst warten, bis thr euren Namen hort. Erst
dann werdet thr erfahren, was genau ich er-
zdahlen werde. Wie viel ich erzahlen werde.

Damals habe ich mich auf die Party gefreut.
Es hatte die ganze Woche iiber viel geregnet,
und ich erinnere mich, dass immer noch
schwere Regenwolken am Himmel hingen, die
Luft zu so spater Stunde aber noch auflerge-
wohnlich warm war. Mein absolutes Lieb-
lingswetter.

I

Reine Magie.

Es war merkwiirdig. Als ich auf dem Weg zu
der Party an den Hausern vorbeiging, hatte
ich plotzlich das Gefiihl, dass das Leben so vie-
le Moglichkeiten bietet. Unendlich viele Mog-
lichkeiten. Und zum ersten Mal seit langer
Zeit war ich von Hoffnung erfiillt.
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Hoffnung? Ich hatte die Lage wohl falsch
eingeschatzt.
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Es war nur die Ruhe vor dem Sturm.
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Ich trug einen schwarzen Rock und einen
passenden Kapuzenpullover und machte
einen kleinen Umweg, um einen Blick auf das
erste Haus zu werfen, in dem ich hier gewohnt
hatte. Der erste rote Stern von der ersten Seite
der ersten Kassette. Auf der Veranda brannte
das Licht, und in der Garage brummte ein Au-
tomotor, obwohl das Garagentor geschlossen
war.

% ! 5
Wie gebannt blieb ich stehen. Eine andere
Familie in unserem Haus. Ich hatte keine Ah-
nung, um wen es sich handelte.



Dann offnete sich das Garagentor. Im Schein
der roten Riicklichter sah ich die Silhouette ei-
nes Manns, der das schwere Tor ganz nach
oben schob. Dann stieg er in den Wagen, setz-
te zuriick und fuhr davon.

Warum er mich nicht gefragt hat, warum ich
sein Haus anstarre, weif3 ich nicht. Vielleicht
dachte er, ich wolle thn nur vorbeilassen, ehe
ich meinen Weg fortsetzte.

Doch was auch immer der Grund gewesen
sein mag, die Situation kam mir unwirklich
vor. Zweit Menschen, ein Haus. Er konnte
nicht ahnen, was thn mit mir - dem Madchen
auf dem Biirgersteig - verband, als er mit sei-
nem Wagen davonfuhr. Aus irgendeinem
Grund kam mir die Luft plotzlich schwer vor.
Erfiillt von Einsamkeit. Einer Einsamkeit, die
mich durch die Nacht begleiten sollte.

Selbst die schonsten Momente der Nacht
standen unter dem Einfluss dieser Begeben-
heit, dieser nicht erfolgten Begegnung vor
meinem alten Haus. Sein mangelndes Interes-
se hatte mir zu denken geben sollen. Obwohl
mich eine ganz personliche Geschichte mit
diesem Haus verband, spielte sie keine Rolle
mehr. Wie die Dinge gewesen waren bezie-
hungsweise wie ich sie erlebt hatte, war ohne
Belang.



Alles, was zahlte... war das Hier und Jetzt.
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Das erklart auch, warum ich so iiberreagiert
habe, Clay. Darum wollte ich, dass auch du
diese Kassetten bekommst. Ich wollte dir alles
erklaren. Mich entschuldigen.
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Die Party war schon in vollem Gange, als ich
auftauchte. Schlieflich konnen die meisten
Leute aus dem Haus gehen, bevor ihre Eltern
eingeschlafen sind.

Am Eingang hingen die iiblichen Typen her-
um, sturzbetrunken und jedermann mit einem
erhobenen Bier begriifiend. Ich dachte, mein
Name sei unmoglich auszusprechen, wenn
man schon lallt, aber diese Jungs kriegten das
ziemlich gut hin. Das heifit, ein paar von ih-
nen versuchten es immer wieder, wahrend die
anderen lachten.



Aber die waren harmlos. Frohliche Zecher
sind fiir jede Party eine Bereicherung. Typen,
die nicht darauf aus sind, sich zu priigeln oder
ein Madel abzuschleppen, sondern die sich
einfach nur besaufen und ihren Spaf3 haben
wollen.
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Die Musik war drohnend laut, doch niemand
hat getanzt. Es hdatte jede x-beliebige Party
sein konnen... ware einer nicht hier gewesen.

Clay Jensen.

Bestimmt hast du dir jede Menge ironische
Kommentare anhoren miissen, als du gekom-
men bist, doch als ich auf der Bildflache er-
schien, warst du ein ganz normaler Bestand-
teil der Party. Das heifit fiir alle anderen. Fiir
mich nicht. Ich war schliefilich nur wegen dir
gekommen.

Es war so vieles in meinem Leben geschehen,
so vieles in meinem Kopf herumgegangen,
woriiber ich mit dir reden wollte. Ein richti-
ges Gesprdach fithren. Nur ein einziges Mal.
Denn dazu hatten wir in der Schule oder wah-
rend der Arbeit nie Gelegenheit. Ich wollte
wissen, wer du eigentlich bist.



Als ich in der Kiiche Schlange stand, um mei-
nen Becher aufzufiillen, warst du plotzlich
hinter mir.

»Hannah Baker...«, sagtest du, und ich dreh-
te mich um.

»Hi, Hannah!«
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Ich konnte es nicht glauben. Da standst du
plotzlich, wie aus heiterem Himmel.
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»Ich weifs nicht warum«, sagtest du, »aber
ich glaube, wir miissen reden. «
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Ich stimmte dir zu und hatte dabei bestimmt
das diimmlichste Lacheln im Gesicht, das man
sich nur vorstellen kann.
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Ich betrachtete den Tiirrahmen hinter dir.
Darauf waren jede Menge Striche und Zahlen,
die das Wachstum der Kinder in diesem Haus
festhielten. Und ich erinnerte mich daran, wie
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meine Mutter dieselben Markierungen auf un-
serer alten Kiichentiir beseitigte, um das
Haus bald verkaufen zu konnen.
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Wie auch immer, du hast in meinen leeren
Becher geschaut, thn mit der Halfte deines
Biers gefiillt und mich dann gefragt, ob jetzt
eine gute Zeit zum Reden sei.

Ihr diirft diese Situation nicht falsch beurtei-
len. Von auf3en betrachtet, konnte es vielleicht
so aussehen, als wollte er mich betrunken ma-
chen, aber so war es nicht. So hat es jedenfalls
nicht auf mich gewirkt.
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Denn ware das der Fall gewesen, dann hdtte
er mir nicht nur einmal, sondern immer wie-
der nachgeschenkt.

Wir gingen ins Wohnzimmer, in dem eine
Seite der Couch schon besetzt war.
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Doch die andere Seite war noch frei, also
setzten wir uns hin. Und was taten wir dann?
Wir stellten unsere Becher ab und begannen,
miteinander zu reden. Einfach so.



IQ-<>
o
$ W

Alles, was ich mir erhofft hatte, wurde Reali-
tat. Es war ein sehr intensives und personli-
ches Gesprach, als wollten wir all die Zeit
nachholen, die wir versaumt hatten. Und
nicht eine Frage empfand ich als zudringlich.
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Denn seine Fragen waren nicht zudringlich.

Und ich wollte, dass er mich kennenlernt.
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Ich hatte das Gefiihl, dass du mich kennst.
Dass du alles verstehst, was ich dir erzahle.
Und je langer wir miteinander sprachen, de-
sto mehr wusste ich auch warum. Weil uns



dieselben Dinge interessierten und dieselben
Dinge begeisterten.
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Ich wollte dir alles erzahlen. Aber ich konnte
nicht, weil mir manche Dinge zu viel Angst
machten. Dinge, die ich nicht einmal selbst
verstand. Wie hdatte ich jemandem, mit dem
ich zum ersten Mal ein richtiges Gesprach
fiihrte, mein ganzes Herz ausschiitten sollen?

Es ging nicht. Es war zu friih.

Oder zu spait.
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Du hast immer wieder gesagt, Clay, dass
zwischen uns alles so leicht und selbstver-
standlich ware und dass du schon lange so
empfindest. Du warst dir ganz sicher, dass
wir uns gut verstehen und eine besondere Ver-
bindung zueinander haben.



Aber wie konntest du das wissen, bei all den
Geriichten, die iiber mich in Umlauf waren?
All den Geriichten und Liigen, die langst ein
Teil von mir geworden waren?
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Ich brach unser Gesprdach ab. Wenn wir doch
nur frither miteinander geredet hatten. Dann
hatten wir... waren wir ach, ich weif3 nicht.
Aber die Entwicklung war damals schon zu
weit fortgeschritten. Ich hatte mich bereits
entschieden. Nicht mich umzubringen. Noch
nicht. Ich wollte die Schule noch durchziehen
und niemanden mehr an mich heranlassen.
Meinen Abschluss machen und dann abhauen.

Aber dann bin ich auf diese Party gegangen,
um dich zu treffen.

Warum eigentlich? Um noch mehr zu leiden?
Denn ich habe mich dafiir gehasst, so lange
gewartet zu haben. Ich habe mich dafiir ge-
hasst, dich so unfair behandelt zu haben.
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Ich habe doch schon von dem Parchen er-
zahlt, das neben uns auf dem Sofa saf3. Das
Madchen war betrunken und kicherte und
stiefy immer wieder mit mir zusammen. Am
Anfang war das ganz lustig, doch bald fiel es
mir auf die Nerven.

1 .

Vielleicht ist sie gar nicht so betrunken,
dachte ich mir. Vielleicht machte sie dem Ty-
pen, mit dem sie sprach, nur was vor ... wenn
sie zwischendurch mal sprachen. Vielleicht
wollte sie die Couch auch fiir sich und thn al-
lein.

Also sind Clay und ich wieder gegangen.

Wir Lefen ziellos umher und riefen uns
manchmal etwas zu, um die Musik zu iiberto-
nen. Schlieflich gelang es mir, unserem Ge-
sprdach einen anderen Charakter zu geben.
Keine grofien und ernsten Themen mehr. Es
tat uns gut zu lachen. Doch iiberall war es so
laut, dass wir kaum ein Wort miteinander
wechseln konnten.

Also blieben wir im Tiirrahmen zu einem lee-
ren Raum stehen.
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Wahrend wir dort standen, unsere Riicken
gegen den Tiirrahmen gelehnt, unsere Becher
in den Handen, konnten wir nicht aufhoren zu
lachen.

Doch plotzlich stirzte die Einsamkeit, mit
der ich auf die Party gekommen war, wieder
auf mich ein.

Aber ich war nicht allein. Das wusste ich.
Zum ersten Mal seit langer Zeit fiihlte ich
mich einer anderen Person unserer Schule
verbunden. Wie konnte ich da einsam sein?
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Weil ich es wollte. Das ist alles, was ich dazu
sagen kann. Wie schon oft hatte ich mich je-
mandem anvertraut und teuer dafiir bezahlen
miissen.

Jetzt schien alles gut zu sein, doch ich wus-
ste, dass diese Situation auch grofies Ungliick
bergen konnte. Einen Schmerz, der grofier
war als jeder zuvor.
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Du warst einfach da und hast mir dein Ver-
trauen geschenkt. Und als ich vor allzu grofier
Nahe zuriickgeschreckt bin und unser Ge-
sprach auf unverfangliche Themen lenkte, da
hast du mich zum Lachen gebracht. Du warst
unheimlich komisch, Clay. Du warst genau
richtig.



Dann habe ich dich gekiisst.
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Es war ein langer, inniger Kuss.

Und was hast du gesagt, als wir wieder zu
Atem kamen? Mit einem siifien, jungenhaften
Lacheln hast du gefragt: »Womit habe ich das
verdient?«

ey

» Dummkopfl!«, habe ich geantwortet. Dann
haben wir uns wieder gekiisst.
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Schliefllich schlossen wir die Tiir und zogen
uns in den Raum zuriick. Wir waren auf einer
Seite der Tiir. Und die Party mit threr droh-

nenden Musik war auf der anderen.
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Manche von euch werden sich jetzt bestimmt
Jfragen, warum ihr davon nie erfahren habt.
Wo ithr doch sonst immer genau wusstet, mit
wem Hannah Baker alles herummacht.
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Falsch. Thr habt euch nur eingebildet, es ge-
wusst zu haben. Habt thr nicht zugehort?
Oder habt ihr nur die Kassetten beachtet, auf
denen euer Name vorkommt? Denn ich kann



an einer Hand abzahlen - richtig gehort, an

Hand! -, mit wie vielen Jungs ich zusam-
men war. IThr habt wahrscheinlich gedacht,
ich brauchte beide Hande und Fiif e, um einen
Anfang zu machen, simmt’s?

Was soll das heifien, thr wollt mir nicht glau-
ben? Ihr seid schockiert? Mir egal. Das letzte
Mal, als mir nicht egal war, was andere iiber
mich dachten, war in dieser Nacht. Und das
war die letzte Nacht.
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Macht es euch bequem, denn jetzt werde ich
euch erzahlen, was in dem Zimmer zwischen
mir und Clay vorgefallen ist. Seid ihr bereit?

Wir haben uns gekiisst.

Das ist alles. Wir haben uns gekiisst.
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Es war wundervoll, als wir beide auf dem
Bett lagen. Seine Hand ruhte auf meiner Hiif-
te. Auf seinem anderen Arm lag ich wie auf ei-
nem Kissen. Ich schlang meine Arme um ihn
und versuchte, thn naher an mich heranzuzie-
hen. Was mich betrifft, ich wollte mehr.

2 & . 6 1
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Die Kiisse schmeckten wie erste Kiisse. Es
waren Kiisse, die mir sagten, dass ich noch
einmal von vorne anfangen konnte. Mit thm.

Doch an welchem Punkt war ich bereits an-
gelangt?

In diesem Moment musste ich an Justin den-
ken. Zum ersten Mal seit langer Zeit dachte
ich an meinen allerersten Kuss. Meinen wirk-
lich ersten Kuss. Ich erinnerte mich an die
Vorfreude darauf und wie Justins Lippen sich
auf meine gepresst hatten.

Und dann erinnerte ich mich daran, wie er
alles zerstort hatte.

Plotzlich riefich »Stopp!« und lief3 Clay los.

"1 8



Wusstest du, was ich durchmachte, Clay?
Konntest du es spiiren? Du musst es doch ge-

spiirt haben.
* I 11y ey

Ich kniff meine Augen so hart zusammen,
dass es schmerzte. Ich versuchte, die Bilder
loszuwerden, die mir durch den Kopf spukten.
Ich sah alle, die sich auf dieser Liste
befinden... und noch mehr. Alle, die dafiir ge-
sorgt hatten, dass mich Clays Ruf so interes-
sierte... und dass mein Ruf so ganz anders
war als seiner.

Und ich konnte daran nichts andern. Ich hat-
te keinen Einfluss mehr darauf, was die Leute
iitber mich dachten.

Du hattest deinen Ruf verdient, Clay. Im Ge-
gensatz zu mir. Doch jetzt waren wir beide zu-
sammen auf diesem Zimmer, was meinen Ruf
nur noch schlimmer machen wiirde.

+ +

»Stopp!«, rief ich erneut und stief3 dich weg.
Ich drehte mich zur Seite und vergrub mein
Gesicht im Kopfkissen.

Du wolltest etwas sagen, aber ich habe dir
gleich das Wort abgeschnitten. Ich bat dich zu



gehen. Als du wieder anfingst zu reden, habe
ich geschrien. Ich schrie in das Kissen.

Das brachte dich zum Schweigen.

Die Matratze hob sich ein wenig auf deiner
Seite, als du aufgestanden bist, um den Raum
zu verlassen. Doch hat es ewig gedauert, bis
du endlich verstanden hast, dass ich es ernst
meinte.

1 && 1 1
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Obwohl meine Augen immer noch geschlos-
sen waren, im Kissen vergraben, veranderte
sich das Licht, als du die Tiir geoffnet hast. Es
wurde ein wenig heller. Dann warst du ver-
schwunden.

1 ! 1§ 5 !
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Ich lief3 mich vom Bett auf den Boden gleiten.
Dort blieb ich sitzen, umklammerte meine
Knie... und heulte.

An dieser Stelle endet deine Geschichte, Clay.

"t + # & 1

& o+ !
11 I I



0
-
+

& 1 &
Du bist aus dem Zimmer gegangen und wir
haben nie wieder miteinander gesprochen.
1 6 1
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Wenn wir in der Schule aneinander vorbei-
gingen, hast du versucht, mich anzusehen,
doch ich habe immer den Kopf abgewandt.
Denn als ich in jener Nacht nach Hause kam,
habe ich ein Blatt aus meinem Notizbuch ge-
rissen und einen Namen nach dem anderen
aufgeschrieben. Es waren all die Namen, die
mir durch den Kopf gegangen waren, als ich
unseren Kuss beendet habe.

Es waren so viele Namen, Clay, weit iiber
zwanzig.

Und dann... habe ich Verbindungen zwi-
schen diesen Namen hergestellt.

Zuerst habe ich deinen Namen eingekreist,
Justin, und dann eine Linie von dir zu Alex ge-
zogen. Dann habe ich Alex’ Namen eingekreist
und mit Jessica verbunden. Andere Namen,
die mit einer eigenen Geschichte verbunden
sind, habe ich fiir sich stehen lassen.



Meine Wut und Enttauschung trieben mir
Tranen in die Augen und wurden zu Hass,
wenn ich eine neue Verbindung entdeckte.

Dann kam ich zu Clay, wegen dem ich auf die
Party gegangen war. Ich kreiste seinen Na-
men ein und zog eine Linie zum allerersten
Namen.

31!

Denn weifit du, Clay, kurz nachdem du die
Tiir hinter dir geschlossen hast hat diese
Person sie wieder geoffnet.
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Aber diese Person hat die Kassetten bereits
bekommen. Also 1iiberspring ihn -einfach,
wenn du die Kassetten weiterschickst. Indi-
rekt hat er dafiir gesorgt, dass ein weiterer
Name auf die Liste kam. Diese Person soll die
Kassetten von dir erhalten.

Und Clay... es tut mir auch leid!
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Kurz nachdem Clay gegangen war, kam, bes-
ser gesagt, torkelte das Parchen von der
Couch in den Raum. Ihr erinnert euch doch?
Ich dachte, das Madchen tat nur so, als sei sie
betrunken. Ich dachte, sie stief3 immer wieder
absichtlich mit mir zusammen, damit sie Clay
und mich loswurde. Aber sie hat nicht ge-
spielt. Sie war wirklich total hiniiber.
1 1 %
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Gesehen habe ich sie eigentlich nicht, als sie
ins Zimmer kamen. Ich saf immer noch auf
dem Boden und lehnte am hinteren Ende des

Betts. Aufierdem war es dunkel.
I
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Ihr Begleiter bewahrte sie davor, zu heftig
gegen den Nachttisch zu krachen, und zog sie
zweimal wieder nach oben, nachdem sie vom
Bett gerollt war. Er war sogar so gut erzogen,
sein Lachen auf ein Minimum zu beschran-
ken.

Ich dachte, er wiirde sie zudecken und dann
aus dem Zimmer gehen, was es mir ermog-
licht hatte, unbemerkt zu verschwinden. Ende
der Geschichte.
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Aber das war nicht das Ende der Geschichte.
Das wiirde ja auch keine interessante Kasset-

te abgeben, oder?
1 % 8 4 1

Doch anstatt zu gehen, begann er, sie zu kiis-
sen.

Viele von euch waren bestimmt geblieben,
um solch eine voyeuristische Gelegenheit
nicht zu verpassen. Ein sexuelles Erlebnis der
besonderen Art, bei dem es nicht viel zu sehen,
aber umso mehr zu horen gab.

Zwei Dinge veranlassten mich zum Bleiben.
Wahrend ich meine Stirn gegen die Knie pres-
ste, spirte ich auf einmal, wie viel ich in die-
ser Nacht schon getrunken hatte. Und mit
meinem gestorten Gleichgewichtssinn quer
durch das Zimmer zu laufen, kam mir doch et-
was zu gewagt vor.

Das ist die eine Entschuldigung.

Entschuldigung Nummer zwei ist, dass sich
die Dinge dort oben langsam zu beruhigen
schienen. Denn sie war nicht nur schwerfdallig
und betrunken, sondern wirkte inzwischen
vollkommen teilnahmslos. Aufler ein paar
Kiissen ist dort kaum was passiert und die
waren noch dazu eine ziemlich einseitige An-
gelegenheit.



Um es noch mal zu sagen. Der Junge hat sich
anstandig verhalten und die Situation keines-
falls ausgenutzt. Lange Zeit hat er versucht,
thr irgendeine Reaktion zu entlocken. »Bist du
noch wach? Soll ich dich auf die Toilette be-
gleiten? Musst du dich iibergeben?«

Das Madchen war nicht vollkommen be-
wusstlos, sondern stiefl ein paar unverstand-
liche Laute aus.

Schlieflich dammerte es thm, dass sie nicht
gerade in romantischer Stimmung war und
das auch so schnell nicht sein wiirde. Also
deckte er sie zu und sagte, dass er spdter noch
mal nach ithr schauen wiirde. Dann ging er
aus dem Zimmer.

Vermutlich werdet thr euch immer noch fra-
gen, wer die beiden waren. Ihr werdet euch
denken, dass ich nur vergessen habe, euch
thre Namen zu sagen, aber das habe ich nicht.
Wenn bei mir iiberhaupt noch was gut funk-
tioniert, dann ist es meine Erinnerung.

Was natiirlich ein Nachteil ist. Ware ich
manchmal ein bisschen vergesslicher, konn-
ten wir vermutlich alle etwas entspannter
sein.
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Auf die Namen miisst thr alle noch etwas
warten. Doch wenn thr gut aufgepasst hattet,
ware euch nicht entgangen, dass ich euch die
Antwort schon vor langer Zeit gegeben habe.

Bevor ich den Namen des Jungen ausspre-
che, soll er ruhig noch ein bisschen schmo-
ren... um sich an alles zu erinnern, was in die-
sem Raum vorgefallen ist.

Und natirlich erinnert er sich. Ich weif} es
genau.

Wie gerne wiirde ich jetzt sein Gesicht sehen!
Wie er die Augen schliefit, die Zahne zusam-
menbeifit, sich die Haare rauft.

Zu thm kann ich nur sagen: Du kannst es ja
leugnen! Du kannst leugnen, dass ich je in die-
sem Zimmer gewesen bin. Leugnen, dass ich
welfl, was du getan hast. Besser gesagt, was
du nicht getan und damit zugelassen hast. Du
solltest dir klarmachen, warum das nicht die
Kassette ist, auf der dein Name noch mal vor-
kommt. Die kommt erst spdter. Sie muss spd-
ter kommen.

Ach wirklich? Das gefallt dir? Eine spdtere
Kassette macht die Sache besser?

Da wiirde ich besser nicht drauf wetten.
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Ich weif3, dass sie nicht deine Freundin war,
dass du sie kaum kanntest und vorher nie
grof3 mit ithr geredet hast, aber soll das wirk-
lich deine beste Entschuldigung dafiir sein,
was dann geschah? Oder ist es deine einzige
Entschuldigung?

So oder so, es gibt keine Entschuldigung.

Ich rappelte mich auf und stitzte mich mit
einer Hand am Bettrahmen ab. Durch das
Licht, das unter der Tiir hindurchfiel, konnte
ich immer noch deine Schuhe beziehungswei-
se den Schatten deiner Schuhe erkennen.
Denn nachdem du den Raum verlassen hat-
test, bist du unmittelbar vor der Tiir stehen
geblieben. Ich lief3 den Bettrahmen los und
ging dem schwachen Lichtschein entgegen,
wusste jedoch nicht, was ich zu dir sagen soll-
te, wenn ich die Tiir offnete.

Doch als ich ungefahr in der Mitte des Zim-
mers war, erblickte ich plotzlich ein zweites
Paar Schuhe und blieb stehen.
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Die Tiir offnete sich einen Spaltbreit, aber du
hast sie wieder zugezogen und gesagt: »Nein,
lass sie in Ruhe.«

Im schummrigen Licht erkannte ich einen
begehbaren Kleiderschrank, dessen Falttiiren
ein wenig offen standen. In der Zwischenzeit
hat dich dein Freund dazu iiberredet, dich
doch ins Zimmer zu lassen.

Ich verharrte regungslos und mit pochen-
dem Herzen in der Mitte des Raumes.

Da offnete sich wieder die Tiir. Doch erneut
hast du sie sofort zugezogen. Du hast ver-
sucht, das Ganze als Scherz hinzustellen.
»Glaub mir«, hast du gesagt, »sie wird sich
tiberhaupt nicht bewegen, sondern einfach so
daliegen.«

Und was hat er entgegnet? Mit welchem Ar-
gument hat er dich dazu gebracht, einen
Schritt zur Seite zu treten und ithn einzulas-
sen? Erinnerst du dich daran? Ich schon!

Es war die Nachtschicht.

Er hat dir erzahlt, dass er gleich zur Nacht-
schicht miisse und nur noch ein paar Minuten
Zeit habe.

Ein paar Minuten, langer brauchte er nicht

Siir sie. Also bleib cool und mach Platz. Mehr
musste er nicht sagen.



Mehr musstest du nicht horen, um ithm tat-
sachlich Platz zu machen.

2 /7 0

Erbarmlich.

Ich konnte es nicht glauben. Und dein
Freund konnte es auch nicht glauben, denn
als er seine Hand auf die Klinke legte, stiirzte
er nicht sofort in das Zimmer, sondern rech-
nete offenbar damit, dass du erneut protestie-
ren wiirdest.

In diesem kurzen Moment - dem Moment, in
dem du schwiegst - sank ich verstort auf die
Knie und hielt mir die Hande vor den Mund.
Ich taumelte zum Schrank, wahrend mir die
Tranen fast die Sicht nahmen. Und als ich
kopfiiber in den kleinen Raum stiirzte, sank
ich auf einem Kleiderhaufen zusammen.

Als sich die Zimmertiir offnete, zog ich die
Schranktiiren zu. Ich kniff die Augen zusam-
men. Das Blut pochte mir in den Ohren. Ich
schwankte vor und zuriick, vor und zuriick,
und stief3 meine Stirn immer wieder in den
Kleiderhaufen. Doch aufgrund der stampfen-
den Basse, die durchs ganze Haus drohnten,
konnte mich niemand horen.
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Wegen der drohnenden Basse horte auch
niemand, wie er zum Bett hiniiberging. Kurz
darauf quietschten die Federn unter seinem
Gewicht, doch niemand horte es.

Ich hatte es verhindern konnen. Wenn ich
imstande gewesen ware zu reden. Wenn ich
imstande gewesen ware, einen klaren Gedan-
ken zu fassen, hdatte ich die Schranktiiren ge-
offnet und es verhindert.

Aber das tat ich nicht. Und es spielt keine
Rolle, was fiir eine Entschuldigung ich dafiir
Jand. Dass ich psychisch vollkommen am
Ende war. Ich habe keine Entschuldigung. Ich
hatte es verhindern konnen - und damit basta.
Doch hatte ich es verhindern wollen, hatte ich
die Erde daran hindern miissen, dass sie sich
weiterdreht - so habe ich es empfunden. Ich
hatte schon so lange jegliche Kontrolle verlo-
ren; ob ich etwas tat oder nicht, was spielte
das noch fiir eine Rolle?

Ich konnte all die Emotionen nicht langer er-
tragen. Ich wollte die Welt anhalten... sie be-
enden.
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Ich weif3 nicht, wie viele Stiicke gespielt wur-
den, wahrend mein Gesicht in den Kleidern
vergraben war. Die Basse stampften immer
weiter. Meine Kehle fiihlte sich plotzlich wund
an. Hatte ich geschrien?

Wahrend meine Knie den Boden beriihrten,
spiirte ich jedes Mal die Vibrationen, wenn je-
mand auf dem Flur vorbeiging. Und als ich
schliefilich Schritte im Zimmer horte - mehre-
re Songs nachdem hereingekommen war -,
driickte ich meinen Riicken angstvoll gegen
die Innenwand und wartete. Wartete darauf,
dass jemand die Tiir aufreifien und mich aus
meinem Versteck zerren wiirde.

Ich fragte mich, was er dann mit mir tun
wiirde.
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Aber dann sickerte ein wenig Licht vom Flur
in den Raum und weiter in den Schrank hin-
ein. Seine Schritte entfernten sich und es war
vorbei.

Denn er konnte ja schlieflich nicht zu spat
zur Arbeit kommen, oder?

Was dann geschah?Ich bin aus dem Zimmer
und den Flur hinuntergerannt. Dort habe ich
dich gesehen. Du safit ganz allein in einem
Zimmer. Derjenige, um den sich diese Kasset-
te dreht... Justin Foley.

1 1 8
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Im Dunkeln safit du dort auf der Bettkante
und hast vor dich hin gestarrt. Und ich stand
wie angewurzelt auf dem Flur und habe dich
angeglotzt.

Wir hatten einen langen Weg hinter uns, Ju-
stin. Seit ich einst beobachtet hatte, wie du
vor Kats Haus ausgerutscht bist, seit meinem
ersten Kuss am Fufie der Rutsche... bis zu die-
sem Moment.

Zuerst hast du eine ganze Kette von Ereig-
nissen in Gang gesetzt, die mein Leben zer-
stort haben. Und jetzt war sie an der Reihe.
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Schliefflich hast du dich in meine Richtung
gedreht. Aus deinem Gesicht... war alle Farbe
gewichen. Es war vollig leer, dein Blick

stumpf.
Oder war Schmerz in deinen Augen?
- < O 4
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Justin, Baby, ich gebe dir nicht die alleinige
Schuld. Wir tragen die Verantwortung zu-
sammen. Wir hatten es beide verhindern kon-
nen. Jeder von uns. Wir hatten sie retten kon-
nen. Das gebe ich zu. Vor euch allen. Dieses
Madchen hatte zwei Chancen. Und wir beide
haben sie im Stich gelassen.

B — 1 1
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Ihr fragt euch bestimmt, warum diese Kas-
sette von Justin handelt. Was mit dem ande-
ren Jungen ist. War sein Verhalten denn nicht
viel schlimmer?

Doch, natiirlich. Aber die Kassetten miissen
ja weitergeschickt werden. Und wenn er sie
schon hatte, wiirde er sie bestimmt behalten.
Denkt dariiber nach. Er hat ein Madchen ver-



gewaltigt und wiirde sich sofort aus dem
Staub machen, wenn er wiisste... dass wir es
wissen.
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Ja? Warum?

Es muss wohl mit Scheuklappen funktionie-
ren. Irgendwie. Natiirlich hat er schon immer
ein hitziges Temperament besessen. Natiirlich
hat er seine Freundinnen gewechselt wie die
Unterhosen. Aber dir war er immer ein guter
Freund. Und wenn ihr zusammen rumhangt,
dann kommt er dir immer vor wie dein guter
alter Kumpel, der sich gar nicht verandert
hat, stimmt’s? Wenn er sich aber gar nicht
verandert hat, dann kann er auch nichts
Schlimmes getan haben. Was bedeutet, dass
auch du nichts Schlimmes getan hast.

Na grofartig! Sind das nicht tolle Nachrich-
ten, Justin? Denn wenn er nichts Schlimmes
getan hat und du nichts Schlimmes getan
hast, dann habe auch ich nichts Schlimmes
getan. Und du ahnst nicht, wie sehr ich mir
wiinsche, das Leben dieses Madchens nicht
zerstort zu haben.

Doch das habe ich getan.

Jedenfalls habe ich dazu beigetragen. So wie
du.

Stimmt schon, du hast sie nicht vergewal-
tigt. Auch ich habe sie nicht vergewaltigt. Das
hat er getan. Aber du... und ich wir lieflen es
geschehen.

Es ist unsere Schuld.
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Also zuriick zur Party. Aber macht es euch
nicht zu gemiitlich. Wir werden sie gleich wie-

der verlassen.
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Waren all unsere Geschichten durch Faden
miteinander verkniipft, dann ware die Party
der Ort, an dem aus den einzelnen Faden
plotzlich ein so komplizierter Knoten wurde,
dass niemand thn mehr hdtte entwirren kon-
nen.

Als Justin und ich uns schlief3lich aus unse-
rer qualenden Starre losten, ging ich den Flur
hinunter und mischte mich wieder unter die
Leute, das heifit, ich taumelte regelrecht in
den Raum, nicht wegen des Alkohols, sondern
wegen der ganzen Situation.
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Ich streckte meinen Arm nach dem Klavier
aus und lief3 mich auf den Klavierschemel sin-
ken.

Ich wollte gehen, wusste jedoch nicht wohin.
Ich konnte nicht nach Hause. Noch nicht.



Und wie sollte ich mich iiberhaupt fortbewe-
gen? Zum Gehen war ich zu schwach. Jeden-
falls fiihlte ich mich zu schwach dazu. Doch in
Wahrheit war ich nur zu schwach, um es zu
versuchen. Das Einzige, was ich mit Sicher-
heit wusste, war, dass ich von hier verschwin-
den und alle und alles aus meinem Gedachinis
streichen wollte.

Dann spiirte ich eine sanfte Hand an meiner
Schulter.

Es war Jenny Kurtz.

Jetzt bist du dran, Jenny.

1 C #& & C

Jenny fragte, ob sie mich nach Hause brin-
gen sollte. Fast hatte ich gelacht. War es so of-
fensichtlich? Sah ich so mitgenommen aus?

Sie half mir auf. Es war ein schones Gefiihl,
sich von jemandem helfen zu lassen. Wir gin-
gen aus dem Haus und quetschten uns durch
eine Horde von Leuten, die sich auf der Veran-
da verteilten oder im Garten rauchten.
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Der Biirgersteig war feucht. Meine Fiifie,
schwerfallig und taub, schlurften iiber den As-
phalt. Ich lauschte dem Gerdausch aller Kiesel-
steine und Blatter, auf die ich trat. Ich wollte
alles horen - um das Stimmengewirr und die
Musik in meinem Riicken auf Distanz zu hal-
ten.
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Du hast kein Wort gesagt, Jenny, und mir
keinerlei Fragen gestellt. Und ich war dir so
dankbar dafiir. Vielleicht hast auch du schon
Dinge auf Partys erlebt, iiber die du einfach
nicht reden konntest. Zumindest nicht gleich.
Was irgendwie passt, weil ich bis heute mit
niemandem dariiber geredet habe.

Naja, ich habe es versucht, einmal, aber er
wollte mir nicht zuhoren.
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Du hast mich zu deinem Auto gefiihrt, Jenny.
Und obwohl ich mit den Gedanken ganz wo-

anders war und mein Blick ins Leere ging,



habe ich deine Berithrung wahrgenommen.
Wie behutsam du meinen Arm gestitzt hast,
wahrend ich auf dem Beifahrersitz Platz ge-
nommen habe. Du hast mich angeschnallt,
hast dich hinter das Steuer gesetzt und bist
losgefahren.

Was als Nachstes geschah, kann ich nicht ge-
nau sagen. Ich habe dem keine Beachtung ge-
schenkt, denn in deinem Auto fiihlte ich mich
sicher. Die Luft darin war warm und ange-
nehm. Die langsamen Bewegungen der Schei-
benwischer brachten mich allmahlich in die
Realitat zuriick.

Der Regen war nicht stark, aber er reichte
aus, um die Windschutzscheibe mit einem
gleichmafigen Schleier zu iiberziehen, der
mir guttat. Das hinderte mich daran, zu
schnell in die Wirklichkeit zuriickzukehren.

Dann gab es plotzlich einen Stof3. Nichts
macht dich von einem auf den anderen Mo-
ment so hellwach wie ein Autounfall.
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Das rechte Vorderrad stief gegen die Bord-
steinkante und sprang auf den Biirgersteig.
Ein schmaler Holzpfahl kollidierte mit deinem
Stofidampfer und knickte um wie ein Zahnsto-
cher.
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Ein Stoppschild fiel im Licht der Scheinwer-
fer nach hinten und geriet unter den Wagen,
wahrend du schreiend auf die Bremse tratst.
Im Seitenspiegel sah ich ein paar Funken flie-
gen, ehe wir zum Stehen kamen.

Jetzt war ich richtig wach.

Fiir einen Moment safien wir regungslos da
und starrten durch die Windschutzscheibe.
Die Wischblatter gingen immer noch hin und
her. Ich umfasste meinen Gurt und war froh,
dass wir nur ein Verkehrsschild iiberfahren
hatten.
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Du hast die Tiir aufgestofien, bist um die
Kiihlerhaube herumgegangen und hast dich
hingekniet, um dir den Schaden naher zu be-
trachten. Ich glaube, du hast mit der Hand
tiber die Delle gestrichen, bevor dein Kopf
nach vorne fiel. Ich weifl nicht, ob du nur sau-
er warst. Oder hast du geweint?

Vielleicht hast du sogar gelacht bei dem Ge-
danken, wie extrem furchtbar so eine Party-
nacht verlaufen konnte.
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Die Delle war nicht mal besonders grofl und
im Grunde hattest du erleichtert sein miissen.
Es hatte viel schlimmer kommen konnen. Viel,
viel schlimmer. Du hdttest zum Beispiel mit
jemandem zusammenstofien konnen

8

Mit einer lebenden Person.

Was immer du auch gedacht haben magst,
man hat es dir nicht angesehen. Mit leerem
Blick hast du auf die Delle gestarrt und den
Kopf geschiittelt.

Dann trafen sich plotzlich unsere Blicke.
Und ich bin sicher, dass da ein kurzes Stirn-
runzeln war, ehe du lachelnd die Schultern ge-
zuckt hast.

Und was waren deine ersten Worte, als du
wieder neben mir im Auto saf3t? »Verdammte
Scheifie!« Dann hast du den Schliissel ins
Ziindschloss gesteckt und... ich habe dich ge-
stoppt. Ich konnte dich doch nicht weiterfah-
ren lassen.
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Du hast die Augen geschlossen und gesagt:
» Hannah, ich bin nicht betrunken.«

Ich habe dir auch nicht vorgeworfen, betrun-
ken zu sein, Jenny. Ich habe mich nur dartiiber
gewundert, warum zum Teufel du nicht in der
Lage warst, den Wagen auf der Fahrbahn zu
halten.

»Es regnet«, hast du gesagt.

Ja, natiirlich hat es geregnet. Jedenfalls ein
wenig.

Ich habe dir geraten, den Wagen stehen zu
lassen.

Du sagtest, ich solle ganz ruhig bleiben. Wir
wiirden doch beide in der Nahe wohnen, und
was sollte in diesen Anliegerstrafien schon
grof3 passieren - als hatte das die Sache besser

gemacht.
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»Mach dir keine Sorgen, Hannah!«, sagtest
du. Dann hast du gelacht. »Auf Stoppschilder
achtet doch sowieso niemand. Alle fahren ein-
fach weiter. Und jetzt ist das an dieser Stelle



sogar legal. Die Leute werden mir dankbar
sein.«

Ich habe dir erneut geraten, das Auto ir-
gendwo abzustellen. Bestimmt gabe es noch
andere Leute auf der Party, sagte ich, die uns
nach Hause bringen konnten. Gleich morgen
Jrith wiirde ich dich abholen und zu deinem
Wagen fahren.

Aber du wolltest davon nichts wissen. »Hor
zu, Hannah...«, hast du wieder gesagt.

»Lass thn stehen, bitte!«, wiederholte ich.

Dann wolltest du plotzlich, dass ich ausstei-
ge. Aber das tat ich nicht. Ich wollte dich zur
Vernunft bringen. Ich sagte, du solltest froh
sein, dass es nur ein Verkehrsschild war, und
habe dich gewarnt, was alles passieren konn-
te, wenn ich dich jetzt nach Hause fahren lie-
Pe.

»Steig aus!«, hast du gesagt.

Ich schloss die Augen und lauschte dem Ge-
rausch des Regens und der Scheibenwischer.

»Hannah, steig... aus!«

Schlief3lich habe ich es getan. Ich offnete die
Tiir und stieg aus dem Wagen. Aber ich habe
sie nicht zugemacht. Ich schaute zu dir hin-
ttber. Du hattest die Hande am Steuer, den
Blick starr nach vorne gerichtet.
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Ich fragte, ob ich mal dein Telefon benutzen
diirfte. Es befand sich in der Halterung direkt
neben dem Radio.

Du hast gefragt, warum.

Ich bin mir nicht sicher, warum ich dir die
Wahrheit gesagt habe. Ich hdatte mir irgend-
was ausdenken sollen. »Wir miissen zumin-
dest jemandem wegen des kaputten Schilds
Bescheid sagen«, antwortete ich.

Du schautest weiter starr geradeaus. »Sie
konnen es zuriickverfolgen. Sie konnen prii-
fen, woher der Anruf kam, Hannah.« Dann
hast du den Motor gestartet und mir gesagt,
ich soll die Tiir zumachen.

Aber das tat ich nicht.

Also hast du den Rickwartsgang eingelegt
und bist zuriickgesetzt. Ich konnte gerade
noch zur Seite springen, um der schlagenden
Tiir auszuweichen. Es hat dich nicht gekiim-
mert, dass das Stoppschild an der Unterseite
deines Wagens entlangschrammte. Plotzlich
lag es verbeult und zerkratzt vor meinen Fii-
Pen, wahrend du den Motor aufheulen liefit.
Ich verstand den Hinweis und hielt ausrei-
chend Abstand. Dann hast du Vollgas gege-



ben, die Seitentiir schlug von alleine zu, und
bist verschwunden.

Im Grunde hattest du weit mehr auf dem
Kerbholz als ein ramponiertes Stoppschild,
Jenny.

Und wieder hatte ich es verhindern konnen...
irgendwie.

+ % 5
/ - !

Ich hatte doch irgendwas sagen konnen. Dir
zur Not den Schliissel wegnehmen. Oder, als
letzte Moglichkeit, dir das Telefon entreifien
und die Polizei verstandigen.

Das ware iibrigens das Einzige gewesen, was
geholfen hatte. Denn natiirlich hast du nach
Hause gefunden. Das war nicht das Problem.
Das Problem war, dass das Stoppschild nicht
mehr an Ort und Stelle stand.

B6 auf der Karte. Zwei Blocks von der Party
entfernt steht ein Stoppschild. Doch in jener
Nacht, zu spdater Stunde, war es plotzlich weg.
Und es hat geregnet. Und jemand wollte
piinktlich eine Pizza ausliefern. Und ein ande-
rer, der in die entgegengesetzte Richtung
Juhr, bog um die Ecke.



Es stand kein Stoppschild an der Ecke. Nicht
zu dieser Stunde. Und einer der beiden Fahrer
kam ums Leben.
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Ich kannte den Jungen im Auto nicht. Es war
einer der Schiiler aus der Abschlussklasse. Als
ich sein Foto in der Zeitung sah, kam er mir
nicht bekannt vor. Nur eines der vielen Ge-
sichter an der Schule, die man mal sieht und
sofort wieder vergisst.

Ich bin auch nicht zu seiner Beerdigung ge-
gangen. Vielleicht hdatte ich das tun sollen,
aber ich konnte nicht. Und jetzt versteht ihr

sicher auch, warum.
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Doch einige von euch waren dort, auf seiner
Beerdigung.
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Denjenigen, die auf der Beerdigung waren,
mochte ich beschreiben, was fiir eine Atmo-
sphare an diesem Tag in der Schule herrschte.
Es war vor allem total ruhig. Ungefahr ein
Viertel der Schiiler war nicht anwesend. Na-
titrlich vor allem welche aus der letzten Jahr-
gangsstufe. Die Lehrer stellten es aber allen
Schiilern, die gekommen waren, frei, die Beer-
digung zu besuchen, auch wenn sie keine Ent-
schuldigung mitgebracht hatten.

Mnr Porter sagte, der Besuch einer Beerdi-
gung konne der erste Schritt sein, um dariiber



hinwegzukommen. Ich bezweifelte das. Nicht
Siir mich. Denn an der bewussten Strafienecke
hatte in dieser Nacht kein Stoppschild gestan-
den. Irgendjemand hatte es umgefahren. Und

jemand anders hatte nicht eingegriffen.
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Am Tag der Beerdigung fand in der Schule
kein Unterricht statt, damit die Abwesenden
nichts verpassten. Die Lehrer gaben uns ein-
Jach frei. Wir konnten lesen oder schreiben.

Oder nachdenken.

Und was habe ich getan? Ich habe zum er-
sten Mal an meine eigene Beerdigung ge-
dacht.

In letzter Zeit hatte ich mich immer ofter,
wenn auch sehr allgemein, mit meinem eige-
nen Tod beschaftigt. Mit der Tatsache des
Sterbens. Doch an diesem Tag, wahrend so
viele von euch auf der Beerdigung waren, ver-
suchte ich mir erstmals, mein eigenes Begrab-
nis vorzustellen.
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Dabei merkte ich schnell, dass ich mir durch-
aus vorstellen konnte, wie das Leben - die
Schule und alles andere - ohne mich weiter-
ging. Nur von meiner eigenen Beerdigung
konnte ich mir kein Bild machen. Vor allem
wetl ich mir nicht vorstellen konnte, wer dort
erscheinen und was iiber mich gesagt werden
wiirde.

Ich hatte... ich habe... keine Ahnung, was thr
tiber mich denkt.
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Seit der Party sind inzwischen ein paar Wo-
chen vergangen. Und bis jetzt ist es dir wirk-
lich grofartig gelungen, mir aus dem Weg zu



gehen, Jenny. Ich denke, das ist nur zu ver-
standlich. Natiirlich willst du alles vergessen,
was mit dem Auto und dem Stoppschild in
Verbindung steht. Natirlich willst du nicht
mehr an die Folgen denken.

Aber das wird dir nie gelingen.
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Ich hingegen muss nur noch einen einzigen
Tag daran denken.
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Wenn ich gewusst hdatte, dass an dieser Ecke
zwel Autos miteinander kollidieren wiirden,
dann ware ich zur Party zuriickgerannt und



hatte sofort die Polizei verstandigt. Aber das
hatte ich mir nie vorstellen konnen. Niemals.

Also bin ich zu Fuf3 gegangen. Aber nicht zu-
riick zur Party. Meine Gedanken rasten in alle
Richtungen. Ich konnte keinen klaren Gedan-
ken mehr fassen. Ich konnte nicht mehr gera-
deaus laufen.
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Ich bog von einer Ecke um die nachste, ohne
zu wissen, in welche Richtung ich ging.
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Irgendwann stief3 ich auf eine Tankstelle -
C, auf eurer Karte - und rief von einem Miinz-



fernsprecher aus die Polizei. Wahrend es klin-
gelte, bemerkte ich, wie ich den Horer in der
Hoffnung umklammerte, dass niemand abhe-
ben wiirde.

Ich wollte es einfach klingeln lassen. Ich
wollte, dass in diesem Moment die Zeit stehen
bleibt.
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Als schliefflich jemand an den Apparat ging,
schluckte ich die Tranen runter, die meine
Lippen befeuchteten, und sagte, dass es an der
Kreuzung Tanglewood und South

Die weibliche Stimme unterbrach mich und
sagte, ich solle mich erst mal beruhigen. In
diesem Moment wurde mir klar, wie heftig ich
geweint hatte und immer noch darum kampf-
te, zu Atem zu kommen.
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Sie sagte mir, die Polizei sei bereits alar-
miert worden und schon unterwegs.
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Ich war total iiberrascht, weil ich nie ge-
dacht hdatte, dass du die Polizei rufst, Jenny.
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Doch die Uberraschung war fehl am Platz,
wetl sich schliefllich herausstellte, dass du es
gar nicht gewesen bist.
"t & 1
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Als am nachsten Tag in der Schule alle die
Ereignisse der Nacht Revue passieren liefien,
Jand ich heraus, wer die Polizei verstandigt
hatte. Doch der Grund war nicht ein umgefal-
lenes Verkehrsschild gewesen.
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Sondern ein Unfall. Ein Unfall, der durch ein
umgefallenes Verkehrsschild verursacht wor-
den war. Ein Unfall, von dem ich bis dahin
nichts gehort hatte.

Doch in dieser Nacht bin ich noch langer
durch die Strafien gelaufen, nachdem ich auf-
gelegt hatte. Ich musste meine Tranen stop-
pen und mich beruhigen, ehe ich nach Hause



kam. Denn hatten meine Eltern gesehen, wie
ich mich mit verheultem Gesicht ins Haus
schleiche, hdtten sie mir zu viele Fragen ge-
stellt. Fragen, auf die ich keine Antwort ge-
wusst hatte.
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Also bin ich weiter ziellos umhergeirrt. Es
tat mir gut, die Kalte und den Spriihregen auf
meiner Haut zu spiiren. Stundenlang bin ich
so weitergelaufen und habe mir vorgestellt,
wie aus dem leichten Dunst ein dichter Nebel
wiirde, der mich fiir immer verschlang. Der
Gedanke, so mir nichts, dir nichts zu ver-
schwinden, machte mich gliicklich.

Aber das ist, wie thr wisst, nie passiert.
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Nur noch zwei. Gebt jetzt nicht auf.

Oh, entschuldigt die unpassende Bemer-
kung. Schlieplich bin ich es, die aufgibt, oder?
Darauf lauft doch am Ende alles hinaus...

dass ich mich selbst... aufgebe.
1 1 1 ©

Vor dieser Party hatte ich so oft daran ge-
dacht aufzugeben. Ich weifs nicht, vielleicht
neigen manche Leute von Natur aus eher dazu
als andere. Denn immer wenn irgendwas
Schreckliches passiert ist, dachte ich daran.

Daran? Okay, ich werde es beim Namen nen-
nen. Ich dachte an Selbstmord.
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Nach allem, wovon ich auf den Kassetten er-
zahlt habe, nach all diesen Ereignissen be-
gann ich, mit dem Gedanken an einen mogli-
chen Selbstmord zu spielen. Fiir gewohnlich
war das nur ein voriibergehender Gedanke.

Ich will nicht mehr leben.
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Doch manchmal habe ich mich intensiver da-
mit auseinandergesetzt und iiberlegt, wie ich
es anstellen konnte. Ich legte mich ins Bett
und fragte mich, ob es in unserem Haus ir-
gendeinen Gegenstand gab, der infrage kam.

Ein Gewehr? Nein, so was haben wir nie be-
sessen. Und ich wusste auch nicht, wo ich eins
herbekommen sollte.

Sich aufhangen? Womit? Und wo? Und
selbst wenn diese Fragen gelost waren, schau-
derte ich bei dem Gedanken, mir bildlich vor-
zustellen, wie ich irgendwo iiber dem Fuf3bo-
den baumelte.

Das konnte ich Mom und Dad nicht antun.
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Mit der Zeit wurde das zu einem makabren
Spiel - mir vorzustellen, wie ich mich umbrin-
gen konnte. Und natirlich gibt es da ein paar
verriickte und phantasievolle Moglichkeiten.
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Nach und nach schalten sich zwei Dinge her-
aus. Zum einen wollte ich, dass es wie ein Un-



Jall aussieht, dass ich zum Beispiel mit dem

Auto von der Strafie abgekommen wdare. An

irgendeiner Stelle, an der man keine Uberle-

benschance hat. Aufierhalb der Stadt gibt es

da geniigend Moglichkeiten. In den letzten

Wochen war ich sicher mehrmals an solchen
Stellen vorbeigefahren.
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Doch da sind diese Kassetten.

Konnte ich mich darauf verlassen, dass ihr
das Geheimnis fiir euch behaltet? Dass meine
Eltern nicht erfahren, was wirklich passiert
ist? Dass thr sie in dem Glauben lasst, dass es
ein Unfall war?

+
Ich weif} es nicht. Ich bin mir nicht sicher.
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Also habe ich mich fiir den schmerzlosesten
Weg entschieden.
Tabletten.



GG# Y & - 6
/ / &
Doch was fiir Tabletten? Und wie viele? Ich
weif es nicht, doch mir bleibt nicht mehr viel

Zeit, es herauszufinden, denn morgen... werde
ich es tun.

Wow.
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Morgen werde ich nicht mehr da sein.
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Morgen werde ich aufstehen, mich anziehen
und zum Postamt gehen. Dort werde ich ein
Paket an Justin Foley aufgeben, in dem sich
mehrere Kassetten befinden. Danach gibt es
kein Zuriick mehr. Ich werde zur Schule ge-
hen, allerdings zu spat fiir die erste Stunde,
und dann werden wir einen letzten gemeinsa-
men Tag miteinander verbringen. Doch im



Gegensatz zu mir werdet thr nicht wissen,
dass es unser letzter gemeinsamer Tag ist.
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IThr werdet mich so behandeln, wie thr mich
immer behandelt habt. Wisst thr noch, was
eure letzten Worte an mich waren?

1

Erinnert thr euch daran, was thr bei unserer
letzten Begegnung getan habt?
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Und was war das Letzte, das ich zu euch ge-
sagt habe? Denn thr konnt mir glauben, dass
ich in diesem Moment ganz genau wusste,

dass es mein letztes Wort war.
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| I | !

&&



Was mich zu einem meiner letzten Wochen-
enden fiihrt. Das Wochenende nach dem Un-
fall, an dem eine weitere Party stattfand.
Doch zu der bin ich nicht erschienen.

Ich hatte immer noch Hausarrest. Aber das
war nicht der Grund, warum ich nicht auf die
Party gegangen bin. Im Grunde ware das viel
einfacher gewesen als beim letzten Mal, weil
ich an diesem Wochenende ein anderes Haus
hiitete. Da ein Freund meines Vaters verreist
war, fiitterte ich in dieser Zeit seinen Hund
und sah nach dem Rechten. Denn nur ein paar
Hauser weiter sollte am Wochenende eine
Riesenparty steigen.

Was auch eintrat. Vielleicht war sie nicht
ganz so grof wie die am Wochenende zuvor,
aber definitiv nichts fiir Anfanger-.
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Leute, die einmal richtig schlechte Erfahrun-
gen mit Tequila gemacht haben, sagen
manchmal, dass schon der Geruch einen



Brechreiz bei thnen auslost. Und mir drehte
sich schon bei dem Gedanken an die Party in
meiner Nahe der Magen um.

Eine Woche hatte nie und nimmer gereicht,
um iiber die letzte Party hinwegzukommen.

Der Hund war vollig durchgedreht und
brach jedes Mal in hysterisches Geklaffe aus,
wenn jemand am Fenster vorbeiging. Ich
kniete mich hin und schrie, dass er dort ver-
schwinden sollte, traute mich aber nicht, thn
vom Fenster wegzuzerren. Es hdtte mich ja je-
mand von der Straffe aus sehen und meinen
Namen rufen konnen.

Schlief3lich habe ich den Hund in die Garage
gesperrt. Dort konnte er so viel bellen, wie er
wollte.
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Es war unmoglich, sich den drohnenden Bas-
sen zu entziehen, die zu mir heriiberschallten.
Aber ich habe es versucht. Ich bin durchs gan-
ze Haus gerannt, habe samtliche Vorhange
vorgezogen und die Jalousien heruntergelas-
sen.

1

Dann versteckte ich mich im Schlafzimmer
und drehte den Fernseher auf volle Lautstar-



ke. Und obwohl ich sie nicht mehr horen
konnte, spiirte ich die Vibrationen der Bdasse
in mir.

Ich kniff die Augen zusammen. Ich sah nicht
mehr auf den Bildschirm. Ich war nicht mehr
in diesem Zimmer. Ich konnte nur noch an
diesen Schrank denken, in dem ich versteckt
gewesen war, von Kleidern umgeben. Erneut
schwankte mein Oberkorper vor und zuriick.
Und wieder konnte niemand mein Schreien
horen.
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Irgendwann war die Party dann zu Ende.
Und nachdem alle erneut vor meinem Fenster
vorbeigegangen waren und der Hund mit dem
Bellen aufgehort hatte, ging ich durch das
Haus und zog die Vorhdange wieder zur Seite.
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Nachdem ich so lange Zeit im Haus gewesen
war, wollte ich ein bisschen frische Luft
schnappen. Und ausnahmsweise mal eine Hel-
din sein.
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D4 ist an der Rethe. Das Haus von Couritney
Crimsen. Der Ort der Party.

Nein, nein, Courtney steht auf dieser Kasset-
te nicht im Mittelpunkt... obwohl sie eine ge-
wisse Rolle spielt. Aber Courtney hat keine
Ahnung, was ich jetzt erzahlen will, weil sie
gegangen ist, als die Dinge gerade richtig in
Schwung kamen.

1 1 1 & %
= 1 4 , 1

Ich wollte dort einfach nur vorbeischauen.
Vielleicht wiirde ich ja jemanden treffen, der
Schwierigkeiten hat, seine Autotiir aufzu-
schlieffien, dann konnte ich ithn oder sie mogli-
cherweise nach Hause bringen.
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Aber die Strafie war leer. Alle waren schon
gegangen.

Jedenfalls schien es so.

Doch dann rief jemand meinen Namen.

Uber dem hohen Lattenzaun, der ihr Grund-
stiick an der Seite begrenzt, wurde ein Kopf
sichtbar. Und wessen Kopf war es? Der von
Bryce Walker.
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Mein Korper, meine Schultern, einfach alles
an mir wollte einfach weitergehen, ohne thm
Beachtung zu schenken. Und das hdtte ich
auch tun sollen. Doch plotzlich drehte sich
mein Kopf in seine Richtung. Auf seiner Seite
des Zauns stieg Dampf auf.

»Komm riiber zu uns«, sagte er, »wir niich-
tern gerade aus.«



Und wessen Kopf stieg plotzlich neben sei-
nem in die Hohe? Der von Miss Courtney
Crimsen.

Was fiir ein Zufall. Sie hatte mich damals als
Chauffeur benutzt, um zu der Party zu kom-
men. Und jetzt storte ich thre kleine Nachfei-
er. Sie hatte mich damals einfach allein gelas-
sen. Ohne jemanden zum Reden. Und jetzt
konnte sie sich mir nicht entziehen.
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Auflerdem wollte ich nicht nachtragend sein.
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Du sagtest, thr wiirdet euch ein wenig ent-
spannen. Dann hast du, Courtney, mir ange-
boten, mich nachher nach Hause zu fahren.
Du wusstest ja nicht, dass ich nur ein paar
Hauser weiter itibernachten wiirde. Und dein
Angebot horte sich vollkommen aufrichtig an,
was mich uberraschte.
Ich hatte sogar fast ein schlechtes Gewissen.



Ich war bereit, dir zu vergeben, Courtney.
Und das tat ich dann auch. Ich vergebe fast al-
len von euch. Aber ithr miisst mir bis zu Ende
zuhoren. IThr miisst die Wahrheit erfahren.

Ich ging iiber das feuchte Grass und zog die
Tiir auf, die sich im Zaun befand. Dann sah
ich, woher der heifie Dampf kam... von einem
Whirlpool aus Rotholz.

Da die Diisen nicht an waren, horte man nur
das sanfte Platschern des Wassers gegen die
Holzwande. Ihr safit mit geschlossenen Augen
im Wasser und hattet eure Kopfe in den
Nacken gelegt. Das entspannte Lacheln in eu-
ren Gesichtern machte den Whirlpool so ein-
ladend.

Courtney bewegte den Kopf in meine Rich-
tung, ohne die Augen zu offnen. »Wir haben
Unterwasche an«, sagte sie.

Ich zogerte. Sollte ich auch?

Nein... aber ich tat es.
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Ich zog Schuhe, Oberteil und Hose aus und
ging die holzernen Stufen hinauf. Dann stieg
ich ins Wasser-.

Es war so wohltuend. So entspannend.

Mit beiden Handen lief3 ich das Wasser iiber
mein Gesicht laufen, strich meine Haare zu-



riick und schloss die Augen. Dann lief3 ich
mich ganz hineingleiten und lehnte meinen
Kopf gegen die Riickwand.

Doch so beruhigend das Wasser auch war,
so sehr fuhr mir plotzlich der Schreck in die
Glieder. Ich sollte nicht hier sein. Ich kannte
Bryce und Courtney gut genug, um ithnen zu
misstrauen.

Und mein Misstrauen war gerechtfertigt...
aber das spielt jetzt keine Rolle mehr. Mein
Kampf war zu Ende. Ich offnete die Augen und
blickte in den nachtlichen Himmel. Vom
Dampf verschleiert, schien die ganze Welt wie
ein Traum.
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Es dauerte nicht lang, bis das Wasser mir
unangenehm wurde. Es war einfach zu heifs.
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Doch als ich mich aufsetzte, um meinen
Oberkorper zu kiihlen, sah ich, dass sich mei-
ne Briiste deutlich unter dem nassen BH ab-
zeichneten.

Also liefs ich mich wieder tiefer ins Wasser
gleiten.



Gleichzeitig rutschte Bryce auf der Sitzbank
langsam zu mir heriiber... bis unsere Schul-
tern sich plotzlich beriihrten.

Courtney warf uns einen fliichtigen Blick zu,
ehe sie wieder die Augen schloss.
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»Hannah Baker...«, fliistert er mit ein-
schmeichelnder Stimme.

Jeder kennt deine Masche, Bryce. Jeder
weif, was du tust. Doch um es klar zu sagen:
Ich habe nichts getan, um dich aufzuhalten.

Du hast gefragt, ob ich Spaf3 auf der Party
hatte. Courtney fliisterte dir zu, dass ich gar
nicht auf der Party gewesen bin, aber das
kiimmerte dich nicht. Stattdessen spiirte ich
deine Fingerspitzen an meinem Oberschenkel.
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Meine Kiefer verharteten sich und deine Fin-
ger zogen sich zuriick.

»Die war ja auch ziemlich schnell vorbei«,
sagtest du. Und genauso schnell waren deine
Fingerspitzen wieder da.
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Plotzlich spiirte ich deine ganze Hand. Und
well ich sie nicht wegschob, strich sie iiber
meinen Bauch. Dein Daumen beriihrte dabei
die Unterseite meines BHs, wahrend dein klei-
ner Finger am Saum meines Slips entlang-
Sfuhr.

Ich wandte meinen Kopf ab. Und ich weifs,
dass ich dabei nicht lachelte.

Deine Fingerspitzen kreisten langsam auf
meinem Bauch. »Fiihlt sich gut an«, hast du
gesagt.

Ich spirte eine Bewegung im Wasser und
offnete kurz die Augen.

Courtney war aus dem Wasser gestiegen
und ging davon.
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» Erinnerst du dich noch an dein erstes Jahr
auf der Highschool?«, hast du gefiragt.

Deine Finger glitten unter meinen BH. Aber
du hast nicht zugegriffen. Vermutlich wolltest
du erst mal ausprobieren, wie weit du gehen
konntest. Dein Daumen strich unter meinen
Briisten entlang.



»Du warst doch auf der Liste«, hast du ge-
sagt, »geilster Arsch der ersten Jahrgangsstu-
Je.«

Du musst gesehen haben, dass ich meinen
Mund zusammenpresste und Tranen in den
Augen hatte, Bryce! Oder turnt dich so was
etwa an?
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»Die Liste hat vollig recht«, hast du gesagt.

In diesem Moment gab ich meinen Wider-
stand auf. Ich liefy meine Schultern sinken.
Meine Beine glitten auseinander. Ich wusste
genau, was ich tat.

Nicht ein einziges Mal habe ich den Ruf be-
statigt, den thr mir verpasst habt. Nicht ein
einziges Mal. Obwohl mir das manchmal
nicht leichtfiel. Obwohl ich mich manchmal zu
jemandem hingezogen fiihlte, der mich nur
deshalb herumkriegen wollte, weil er gewisse
Dinge iiber mich gehort hatte. Doch solche
Jungs habe ich immer abblitzen lassen. Im-
mer!

Bis zu diesem Augenblick.

Also herzlichen Gliickwunsch, Bryce! Du
hast es geschafft. Bei dir bin ich meinem Ruf
endlich gerecht geworden. Na, was fiir ein Ge-

fiihl ist das?



Warte, sag nichts! Lass mich zuerst Folgen-
des feststellen: Ich habe mich nie von dir an-
gezogen gefiihlt, Bryce. Im Gegenteil. Du hast
mich angecekelt.
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Du hast mich beriihrt... aber ich habe dich
benutzt. Weil ich dich brauchte, konnte ich
mich vollig gehen lassen.

Um es allen, die zuhoren, noch mal zu sagen:
Ich habe nicht Nein gesagt oder seine Hand
weggestofien. Ich habe nur meinen Kopf abge-
wandt, die Zahne zusammengebissen und mit
den Tranen gekampft. Er hat das alles gese-
hen - und mir gesagt, ich soll ganz cool blei-
ben.

Ich habe nie gesagt, du sollst mich in Ruhe
lassen... was du ja auch nicht getan hast.

Deine Finger kreisten nicht mehr auf mei-
nem Bauch. Stattdessen hast du meine Taille
gestreichelt. Dein kleiner Finger glitt unter
meinen Slip und bewegte sich hin und her,
von Hiifte zu Hiifte. Dann tastete sich ein wei-
terer Finger unter meinen Slip und schob den
kleinen Finger weiter nach unten, durch mei-
ne Haare hindurch.

Das reichte dir, um richtig loszulegen, Bry-
ce. Du hast meine Schulter und meinen Hals
gekiisst, wahrend deine Finger hinein- und



hinausglitten. Und du hast immer weiterge-
macht

Tut mir leid, wenn das fiir jemanden zu an-
schaulich sein sollte.

Als du fertig warst, Bryce, bin ich aufgestan-
den und nach Hause, das heifit zwei Hauser
weiter, gegangen. Die Nacht war vorbei.

Ich war am Ende.
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Ein... letzter... Versuch.
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Ich gebe dem Leben noch eine Chance. Und
diesmal werde ich mir Hilfe holen, denn allein
schaffe ich es nicht. Das habe ich schon friiher
probiert.
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Wenn thr allerdings jetzt diese Kassetten
hort, dann habe ich versagt. Oder er hat ver-
sagt. Und wenn er versagt, ist mein Tod be-
schlossene Sache.
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Nur eine einzige Person steht noch zwischen
euch und den Kassetten: Mr Porter.
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Dann lassen Sie uns mal sehen, wie Sie sich
schlagen, Mr Porter.
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»Hannah, wie schon, dass du gekommen
bist!«
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» Komm und setz dich!«
» Danke. «
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»Wie geht es dir? Mochtest du ein Glas Was-
ser?«

»Danke, alles in Ordnung.«

»Also, Hannah, was kann ich fiir dich tun?
Woriiber mochtest du reden?«

»Ach... ich weif3 nicht... iiber alles Mogliche.«

»Hort sich ja nach einem langeren Gesprach
an.«
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»Kein Problem, Hannah. Wir haben alle Zeit

der Welt.«



»Es ist nur... dass im Moment ... alles irgend-
wie so schwierig ist.«
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»Ich weifl nicht, wo ich anfangen soll. Ich
meine, es passieren so viele Dinge...«

»Du musst nicht alles auf einmal erzahlen.
Vielleicht fangen wir damit an, wie du dich
gerade fiihlst.«

»In diesem Moment?«

»In diesem Moment.«

»In diesem Moment fiihle ich mich einsam,
irgendwie leer.«

»Wie... leer?«

»Einfach leer. Ich fiihle nichts. Mir ist alles
egal.«

»In welcher Hinsicht?«
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»In jeder Hinsicht. Was die Schule betrifft,
mich selbst, meine Mitschiiler.«

»Was ist mit deinen Freunden?«

»Da miissen Sie mir erst sagen, was Sie un-
ter Freunden verstehen, wenn Sie eine Ant-
wort haben mochten.«

»Du willst mir doch nicht erzahlen, dass du
keine Freunde hast, Hannah. Also wenn ich
dich auf den Fluren beobachte...«



»Ganz im Ernst. Ich brauche da eine Definiti-
on. Wie soll man wissen, ob jemand ein
Freund ist?«

»Das ist jemand... an den man sich wenden
kann.«

»Dann habe ich keine Freunde. Deshalb wen-
de ich mich ja an Sie.«

»Ich bin froh, dass du gekommen bist, Han-
nah.«
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»Sie konnen sich nicht vorstellen, wie
schwierig es fiir mich war, diesen Termin
wahrzunehmen.«

»Ich hatte noch andere Termine gehabt.«

»Das meine ich nicht. Es hat mich viel Uber-
windung gekostet hierherzukommen.«
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1 I %
’ % 3 ! !

»Ich bin wirklich froh, dass du den Weg zu
mir gefunden hast, Hannah. Inwiefern moch-
test du, dass sich die Dinge verandern, wenn
du mein Biiro wieder verlasst?«



»Sie meinen, wie Sie mir helfen konnen?«

»Ja.«

»ARh... es ist schwer zu sagen... was ich mir
erwarte. «

»Vielleicht sollten wir mit folgender Frage
beginnen: Was ist es, das du brauchst, aber
nicht bekommst?«

»Ich brauche nichts mehr. Ich will nur noch,
dass alles aufhort. Die Leute... das Leben.«
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»Du willst, dass das Leben aufhort? Dein Le-
ben, Hannah?«

C

»Ist dir klar, was du da eben gesagt hast,
Hannah? Das sind sehr ernste Worte.«
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»Das weif} ich. Entschuldigung.«

6 1 i @

»Ich will nicht, dass mein Leben aufhort.
Deshalb bin ich hier.«

»Was ist denn geschehen, Hannah? Wie ist
es so weit gekommen? Ich weif3, dass du nicht
alles aufzahlen kannst. Wahrscheinlich ist es
eher wie eine Lawine, richtig?«

3 - 9 0



»Eitnes kommt zum anderen... alles titrmt
sich vor einem auf, bis man thm nicht mehr
standhalten kann...«

»Dem Leben?«
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»Hier. Nimm das. Eine ganze Packung Ta-
schentiicher nur fiir dich allein - und unbe-
nutzt!«
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»Danke. «

»Lass uns iiber die Schule reden, Hannah.
Damit ich eine Vorstellung bekomme, wie sich
alles so weit entwickeln konnte.«

»Okay.«
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»Was ist das Erste, das dir einfdallt, wenn du
an die Schule denkst?«

»Dann denke ich an den Stoff.«

»So0? Das ist ja... dh... schon zu horen.«

»War nur ein Scherz.«

3

»Natirlich bin ich hier, um den Stoff zu ler-
nen, aber damit verbinde ich die Schule
nicht.«



»Womit verbindest du sie dann?«

»Fur mich ist die Schule vor allem ein Ort, an
dem sich jede Menge Leute aufhalten, mit de-
nen ich zwangslaufig meine Zeit verbringe.«

»Und das fallt dir schwer?«

»Manchmal. «

»Mit manchen Leuten oder mit den Leuten
im Allgemeinen?«

»Mit manchen Leuten. Aber auch... allge-
mein.«

»Konntest du dich ein bisschen genauer aus-
driicken?«
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»Es ist so schwer, weil ich nie weif3, was...
oder wer... der Nachste sein wird.«

»Wie meinst du das?«

»Ich meine nicht ein Komplott oder so was.
Aber es kommt mir so vor, als sei ich nie vor
thnen sicher, als wiisste ich nie, was als Nach-
stes passiert. Ich weif3, das hort sich komisch
an.«

»Dann versuche, es zu erklaren.«

»Das ist schwer zu erklaren, wenn Sie die
Geriichte nicht kennen, die itiber mich im Um-
lauf sind. «



»Die kenne ich wirklich nicht. Ein Lehrer,
noch dazu ein Vertrauenslehrer, sollte sich
von diesem Klatsch und Tratsch fernhalten.
Was natiirlich nicht heifit, dass es so was un-
ter Lehrern nicht auch gibt.«

»Auch iiber Sie?«
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»Schon moglich. Hast du da was gehort?«

»Nein, nein, ich mache nur Spaf.«

»Sag mir bitte, wenn dir was zu Ohren
kommt.«

»Versprochen!«
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»Wann war das letzte Mal, dass so ein Ge-
riicht in Umlauf gesetzt wurde?«

»Das ist ja das Problem. Es sind nicht alles...
Geriichte.«

»Verstehe.«

»Nein, horen Sie zu...«
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»Vor ein paar Jahren stand ich auf so einer
Liste. Sie wissen doch, dass es unter Schiilern
Umfragen gibt... ich meine keine offiziellen
Umfragen, aber so Listen, auf denen positive
und negative Eigenschaften aufgefiithrt wer-
den...«
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»Und seitdem hat es immer wieder Anspie-
lungen und Reaktionen darauf gegeben.«

»Wann ist das zum letzten Mal geschehen?«
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»Neulich, auf einer Party. Das war eine der
schlimmsten Ndachte meines Lebens!«

»Wegen eines Geriichts?«

»Ja, zum Teil, aber es war viel mehr als
das.«

»Darf ich dich fragen, was auf der Party pas-
siert ist?«

»Es war nicht wirklich auf der Party. Es war
danach.«

»0Okay, Hannah, lass uns ein Spiel spielen.«

»Was?«

»Ein Fragespiel. Ich stelle die Fragen, und du
versuchst, mit Ja oder mit Nein zu antworten.
Manche Leute haben Schwierigkeiten, sich
ganz zu offnen, selbst einem Vertrauenslehrer
gegeniiber, der iiber alles Stillschweigen be-
wahrt. Wollen wir anfangen?«

»Ja.«

»Bei der Party, die du erwahnt hast, ging es
da um einen Jungen?«

»Ja. Aber nochmals, es war nicht wahrend
der Party.«



»Verstehe. Aber irgendwo miissen wir ja
schliefillich anfangen.«

»Okay.«
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»Ich will dein Verhalten nicht beurteilen,
Hannah, aber ist in dieser Nacht etwas pas-
stert, das du bereust?«

»Ja.«
1 16 1 +
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»Ist etwas mit diesem Jungen passiert - du
kannst ganz offen zu mir sein, Hannah! -, ist
etwas mit diesem Jungen passiert, das viel-
leicht eine illegale Handlung darstellt?«

»Sie meinen, eine Vergewaltigung? Nein, ich
glaube nicht.«

»Was soll das heifien - du ! nicht?«

»Weil bestimmte dufiere Umstdande im Spiel
waren.«

»Alkohol?«

»Vielleicht, aber nicht bei mir.«

»Drogen?«

»Nein, andere Umstdande eben.«

»Denkst du daran, thn anzuzeigen?«

»Nein, ich... nein.«
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»Was hast du dann fiir Moglichkeiten?«



»Ich weif} es nicht.«
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»Was konnen wir gemeinsam tun, um das
Problem zu losen, Hannah?«

»Nichts. Es ist vorbei.«

»Aber es muss etwas getan werden, Hannah.
Etwas in deinem Leben muss sich andern.«

»Ich weif’, aber wie soll das gehen? Wenn Sie
mir konkrete Wege aufzeigen konnten...«

»Also, wenn du keine Anzeige erstatten
willst, wenn du nicht einmal weifit, ob das
moglich ware, dann bleiben eigentlich nur
zwei Moglichkeiten.«

»Zwei Moglichkeiten? Welche?«
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»Eine Moglichkeit besteht darin, ihn mit dem
Vorfall zu konfrontieren. Wir konnen ithn zu
mir bitten, um dariiber zu reden. Ihr konntet
beide zu mir kommen, damit...«

»Und die andere Moglichkeit?«

»Ich will die Sache nicht herunterspielen,
Hannah, aber es besteht natiirlich auch die
Moglichkeit, dariiber hinwegzusehen.«

»Sie meinen, gar nichts zu unternehmen?«

1 + 1 & !



»Das ist immerhin eine Moglichkeit und wir
sprechen ja iiber Moglichkeiten. Denn schau,
irgendwas ist vorgefallen, und ich glaube dir,
Hannah. Aber wenn du keine Anzeige erheben
und thn auch nicht in anderer Form damit
konfrontieren willst, dann musst du dich mit
der Moglichkeit auseinandersetzen, die Sache

auf sich beruhen zu lassen.«
; ! &

»Die Sache auf sich beruhen lassen?«

»Geht er in deine Klasse, Hannah?«

»Nein, er geht in die letzte Jahrgangsstufe.«

»Dann wird er nachstes Jahr nicht mehr auf
der Schule sein.«

»Sie meinen, ich soll mich einfach... damit

abfinden?«

16 ! 1
) &
& 0
1 5 $
»Danke, Mr Porter.«
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»Warte, Hannah. Du kannst gerne noch blei-

ben.«
"1 / + —+



»Ich glaube, das reicht.«
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»Ich habe die Antwort, die ich wollte.«

»Ich glaube, es gibt noch mehr, woriiber wir
sprechen sollten, Hannah.«

»Nein, nein, ist schon gut. Ich muss einfach
dariiber hinwegkommen.«

»Man muss ja nicht resignieren, Hannabh.
Aber manchmal ist es gut, mit einer Sache ab-
zuschliefien.«
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»Ja, natiirlich. Sie haben recht.«

» Warum hast du’s denn so eilig, Hannah?«

»Weil ich damit abschliefien will, Mr Porter.
Wenn ich die Sache nicht andern kann, dann
schliefie ich lieber damit ab, nicht wahr?«

»Wie meinst du das jetzt, Hannah?«

»Ich rede von meinem Leben, Mr Porter.«
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» Hannah, warte!«
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Ich gehe den Flur hinunter.
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Seine Tiir bleibt geschlossen.
I



Er kommt mir nicht hinterher.
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Er hat mich gehen lassen.
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Ich denke, ich habe mich klar genug ausge-
driickt, doch niemand springt mir zur Seite,
um mich aufzuhalten.
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Manche von euch haben Anteil genommen...

aber nicht genug. Das war es, was ich heraus-

Jfinden musste.
I I
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Jetzt weif ich Bescheid.

Es tut mar lead.
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Danke.
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